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SON EMINENCE

LE CARDINAL TASCHEREATU.

‘Nos annales ne peuvent laisser passer le grand événement
du Cardinalat sans joindre leur voix a celles qui se sont déja
fait entendre si éloquemment pour saluer le premier Cardi-
nal Canadien, pour dire 3 Son Eminence le Cardinal Tasche-
reau le bonheur et la joie immenses qu’ont ressentis tous les
catholiques du Canada, 3 la nouvelle de son élévation &
Péminente dignité de Prince de I’Eglise Romaine.

Le zéle ardent que Son Eminence a toujours montré pour
la Propagation de la Foi en ce pays, I'encouragement qu’il
ne cesse de donner aux nouvelles mis‘sibns, les secours abon-
dants gu'il accorde aux missionnaires : tout cela a sans doute
6té pour quelque chose dans le choix qu’a bien voulu faire
le Grand Pontife qui gouverne aujourd’hui I'Eglise.

Nous invitons tous les.associés de 1’ceuvre de la Propaga-
tion de la Foi 3 remercier 1a Divine Prévidence pour un si
grand bienfait, et & adresser 3 Dieu leurs plus ferventes pri-
éres pour qu'il conserve bien longtemps I'Auguste Léon. X111
qui nous a donné un Gardinal et Son Eminence le Cardinal
Taschereau, dont les jours sont si précieux pour nous.

Les lecteurs des Annales seront sans doute heureux de
irouver ici quelques-nns des princigaux documents qui onk
66 publiés aprés les fétes cardinalices.

-
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"BREF DE LEON XIII AU CARDINAL TASCHEREAU,

s

A Notre Vénérable Brére Alexandre Taschereau, Archevéque de
Québec, agrégé, dans notre récent Consistoive, ¢ l'ordré des
Curdinaus.

LEON XIII PAPE,
Vénérable Frére, Salut et Bénédiction Apostolique.

Elevé, par la miséricorde de Dieu et malgré nos faibles
mérites, sur le Siége Apostoligue, et, suivant les devoirs quo
Nous impose Notre.charge, plein de solhcxt\.de pour le bien
de I'Eglise Catholique, Nous avons surtout 3 coeur que lo
College de Nos Vénérables Freres les Cardinavx de 1a Sainte
Eglise Romaine, se compose d’hommes trés distingués,
comme le requiert la dignité de cet Ordre trés illustre. Clest
pourquoi'Nous avons jugé & propos de vous enrdler dans cet
Ordre ; en effet, votre piété remarquable, votre science, votre
zéle pour la fol ca!hohque et les autres vertus qui brillent en
vous et que nous pourrions citer, Nous donnent P’espérance
que votre ministére sera d'une grande utilité et servira d’or-
mnement & PEglise de Dieu. Vous ayant done créé Cardinal
de la Szinte Eglise Romaine, Nous vous envoyons par Notre
Cher Fils, Henri O'Brien, Notre Camérier surnumeéraire,
1'un des insignesde cette sublime dignité, 4 savoir la barrette
de pourpre, afin qu’aprés avoir respectueusement recgu cette
éclatante distinction de la pourpre, vous compreniez que vous
avez été élevé A Ia dignité de Cardinal et que par conséquent
vous devez, en face des dangers & affronter pour 1'Eglise de
Dieu, demeurer imperturbable et invincible jusqu’a 1’effusion
précieuse de votre sang en présence du Seigneur. Nous
désirons vivement et en considération de I'insigne qu’ildoit
vous remettre et & cause de Nous, que vous receviez avec
bienveillance el que vous rendiez tous les services possibles
3 celui que Nous déléguons vers vous. Mais Nous voulons
gue, avant de recevoir la barrette, vous prétiez le serment
gque vous présentera le dit Henri O'Brien et que, aprés y
avoir apposé voire signature, vous Nous le fassiez remetire
soit par le méme Délégusé, soit par une autre personne.
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" Donnéd Rome, prds Saint Pierre, sous Vanneau du Pécheur
le 7e jour de juin 1886 en Ia neuwéme année de Notre

Ponnﬁcqt
M CARD Lnnocuowsxx. 4

———

COMPLIMENT DE L’ABLEGAT AU CABDINAL ET A
. L’ARGHEVEQUB DE TORONTO

—

Eranentissime PRINCE, TLiusTissie PrELaT,

Notre Trés Saint-Pere le Pape Léon XIII m’a fait I'hop-
neur de m’accréditer auprés de Votre Eminence pour lui
présenter les insignes de la diguité Cardinalice. Je viens
accomplir aujourd’hui.sa volonté suprdme en vous remettax}t
la Barrette rouge gue Sa Grandeur I’Archevéque de Toronto
posera sur la téte de Votre Eminencé au nom du Souverain
Pontife. I/élévation 3 la diguité de Cardinal est pour Votre
Eminence un hoaneur personnel, un témoignage de haute
estime de la part de Sa Sainteté.

Le regard vigilant du Pasteur Universel Vous a suivie,
Eminence, dans' votre carriére de charité, il a admiré votre
prudence, votre dévouement au St. Sitge, vos labeurs inces-
sants daas I'intérdt de I’Eghse, votre zéle ardent pour le salut
des 4mes.

Par cet acte souverain le Saint Péfe manifeste aussi son
amour ‘paternel pour le Canada, et honore d’une maniére
toute particuliére les deuz nobles races qui ont apporté la
foi dans cette contree, et I'y maintiennent avec tant de
Rdélité. .

L’une est cette chevaleresque race gauloxse dont Votre
Eminence est issue et qui porte avec flerté le titre glorieux
de Fille Ainée de I'Eglise. L’autre est la race antique venue
de notre Chére ile des Saints, race vaillante dont les fils ont
toujours été fidéles & notre sainte religion. Dispersés par
la Providence de Dieu sur tonte la terre ils sont partout les
apOtres intrépides et infatigables de la vertu et de la foi.

- Au Canada ces deux races vivent aujourd’hui dans 'union
la plus parfaite, ils ne forment gu’une seule nation, nation
admirable par sa fermeté dans la foi, son amour pour
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I’Eglise, son inébranlable attachement 3 ia personne du Sue-
cesseur infaillible de Pierre.

Et maintenant, Eminence, j’ai I'honneur de remettre a Sa
Grandeur Mgr ’Archevéque de Toronto les lettres pontifica-
les qui la nomment Représentant du Souverain Pontife en
cette circonstance solennelle et Pautorisent 3 placer sur la
téte de Votre Eminence cette Barrette rouge, insigne d’hon-
neur pour vous-méme et titre de gloire pour le noble peuple

du Canada.

BREF DE LEON XUI A I’ARCHEVEQUE DE TORONTO

A Notre Vénérable Frére Jean Joseph Lynch, Arohevéque de
Toronto, etc.
LEON XIII PAPE.

Vénérable Frere, Salut et Bénédiction Apostolique.

Marchant sur les traces de Nos Prédécesseurs les Pontifes
Romains, Nous avons toujours en & ceeur que le Sénat des
Cardinaux fiit composé d’hommes dont P'esprit religieux, la
vertu et los mérites fussent en harmonie avec Déclat et la
supréme dignité de ce College. Ceite considération Nous a
derniérement déterminé 4 créer Cardinal de la Sainte Eglise
Romaine Notre Vénérable Frére, Alexandre Taschereau,
Archevéque de Québec, dont la piété, la science, le Gévoue-
ment A ce Saint Siege Apostolique, le ztle et I’habileté & cul-
tiver le champ du Seigneur, Nous ¢nt 6té te}lement manifes-
tés que Nous l’avons jugé digne de recevoir un si grand
honneur. Comme il s’agit maintenant de choisir quelqu’un
qui soit chargé de lui imposer la barrette, insigne de la
dignité qu’il a obtenue, Nous avons pensé, Vénérable Frére,
a vous confier cette fonction, & vous qui &tes 4 la tdte d’une
Eglise trés illustre et dont le respect envers Nous st envers
la Chaire du Bienheureux Pierre est tel que Nous avons la
certitude de ne pas vous voir en cela frustrer Notre attente.
Puisqu'il en est ainsi, Nous vous chargeons, Vénérable Frére,
par la teneur des présentes et en vertu de Notre Autorité
Apostolique d'imposer en Notre nom et dans son Eglise
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Métropolitaine, suivant tous et chacun des rites prescrits par
la Sainte Eglise, & Notre cher Fils, Alexandre Taschereau,
créé Cardinal Prétre de la Sainte Eglise Romaine, Ia barrette
de pourpre que Nous lui envoyons par Notre cher Fxls,
Henri O’Brien, Notre Camérier surnuméraire, et Nous vous
accordons et octroyons par les présentes et en veriu de la
méme autorité apostolique, toutes et chacune des fabultés
nécessaires et opportunes, Nonobstan[z ete.

Domné a Rome, prés Saint Pierre, sous Panneau du
Pécheur, le 7e jour de juin 1886, en la neuvidme année de
Notre Pontificat,

M. Carp. LEDOUHOWSKIL,

COMPLIMENT DE L’ARGHEVEQUE DE TORONTO A
L'ABLEGAT ET AU CARDINAL.

—

Tres Révérend et Hlustre Ablégat,

Jevous prie d’exprimer & Sa Sainteté Léon XIII, le Pas-
teur Supréme non moins distingué par sa science que par sa
prudence, mes plus sincéres remerciements pour le grand
honneur qu’il m’a conféré en me choisissant pour représen-
ter sa personne sacrée et imposerd notre trés révérend et
bien aimé frére, PArchevéque de Québec, les insignes de Ia
grande dignité du Cardinalat.

De plus vous voudrez bien direa Sa Sainteté que son génie
étonnant, qui lui fait diriger avec tant de sureté la barque
sacrée du bienheureux Pierre 2 travers les écueils de la mer
agitée de ce monde, V'a fait I'égal de son Trés Hllustre Préds-
cesseur Léon le Grand ef que si son nom est glorieux dans
le monde entier, nulle part il ne l’est plus que dans notre
heureux pays.

A vous aussi, Trés Eminent Prince, nous avons une detie
de reconnaissance pour 'hohneur que vous nous avez faxt

1 en nous choisissant pour vous conférer Ia consécratxon &pis-
copale, je suis heureux de voir ceite csuvre couronnée d’une
nouvelle gloire, par 'ordre du Souverain Pontife.

Je vous félicite, O Eglise de Québes, mére de tant d’Egli-
ses; ear au]ourd’hm vous voyez unde vos ﬁls les plus savants
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et les plus 26lés mis au nombre des princes illustres qux
forment le sénat de ’Eglise du Christ,

B} vous, o saint fondateur de cette Eglise, vous qui, 2 tra-
vers de nombreuses tribulations et de nombreux combats,
avez semé dans les larmes le grain &2 la vraie foi, vous avez
mmssonné dans la joie et maintenant couronné daus le ciel,
vous vous réjouissez avec nous ici-bas.

Cette nation celtique qui dés le commencement pouvait
8tre regardée comme une vigne croissant sans culture et qui,
comme par instinct, honorait ses prétres d’un si grand res-
pect, 2 peine fut-elle greffée 3 la vrai vigne qui est le Christ,
qu'elle les a vénérés jusqu'an culte.

Cette vigne a produit deux branches dans le Nouveau-
Honde, Y'une les Frangns I'autre les Irlandais, Ces deux
peuples furent préparés de manidres différentes 2 répandre
1a vraie doctrine ; I'un par des persécutions héroiguement
soutenues pour l’amour du Christ, I'autte par son zéle
ardent pour la conversion des. sauvages, tous deux au reste
demeurant fermement attachés a la Foi Catholique et fidéle-
ment unis dans leur loyauté au Saint-Siege.

En terminant, il me sera permis de dire gue la noble
Puissance du Canada se ré&jouit beaucoup de 'honneur con-
féré par le souverain Pontife, & 1’ancien et vénérable siége
épiscopal de Quéhec

ALLOCUTION DU CARDINAL.

v

EXCELLENCE,

Le Souveram Pontife, qui gouverne si glorieusement la
sainte Eglise catholique, a donné une nouvelle preuve de sa
prudence et de sa sagesse, en vous choisissant pour remettre
au premier cardinal canadien les insigues de la plus haute
dignité ecclésiastique.

Fils de I'Ile des saints, de cette ile bénie de Dieu, que ni
les coups du glaive, ni les horreurs de la famine, ni la plus
cruelle persécution poursuivie durant trois siécles n’ont pu
séparer de la foi et de la charité du Christ, vous venez vers
nous comme Kenvoyé du successeur de Pierre ! de Pierre
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qui a regu de son divin maitre la charge de confirmer ses
fréres et qm signa de son sang sa p:ofessxon de foi ; de
Pierre, qux méme aprés sa mort, se fait encore emendre, et
dont Ia voix retentit par tout 'univers !

Que votre Excellence soit le témoin irrécusable de la vive
reconnaissance qu’'éprouve aujourd’hui le peuple canadien ;
gu'Elle veuille bien &tre auprés de Sa Sainteté l'interpréte
de notre dévouement au Saint Siége, et qu'elle soit notre
intercesseur anprés du Fontife Suprdme pour qw’il daigne
répandre sur nous tous ses plus amples bénédictions,

B ONSEIGNEUR,

It y a quinze ans, dans cette méme basiliqud de Notre-
Dame de Québec, je m'agenouillais aux pieds de Votre
Grandeur pour recevoir P'onction épiscopale. Je suis heu-
reux de voir que le Souverain Pontife ait choisi Votre Gran-
deur pour imposer aujourd’hui sur ma 'tdte Vinsigre de la
dignité cardinalice. Ce sera pour tnoi un nouveau motif
de reconnaissance et d'attachement filin! envers le digne
Archevéque qui depuis un quart de siécle gouverne avec
tant de sagesse et de prudence I'importante province ecclé-
siastique de Toronto.”

VENERABLES GONFRERES DANS LIGPISCOPAT,

Je ne saurais. vous exprimer dignement les sentiments de
ma reconnaissance pour l’empressement avec lequel vous
&tes venus rehausser 1’éclat de cette ¢cérémoanie.

Mieux que personne yous comprenez, vous sentez la pesan-
teur du fardeau dont nous sommes tous chargés, K C'était
déja pour moi un poxds au dessus de mesirop faibles épaules 3
un acte de la souveraine autorité du Vzcalre de J ésus-Ckmst
4 qui nous devons _obéissance, w'impose yne nouvelle reg-
ponsabilitd en proportion de la dignité sublime dont je me
vois revétu : je dois compter sur vos ferventes priéres. afin
d’obtemr les gréees dont jai besoin plus que Jamgxs ,

Et vous, messxeurs les membres dun clergé qui 8tes en
méme femps nos collaborateurs, notre appui et notre glmre
par votre zéle et voire, dévonement, soyez. . les bienvenus.
I‘altes-vous un. devou' de Joindre vog prieres. Y celles de voB
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Evéques afin que tous ensemble nous obtenions plus stre-
ment et plus abondamment les grices dont nous avens tous

besoin.
MRs CHERS FRERES,

.C'est votre foi et votre attachement au Saint Siége que le
Souverain Pontife a voulu reconnaitre et récompenser en
appelant un enfant du Canada a la sublime dignité de
Cardinal.

Cette foi et cet attachement, vous en avez donné des preu-
ves bien sensibles & I'occasion de 1a solennité qui nous réunit
en ce moment. Montrez-vous toujours dignes ¢ cette haute
estime dont vous jouiskez auprés du Souverain Pontife. Con-
servez comme le plus précieux des trésors ces fraditions de
foi et de dévouement que vous ont léguées vos ancétres et
apprenez & vos enfants 3 regarder la Sainte Eglise comme
une mére, 3 qui nous devons amour, respect, obéissance, 2
1a vie et & 1a mort.

SANTEDUCARDINALPROPOSEE PAR L’ARCHEVEQUE
DE TORON1O0.

Chn

(AU BANQUET.)

On dit que les troubles n'arrivent jamais seals. Je fais
aujourd’hui une nouvelle expérience, que les joies et les
honneurs arrivent rarement isolés. ILe second honneur qui
m’est tombé en partage aujourd’hui, (par la condescendance
de quelgues uns, je n'en doute pas,) est ’honneur de propo-
ser santé, longue vie, succds et honheur au premier cardinal,
Son Eminence le Cardinal Taschevezu, un de ces hommes
bien doués de la nature, aussi grand par ses ancétres, que
par ses falents, par sa science et surtout par les plusgbelles
qualités d’un ceeur vraiment sacerdotal; un ami de ses
onailles et un ami de ceux qui ne sont pas soumis & sa juri-
diction, mais qui ont un ceur large et généreux rempli de
sympatlues chrétiennes. Si'nous devions voter pour Pendroit
du'Dominion ot le premier chapeau de cardinal doit tom-



ber, le verdict universel serait en faveur de Québec, la mare
d’on si grand nombre de dioceses, dans le Dominion du
Canada comme aux Etats-Unis.

Y

REPONSE DU CARDINAL.

Je suis profondément ému de la cordialité avec/laquellle
vous avez accueilli la santé proposée par MgrI'Archevéque
de Toronto.

Ce Vénérable Prélat semble avoir eu pour mission spéciale
de me transmettre les fayeurs du St Siege. En 1870, je rece-
vais de sa main la mitre épiscopale, et en ce jour le S. Pére
se sert encore de son ministére pour m’imposer la barette
cardinalice. -

Vous ne vous étonnez donc pas gue son cceur paternel
lui ait inspiré des éloges et des compliments contre lesquels
la piété filiale et la reconnaissance m’empéchent de protester.

Pour en détourner votre attention laissez mei vous résu-
mer quelques pages de notre histoire religieuse.

Au dela de deux sitcles se sont écoulés, depuis que le pre—
mier évégque du Canada, Pillustre et saint Monseigneur de
Montmorency-Laval, reinontait le St-Laurent. Pendantun
mois entier que dura ce voyage il eut le loisir de contempler
les deux rives de ce fleuve majestueux dont la sublime gran
deur lui faisait deviner l'immensité du pays qu'il devait
évangéliser. Son ceil d’apdtre 'se fixait ardemment et avec
anxiété sur ces vastes foréts, abritant d’innombrables peu-
plades assises & Fombre de 1~ mori, et plongées dans les téng-
hres de l’igngrance et de la barbacie.

Plus d’une fois, pent-tre, un nuage de découragement et
de frayeur fit passer une ombre sur cette grande 4me que le
ztle, la foi et la charité 1a plus ardente ne pou¥aient sous-
traire & 'infirmité humaine.

Permettez moi de vous dire une histoire, dont je ne garan-
iis puint Pauthenticité, mais pour laquelle je réclame cepen-
fdant une foi absplue.

Un jour donc que Kgr. de Lava] avait longtamps prié pour
attirer les bénédictions. célesteg sur lui-mdme, sur ses mis.
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sionnaires ét sur cétte innombrable mumtuﬁe {d*4nits ai
salut desquelles il s était généreusemerit dévoue, un sommell
profond vint le surprendre.

Tout-a-coup lui apparait un homme portant un vétement
fait de poil de chameaun et une ceinture de cuir, tel que
PEvangile nous dépemt le précurseur du Messie (St. Matt
I, 4).

) & Ne crains point, dit-il 3 1’apdtre du Canada’; je suis Jean
Bapiiste, le patron des Canadiens; je suis envoyé vers toi
pour te montrer ce que deviendra ce pays.”

“ Quvre les yeux et porte tes regards sur les rives de ce
grand | fleave. Vois-tu,ces champs fertiles jui ont remplacé
les foréts dont le sombre aspect t’effrayait tout-3-Iheurs.”

« Les maisons, échelonnées sur les rives, abritent des
familles nombreuses et contentes de leur sort. »

“ Regarde ces v1llages rapprochés les uns de§ autres,
entourant le temple oi le Sauveur du monde recoit les
hommages des fideles et verse sur eux les trésors de sa misé-
ricorde et de son amour. Entre dans cette église de cam-
pagite et admire le sentiment profond de piété de ges homines
dont la générosité n’a pas de borne quand il s'agit de contm-
buer 2 la magnificence de la maison de Dieu.”

* Dans quelques instants apparaitra cette ville naissante
ot le vicaire de Jésus Christ a placé le sidge épiscopal que
ta dois occuper. C’est 12 que, p:ndant un demi siecle @épis-
copat, tu travailleras a la vigne du Seigneur.”

© Compte, si tu peux, les provinces et les diocéses qui sur
¢e vaste continent regarderont l’éghse de Québec commie leur
mare.”

" Regarde ces rochers couronnés par une citadetle impre-
nable, vois ce que seradans deux sidclescette cité out doivent
reposer tes cendres ; ces nombreux asiles de ia piété et de la
science. Vois-tu ces immenses constructxons ¢e sont ton
Séminaire et I'Université qui se glorifiera de porter tonnom.
Ecouts les accents de la joie universelle qui dans deux
sidcles retentiront dans tout le Canada, par¢eque ton guin-
ziéme successeur aura été revétu de la pourpref Prends part
avec moi A celte ré]omssance. Vois:tu assis autour de lui,
dans un banquet, les représéntants de Pauforité civile, de
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nombreux prélats, ung armée de ministres du Seigneur, des
domnves de toutes nationalités et de toutes croyances, levant
Tes yeus st les mains au ciel pour le remercier d’un § bonneur
qui rejaﬂht sur tout le Canada.”

“ Le Canada, si petit aujourd’hui et qui compte peing
quelques centaines de. Frangais, le Canada s *stendra alors
d'un océan 3 l'autre, et ces océans seront reliés par un
ehemin de fer sur lequel rouleront des palais empoériés par
le feu et leau. Sans é&tre une nation indépendante, il en
aura tous les privileges, et Pimmortel Pontife gqui occupera
alors le Siége de Pierre, fera tomber sur cette nation un
rayon de lumitre céleste et la Teconnaitra comme telle en
appelant un de ses enfants 3 partager avec lui la sollicitude
de toutes les églises, A celle occasion il déclarera solennel-
lement gqu'il a voulu récompenser la foi de cette jeune nation
destinée & de grandes choses et son attachement au Saint
Slege Tels seront alors les fruits de cette vigne que tu vas
planter et cultiver. Tes sueurs n auront donc pas été
stériles.”

“Ala vérité, tes successeurs, comme toi-méme, auront des
fatigues & endurer, des combals & livrer, des jours d’angoisse,
des tentations de déconragement : il y aura des guerres, des
Tuttes intestines, tautes les miséres de cette vallée de larmes....
Mais Yor s’éprouve et se purifie par le feu, et les pensées de
Dieu qui permet ces épreuves sont trop profondes pour 8tre
toujours comprxses par Fintelligence humaine.”

“Un siécle aprés ton arrivée, il y aura une guerre terrible
entre Ies deux plus grandes puissances du temps, Voisines
sur ce continent nouveau comme sur Pancien, elles y trans-
porteyont leurs querelles Européenues, et le Ganada, aprés
une résistance héroique, passera sous la domination de 1’An-
gleterre. 1l y aura grande désolation dans toute la famille
Canadlenne.frangazse. Pour tout ceeur bien né, cest une
agonie que d'dtre séparé d’une mere chérie. Console-toi,
pauvre famille orpheline, 12 Providence veille sur toi et ce
sera precxsément cette dculoureuse séparation qui fera ton
salut et ton bonheur. TLa France sera bouleversée &e fond
en comble, elle sera comme une ville bitie sur \m volcan
tﬂu;ours prét & Tanéantir. Pendant ce temps la "famille



© 906 —

‘Canadienine aura sans doute ses jours d’6preuves et de luttes,
mais 3 1a temp8te succddera le calme, elle grandira avec une
rapidité étonnante ; elle envahira pacifiguement ses immen-
ses . fordts, puis- se répandra peu & peu d’un océan 3 l’autre,'
et jusque dans une grande république voisine, et tout cela
parceque sous I'égide de la puissante Angleterre, elle jouira
de toute la liberté religieuse et politique qu'il est possible de
désirer. Elle vivra en profonde paix avecles autres familles
de diverses origines et de différentes croyances et participera
aux avantages que I'union et la concorde produisent infailli-
blement. Ce sera juste le moment que I'habile Pontife qui
gouverne I'Eglise cholsira pour loi donner une marque
solennelie de son affection et acquitter uné dette de recon-
naissance pour les courageux défenseurs que cette nation lui
aura envoyés dans les jours de péril.”

“ En ce temps-13, 'Empire Britanique sur lequel le soleil
ne se couchera point, sera gouverné par une Souveraine
dont les vertus feront Padmiration et I’édification de ses
innombrables sujets, en méme temps que sa justice et sa
bonté la leur rendront chére comme une mere 3 ses enfants.”

" “Que Dieu la conserve longtemps 3 leur affection ! »

A peine Saint Jean-Baptiste, le plus canadien des cana-
diens,, avait-il prononeé ces paroles de loyauté vraiment
canadiennes, qu'un coup de canon annonce I'enfrée au port.
Mgr de Laval se réveille tout consolé et émerveillé de cette
vision et se prépare & prendre possession de cette terre qul
est devenue sa patrie.

~ J'ai fini mon histoire.

" A vous de la juger.

A moi de vous remercier de la bienveillance avec laghelle
vous 1’avez écoutée.

Je ne dois pas ometire de témoigner aussi ms, vive, pro-.
fonde et sincere reconnaissance envers tous ceux ui, sans
distinction d’origine et de croyance, ont contribué i rehaus-
ser 'éclat de cette belle {éte nationale, par leur présence, par
leurs généreuses souscmpnons, surtout par leurs sentiments
de religieux respect.

L'union et la concorde font la force d’une nation ét on
peut ajonter aussi qu’elles font son bonheur. Plusisurs fois
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dans le cours de cet entretien j'ai parlé du Souverain Pon-
tife. Nous avons ici son digne représentant, un fils de la fidéle
Irlande. Vous serez sans doute heursux de ’entendre vous
dire combien Léon XIII aime Ie Ganada et je suis persuadé
que de retour 3 Rome Son Excellence Mgr O’Bryen pourra
nous rendre lé témoignage que nous tenons & ne point nous
laisser surpasser en respect, en obéissance et en amour ﬁhal
envers le Vicaire de Jésus-Christ: 7

© Québec, 21 juillet 1886.
AU CARDINAL JACOBINL

RonE, ITALIE.

Féte religieuse enthousiaste.—Démonstrations par catho-
liques et protestants—Reconnaissance & Léon XIIL—Merci.

CARDINAL TASCHEREAU.

Rome, 22 juillet 1386.

CARDINAL TASCHEREATU,
Archevéque, Québec, Canada.
- Télégramme de Votre Eminence lu avec bonheur par Sou-
veram Pontlfe qui remerclant bénit.—Je vous félicite.
: CARDINAL JACOBINI

———

- Québec, 22 juillet 1886,
AU CARDINAL JACOBINI .

Roms ITALIE

Ablégat, Mission remplie-—enthousiasme indescriptilie.
Etats-Unis et Canada entier représentés—Illuminatior, feu
d’artifice—Discours par Cardinal, Ablégat et Gouverneur,
Cardinal et peuple reconuaissants, Léon XIII acclamé.

O’Bryen, Ablésa:.
Rome, 22 juiliet 1886.
MGNSIG—NOR O’BRIE'N Ablégat Apostalique.

’Samt. Peére, trés satxsfau de votra télégramme, vous bénit.
©_CanomarJacosmr.

e —————

Ay
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Quéhec, 21 juillat 1885;
CARDINAL JACOBINI, Rome,

Archevéque de Toronto remercie Ie Saint Pére de I'hon-
peur insigne d’avoir ét6 nommé Délégué du Saint Sidge
pour imposer la Barrette au Cardinal Taschereau. Cérémo-
nis imposante, concours de 22 évdques, enthousiasme géné-
ral, reconnaissance profoude et universelle 3 Léon XIIL

AncEgVEQUE DE ToRONTO.

e )

. * Rome, 22 juillet 1886.
MONSEIGNEUR LYNCH,

Archevéque de Toronto, Québgc, A
' Canada.

Le Souverain Pontife a éprouvé une grande consolation
en apprenant la solennité des fates célébrées avec un enthou-
siasme général en présence de vingt.deux évéques. Un éve-
nement de cette sorte resserrera les liens qui unissent le
Saint Siége et les fideles de votre pays. Sa Sainteté donns
trés. affectneusement la bénédiction apostolique' & Votre
Grandeur, au nouveau Cardinal, aux membres du clergé et
auz laiques qui étaient présents & cette cérémonie.

L. Carp. JacoBini.

DISCOURS DE I’ABLEGAT.
(AU BANQUET.}
- Eminence, :
Messeigneurs,
Méssieurs, -

La cordialité et la magnificence princiére de la récnp'mn
qui m’a été faite dans la vieille ville de Québec m’est infini-
ment précieuse et je ne sais comment exprimer les senti-
ments dont mon ceur déhorde en ce moment. Vous aves
donné, Messieurs, durant ces jours de publique reconnais-
sante, un. spectac!e admirable. Qu'il est beau. de voir un
peuple affirmer ainsi sa foi, son dévouement a I'Bglise, et
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son amour pour le  Pontife Suprdme qui la gouverne avec
tant de sagesse! Le Canada est bien le peuple le plus .catho-
lique du monde aprés 'Irlande. (Rires et applandissements.)
Mais I'Irlande est une antique nation, son-histoire religieuse
s perd dans la nuit des temps, elle a pour- elle les siécles,
tandis. que vous, jeune peuple, donuez déjd a.lunivers
Yexemple de la fidélité, et de ’ardeur intrépide dans”le 'Ser-
vice de Dieu,

Son Eminence le cardmal—archevéque m’a prié de redire
au Saint-Pére combien le Canada catholigue est attaché a
FEglise et 4 son chef.. Pour m’acquitter de cette mission, je
ne saurais mieux faire que de répéter les éloguentes paroles
de Vorateur éminent qui nous a ravis, hier soir, au cours de
ce magnifique festival, courenné d'un si brillant succés. Je
n’ai jamais entendw une parole plus éloquente, plus catho-
lique et plus théologique. Je dirai donc au Saint-Pére tout
ce gue jai vu et entendu,- tout ce qui .a ravi mes yeux et
remué mon ceur. - Jelui dirai qu'il compte ici des enfants
fid&les &-sa cause.

Ah't messieurs, si tous les peuples étaient comme‘le vbtre,
la situation du Pontife, renfermé entre les murs duVatican,
cesserait bientdt d’8étre la honte et le walheur de notre
siecle. Espérons que-ces jours d’épreuves finiront hienttt,
Pour vous, Messieurs, contmuez a 8tre un peuple cathohq 18
et fidéle av Bape :

e
———sem— . L)

DISCOURS DU LIEUTENANT-GOUVERNEUE.

—. : “

Eminence,
Messeigneurs,
Messieurs,

Les paroles trop flatteuses pour moi qu’a prenoncées Sen

Eminence en annongant que j'allais prendre la parole, me

i découragent presque d’ouvrir la bouche. Cependant, au

milieu de ces fétes inouies, je crois de mon devoir, comme
chef de 1'Etat en cette provinee, de dire quelgues paroles.

La modestie, Eminence, est certes une belle vertu. Mais

je erois qu’il est des circonstances ol elle peut devenir un

-
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defaut, Et la circonstance actuelle est une de celles-la, 11
me semble que je w’ai pas le droit d’étre modeste pour mon
pays en ce moment. Je le dirai donc avec une légitime
fierté : oui, le Canada catholique a mérité Iimmense hon-
neur gue lui a conféré le Pére supréme de la catholicité. 11
n’y a pas de peuple au monde qui soit animé d’un plus
vivace esprit religieux. La religion et les questions reli-
gieuses sont un des éléments les plus importants de notre
vie nationale, et la preuve s’en trouve a chague page de
notre législation statutaire.

Je me permettrai de m’adresser & Mgr. 'Ablégat du Saint-
Paére, et de lui dire: Mgr, veuillez dire au Souverain-Pontife
glorieusement régnant que nous sommes une nation catho-
lique, ot les privileges et la 1égitime influ ence du clergé sur
le peuple, s'allient avec la plus grande somme de liberté
véritable. Dites-lui que le clergé est ici influent parce que
le peuple I'estime et 'aime. Dites-lui que c’est avec I'aide et
1a participation de I'Eglise que I’Etat peut donner dans notre
province, plus que dans toute autre, le magnifique spectacle
de ia liberté dans P'ordre. Quel contraste avec ce gui se
passe dans la vieille Europe, ou ’avalanche révolutionnaire
détruit tout sur son passage! Ici point de ruines sociales,
parce que Dieu est A 1a base de I'édifice, et que, protestants
comme catholiques, je dois le dire, ont appris & compter aves
Dieu qui est le Maitre et le régulateur des.nations.

En face de ce spectacle, et du contraste avee celui que
nous donnent les peuples européens, je ne crois pas étre trop
hardi, ni trop fier pour mon pays, en disant que le Canada,
et particulierement la province de Québec, est le plus
radieux joyau de la tiare pontificale.



La Persécution dans PExtreme-Orient.

(Les Missions Catholiques.)

COREE.

Lettre de Mgr Blane, des Missions Etrangéres de Paris, Vicaire
Apostolique de Corée, & MM. les Directeurs de I 0Buvre de lo
Propagation de la Foi.

Seour (Corée), 1er mars 1885.

I’année dernidre, nous avons joui d’utie tranquillité rela-

tive, Nous avons entendu prés de 9,000 confessions et donné
520 baptémes dadultes. C'est la premidre fois que nous
atteignons ce chiffre depuis notre rentrée en 1876. ’
- Malheureusement, dans les premiers jours de décembre, la
révolution, commencée par les partisans du progrés et de
Pouverture du pays 4 linfluence étrangére, s’est retournée
contre eux a I’avantage du parti des rétrogrades. Nos chré-
tiens, regardés comme sympathiques aux étrangers et aux
Japonais, en ont ressenti le contre-coup, et, depuis cette
épogue, on m’a signalé de divers cOtés un certain nombre de
vexations locales dont on n’avait pas entendu parler depuis
longtemps. Deux ou trois affaires sont encore pendantési
les autres se sont arrangées 2 la plus grande satisfaction de
nos chrétiens,

Je ne vous dirai ici que deux mots de la perséeution du
district de Ouen-San, province de Han-Kyeng-te, celle qui
nous a causé le plus d'inquiétude, parce que plusieurs de nos
néophytes avaient été arrdtés comme chrétiens et jetés en
\prison. Voici ce queé m’écrivit & ce sujet un de nos confréres,
M, Poisset, chargé du district du nord:

“Je &rois que vous éprouverez une gtande ]018 en appre-



— 212 —

nant la ferme et noble confession que les chrétiens ont faite
de leur foi et la prudence si évideriment inspirée de Dieu,
avec laquelle ils ont su déjouer les ruses des satellites, Du
reste, ils n’ont eu aucun tourment 3 subir, aucun manvais
traitermnent sur la route, rien que des prévenances dans les
auberges de la part des satellites. En fin de compte, ils ont
6té Felichés comme chrétiens, publiquement, sans condition,
et avec espoir de rentrer méme dans les biens qui leur ont
été enlevés.. Les satellites, qui avaient sans ordre commencé
cette campagne inopportuse, ont été cassés, battus, condam-
nés & payer ou A restituer ce qu 'ils avaient endommagé ou
brisé.

“ De Ouen-San jusqu'a la capitale de Han-Kyeng-to, toute
cette affaire 2 en un grand retentissement. On croit que
c’est la preiniére prédication de la sainte Religion dans la
contrée, et le moyen providentiel dont Dieu a voulu se servir
pour répandre dans le nord la connaissance du nom chré-
tien. Malgré la défection bien regrettable d’'un nouveau
chrétien et .d’un enfant, on peut encore dire de bon cceur :
Gratias Deo, qui dedit nobis.victoriam per Dominum Jesum,.

“Les Japonais de Quen-San se sont, parait-il, assez bien
montrés daps la circonstance en faveur de nos néophytes.
s ont, au mement o2 on pouvait craindre une arrestation
en masse des fideles de la ville, recueilli chez eux ceux qui
se sont présentds, et ont empéchs les satellites de faire main
basse sur les marchandises appartenant aux chrétiens,”

Je vous eavoie la traduction d’une partie de la relation
coréenne qui m’a été adressée au sujet de cette affaire ; elle
ne mangue pas d'intérét comme étude de mosurs
t “.Six chrétiens furent emmenés et mis.dans la prison de
la ville. Quelque temps aprées, le chef des satellites vint les
trouver et leur dit solennellement : )

“Le-mandarin m’a donné 'ordre de vous faire subir un inter-
« rogatoire. i vous promettez de ne plus pratiquer la reli-
“ gion, chrétienne, je. vous enverrai aussitdt, mais, si vous
“ difes.que vous la pratiquerez encore, j'ai I'ordre de vous
« faire mourir. Répondez, que voulez-vons faire?

“ Cing chrétiens s’écriérent d'une, seule voix :

~A~—~Quand nous devrions mourir, nous ne voulons pas
* abjurer la sainte religion.”
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* Le sixiéme, pris de peur, #yadt répohdu quwil ne prati-
querait plus, le chef des satellites lui donna anssuﬁt une
ligature (environ huit fr.) en disant: '

t—Puisquie celui-ci promet de ne plus pranquer la rehgum
« chrétienne, je le renvoie libre en lui donnant méme de.
# Pargent pour.la route.” Vous auires aussi, si vous disiez
% geulement un mot, je vous enverrais-également.”

- ¢ Les cing chrétiens fidéles répondirent : : g
i:¢.—Nous, au contraire, nous sommes des gens préparés &
“ mourir pour la justice, Falltt-il endurer la mort, nous ne
¥ youlons pas vivre au prix d’'une apostasie.”

“ Le chef des satellites, voyant qu’il n’y avait rien A faire,
ferma les portes de la prison et s'en alla. Mais, dans la soi-
rée, étant venu de nouveau, il dit:

“—Mot-aussi, j’ai des.enfants et je n’aime pas faire mourir
“ qui que ce soit. Pendant la nuit, je laisserai les portes de
 la prison ouvertes; profitez-en et échappez-vous tous.” :

“ Les chrétiens répondirent :

#..Si le mandarin nous renvoie, nous sortirons; pour ce
 qui est de nous évader, nous ne le ferons pas.”

“ Le chef des satellites s’en alla sans rien dire. Le lende.
main pendant la nuit, il revint apportant trois ligatures qu'il
présenta aux chrétiens en les invitant a\ 8 échappen. Le vieux
satéchlste Ou répondit : '

~~Nous ne le ferons pas sans l’ordre du maudarm.”

“ Le chef des satellites ajouta:

“—Ce que je vous ai' dit devrait vous suffire pour com-

“ prendre ce que l'on veut de vous; pourquox vous. obstmez-
“ vous ainsi? ¥

“Puis, leur remettant les hgat,ures, il sortit Iaxsssant
“ ouvertes les portes de la prison.

“Le lendemain, en plein jour, 18 chrétiens qmttérenf.
tranquillémient 1a prisoxt &t se rendirent 23°0uen-San, ou'ils
rencontrérent une chrétienne qui avait &té arrdtée en méute

,‘emps qu’eux, mais.énferinée-dans une prisonséparée; Lelle-
i‘ci leur apprit qu’elle venait @'étre délivrée par -ordre du
gouverneur de'la province, lequel avait.ordonné -de lui' res-
hxtner ce-qui lui avait 86 volé; elle avait do‘ac recouvré é
{peu pris-tout'ce qu'elle avzit perdu. R
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v Le vieux catéchiste OQu, en apprenant cela, adressa au
mandarin une supplique en faveur des chrétisns de son vil-
lage. Le mandarin lui ayant demandé des explications, le
chrétien raconta tous les détails de I'affaire et les dommages
subig. Le mandarin fit aussitt arrdter le principal auteur
du désordre et le faisant mettre & la question.

“—Coquin que tu es, lui dit-il, prétextant ton &tat de valet
¢ du mandarin et embauchant des satellites du gouverneur
¢ qui passaient, tu as, sans aucun motif, au plus fort de I’hi-
“ver, chassé de leur demeure trente 3 quarante familleS
¢ innocentes et, ajoute-t-on, tu as pillé ce qu’elles possédaient!
« Quand bien méme '6n te ferait mourir, ta faute ne recevrait
¢ pas tout son chatiment.”

¢ I’aceusé répondit -

“—J’ai agi ainsi parce que ces gens pratiquent la religion
¢ chrétienne.”

¢ A ces mots, le mandarin, en trant dans une-grande colére,
s'écria:

"« _En Iannée 1866, on a mis A mort tous les chrétiens;
& comment peux-tu dire qu’il y en a encore ?”

“ Le satellite répliqua:

“.Bn. vérité je posséde des pieces de conviction.”

“ Le mandarin se ficha de nouveau.

“_D'aprés ce que j'ai entendu dire, ce coquin, en 1866,
“ ayant obtenu on ne sait d’ol: des livees chrétiens, a été Ia
« ¢cause de la mort de heaucoup de gens, injustement aceu.
“ gég; il paralt qu'il ne sesz pas corrigé de sa misérable
w“ habltudex”

“ S'adressant alors aux valets du prétoxre, le mandarm
ajouta = L

“__Pustigez ce misérable jusqu'a ee qu'il déclare que les
« livras dont il parle sont des livres qui lui appartiennent”

- ¢ Ayant regu quelques coups de verge, le satellite se hik
de dirs :

. ¥—En vérité, ces hvx'es sont des livres qui étaient dans
“ ma maison.”

“ La question: ayant cesséQ le mandarm lui demanda pour
quoi il avait agi ainsi, combien: de complices il avait, com-
bien d'argent il avait volé et dissipé, etc. Sur les dépositions
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de Paccusé, les autres complices furent arrédtés et ne furent
reldchés que sur promesse de rendre & une époque détermi-
née toul ce qu'ils avaient volé, Quoique le mandarm ait fait
prometire restitution, on ignore sl Y aura moyen de recou-
vrer tout ou au moins partie de ce qui a 6té perdu.”

Je m’ajouterai qu'un mot pour vous faire remsirquer la
maniére habile dont le mandarin a traité cette affaire.
Comme 12 religion catholique est toujours prohibée par les
lois du pays, il était difficile & un simple mandarin de pro-
vince de trancher cette question de sa propre autorité et de
déclarer libre l'exercice de la religion; aussi a-t-il mieux
réussi en la mettant de c6té et en faisant avouer au satellite,
moyennant quelques coups de béton, que les livres chrétiens
saisis appartenaient, non & des chrétiens, mais an satellite
lui-méme. C’est aussi une allusion & nombre de faits trés
déplorables dont chrétiens et paiens ont été les victimes
durant la grande persécution de 1866 2 1876, pendant laguelle
il suffisait de la moindre accusation de christianisme ou du
moindre objet de religion saisi pour étre déféré aux tribu-
naux et mis a mort,

En terminant, permettez-moi de vous offrir mes sentiments
de profonde reconnaissanee pour ’OBuvre de la Propagation
de la Foi aux auménes et aux pridres de laquelle VEglise de
Corée doit d’avoir donné au ciel de si nombreux martyrs et
confesseurs. C’est elle encore aujourd’hui qui nous nourrit
et nous soutient, et ¢’est sur elle que nous comptons pour le
jour ot quittant ses vtements de deuil, PEglise de Corée
serait appelée & témoigner publiguement de sa foi en émgeant
des églises, des écoles, des hopraaux, ate.

Les prédicants de lerreur qui, tant qu'il y aeu peml, se
sont tenus prudemment 3 1’6cart, menacent aujourd’hui de
nous.envahir, soutenus par Vor de léurs sectes hérétiques;
- de divers c6tés on annonce déja leur arrivée. Dans les ports
youverts au commerce, ils ont liberté d’action, tandis que
nous avons encore les mains liées. Tout ce que je-demande
{aujourd’hui & nos associés-et bienfaiteurs, c’est le sscours de

leurs-saintes priéres pour que le divin Maitre hite le jour der
lotre délivrance et ne permette pas%Thomme ennemi de:
faire tout le mal qu'il se propose. - S

ncmeraaind
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+ TONG-KING,

Lettre de Igr Puginier, des Hissions Etrangéres de Paris, Vzcatre
Apootohque du Tong—King acczdental ‘ R
Eix~n61, 13 avril 1885

La mission du Tong-ng occ1dental si cruellement éprou-
vée depuis trois ans, passe en ce moment par une nouvelle
erise.

Le disfrict du nord, formé des provinces de Son-tiy, H\mg-
hoa, Tuyén-Quang, comprend six paroisses ayant une popu~
lation chrétienne de douze mille 4mes. Cing de ces paroisses
sont présentement ravagées par les Pavillons Noirs et de
fortes bandes de rebelles, qui font cause commune avec eux.
Six prétres ont da se refugz\er 4 Son-tdy pour échapper & une
mort certaine. ‘

L’un d'eux, curé de la paroisse de Bung-hoa, a été arrats,
le 7 avril, & six kilomeétres au sud de ceite ville. Ilfuyait
aussi devant les Chinois avec plus de irois cents femmes et
enfants de sa paroisse, lorsqu'au passage de 1a Riviére Noire,
il est tombé entre les mains d'une bande qui les attendait,
Cependant.les femmes et les enfants n’ont pas eude mal; les
brigands, les voyant en guenilles, les ont relichés, se con—
tentsat de garrotter le curéd et son servant. Qu'ontdls fait
de ce prétre, je 'ignore : je sais seulement qu’ils Y'ont con-
duit dans un village occupé par les Pavillons Noirs ; j'ai
essayé.de le faire racheter, mais, malgré la foz_ te rangon que
Pen offrait,.nous n’avoees pu obtenir sa délivrance.

Une trentaine de chrétientés viennent d'étre détruites par
les Chirois; V'une d’entre elles, forte de mille dmes, a en
vingt personnes massacrées et une centaine emmenées pri-
sonniéres ; les autres ont perdu mdins de monde. Les chré-
tiens sont en fuite, la plupart dans les montagnes et quelques-
uns dans les villages paiens pu ils ont des connaissances. Un
millier de femmes et d'enfonts ont pu gagner Hi-noi et Soo-
tiy; Ia mission doit pourvoir 3 leur entretien, car la plupart
sont venns les mains vides. Méme les familles 3 Iaise n'ont
rien.pu emperter, elles auraient é}é certainement pillées e
route et peutdire assassinées... Tout a ét6 abandonnédle
merci des ennemis, maisons, bestiaux, etc,, pour avoir la vie
sauve par upe fuite précipités. -
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Ce district de Son-tdy est bien éprouvé depwmis dix-huit ans.
Do 1867 2 1815, les bandeés de rebeslles, Pavillons Jaunes et
Pavillons Noirs, le ravagérent 2 différentes reprises, et 'y
eommirent des atrocités effrayantes. Une paroisse de 3,500
8mes eut, dans Yespace de cing ans, 2,500 personnes massa-
crées ou mortes de misére. Depuis trois ans, ce mdme dis-
trict n’a pas cessé d’étre en butte aux plus grands malheurs.
£l a eu par intervalles quelques ;mois de répit, il a payé
bien cher une tranguillité apparente gui avait engagé les
chrétiens 2 rentrer dans leurs foyers. A différentes reprises,
les Pavillons Noirs ont fait des incursions subites, pillé et
brilé les maisons ; ils ont, massacré grand nombre de per-
sonnes, et ont emmené prisonniers des centaines de femmes
¢t denfants,

On m’annonce la destruction de quatre autres chrélientés,
Dans I'une appelée Duc-Phong, chef-lieu de la province de
¢e nom, située a six kilometres au-dessus de Hung-hoa, les
néophytes ont essayé de se défendre, mais ils ont dtt céder
devant un ennemi nombreux et bien armé. Plusieurs “’entre
eux ont été blessés et se sont dispersés dans les fordts. La
situation des chrétiens du district nord devient de plus en
plus critique. Priez le bon Dieu pour notre mission !

Partout la guerre fait des désastres, maisen Europe le mal
est passager et restreint; au Tong King, elle est un fléau
pour tout le payset pour tout le mande, parce qu’elle entraine
avec elle le brigandage, l’incendie, les assassinats particuliers
et souvent de grands massacres. Cependant, si toute 1a popu-
laiion en souffre, il est incontestable que les chrétiens sont .
particulidrement éprouvés. Les paiens finissent par s'arran-
ger avec ’ennemi, font cause commune avec lui et devien-
nent brigands 2 leur tour. Mais nos néophytes n'ont d'au-
tre ressource que la fuite, et doivent sacrifier tous leurs biens
pour sauver leur existence. D’ailleurs, il n’est pas rare de
voir un pelit hameau chrétien perdu au milieu des paiens,
pillé et britlé, tandis que ces derniers n’ent aucun mal. Les
Chinois et les bandes de rebelles soudoyés par les mandarins
savent trés bien faire la distinction, et ils n'ignerent pas que
les catholiques scnt les amis de la France.:

Oh 1 que la situation présente est pénible pour nos mal-
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heursux néophytes et pour nous, missionnaires! Notre vie
se passe dans la sollicitude, dans les alarmes, dans les plus
vives anxiétés. Pas de semaine qui n’améne de nouveaux
malheurs ; pas de jour sans mauvaises nouvelles : tantdt
¢’est une chrétienlé persécutée, une paroisse entiére boule-
versée, souvent touf un district, formé de plusieurs paroisses,
ravagé par des bandes de Chmms.

INDO-CHINE.

TONG-KING.
Lettre de Mgr Pugmzer, des HMissions Etrangéres de Parzs vigare
apostolique du Tong-King occidental.
Hanot, le 25 avril 1885.

Par le dernier courrier, je vous annongais les malheurs du
district de Son-tdy ; aujourd’hui j’ai encere & vous apprendre
de mauvaises nouvelles. Deux autres chrétientés du méme
district ont &té détruites par les bandes de rebelles, qui font
cause commuone avec les Pavillons noirs. Les églises et les
maisons des chrétiens ont é1é entiérement brilées. Le prétre
indigéne, arrété le 7 avril, a été conduit dans un fort des
Pavillons noirs, et depuis lors je n’en ai plus eu de nouvelles

I/évacuation des troupes chinoises commence a s’effectuer,
conformément 3 la signature des préliminaires du traité de
paix; mais les Pavillons noirs vontils aussi se retirer ? Cela

« devrait &tre, puisque, depuis deux ans, ils ont ét¢ reconnus
par 12 Chine et acceptés comme faisant partie de son corps
expéditionnaire du Tong-King; ils sont armés et approvi-
sionnés par elle, et leurs chefs Liv-Vinh-Phuoc, Hoang-thu-
trung, etc..., ont regu des grades élevés de la cour de Pékin.

Le retrait des troupes chinoises va diminuer la gravité de
la situation ; mais la question du Tong-King n’est pas encore
finie et elle n’est pas aussi simple, ni aussi facile gu’on se le
figure en France. On aura 3 lutter contre les révoltes inté-
rieures, fomentées par des ennemis irréconciliables qui font
extérieurement bonne figure et favorisées secrétement par
des mandarins chinois, qui officiellement en déclineront
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toute responsabilité. Le foyer de révolte existe depuxs que
‘le Gouvernement annamite a extérieurement renoncé 3 la
latte par le traité de juin 1884 et il a pris des propeortions
considérables, qui vont en grandissant de jour en jour. Pour
ne pas s'apercevoir de cela, il faudrait ne pas connaitre le
pays ef w’avoir aucun renseignement sur ce qui se trame
dans ombre. D’anciens mandarins annamites vaincns s~
restés dans le pays et ont réussi & former peu 2 pou de f,(’ ies
bandes de rebelles. Ils ont aussi gagné 2 leur cavse des
chefs de brigands qui leur ont amené des renforls considé-
rables. Avec ces bandes qui sont devenues une véritable
forck et dont on doit tenir compte, ils ravagent, surtout
depuis quatre mois, les provinces de Son-tdy, de Hung-Hoa
et de Tuyen quang. Une de ces bandes, qui avait Cai-Chang
3 sa téte, a fait beaucoup de mal dans une partie des pro-
vinces de Ninh-Binh et de Hanoi.

Cette révolte a un foyer, et ce foyer est entretenu de haut ;
mais il sufirait d’une main forte et habile pour arréter le
mal et 'empécher de prendre de I'extension. SilYon n'agit
pas promptement avec intelligence et vigueur, la révolte
gagnera du terrain, achévera de ruiner le pays e* deviendra
bien plus difficile & dominper.

Je me réjouis de voir la paix se faire avec la Chine, lais-
sant aux diplomates le soin de stipuler des clauses hone-
rables et avantageuses pourla France ; mais je n’ose me faire
illusion et compter sur une tranquillité parfaite et _durable.
Je erains que les chefs des troupes chinoises, en se retirant,
ne laissent dans le pays des bandes d’aventuriers bien armeés,
qui continueront 3 piller, & massacrer les populations et &
harceler les troupes frangaises. Heureusement le gouverne-
ment frangais vient de prendre une détermination énergique
en envoyant au Tong-King un corps d’arméé, mais il serait
regrettable qu'une confiance prématurée en ’avenir fit dimi-
nuer Peffectif des renforts ou fit retirer trop t6t une partie

- des forces.

Pour terminer ma letire, j’ajouterai comme conclusion
pratique, confions-nous en la Providence et ce que neferont
pas les hommes, Dieu le fera pour sa glowe et pour le bien
des dmes.
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CAMBODBE.

LI i ;—-r- . . B ) o
Lettre de H. Bouchut, missionnaire au Cambodge, a M. Pernot,
. directeur du. séminaire des Missions Etrangéres a Paris,

’ Phnbm-pénh, ler mai 1885.

De nouveaux désastres viennent de fondre sur nos chré-
tientés du Cambodge. Déja, lors de 1a mort du P. Guyo-
mard, bien des ruines avaient été amoncelées: un district
détruit entiérement, les autres en partie, des villages incen.
Giés, des églises brlilées, du sang chrétien répanda. Ces
derniers jours, vient de s'achever la ruine totale du Song-Sau.

Lie vendredi 25 avril, des rumeurs sinistres portaient
Pépouvante dans la population. Les rebelles, ayant & leur
téte un ancien bhonze, se formaient en bandes nombreuses
des deux cotés du fleuve & deux heures de chez moi, en bas
de Loang. J’envoyai immédiatement la nouvelle de es
. préparatifs 3 Phnom-Pénh, espérant qu’une colonne serait
dirigée contre les rebelles, .

Dans la nuit du dimanche au lundi, le danger devient plus
pressant ; jordonne aussitot aux femmes et aux enfants de
se mettre en barque, aux hommes de se réunir prés de moi.
Vers minuit, j'envoie faire une reconnaissance vers le bas.
Tout parait tranquille; la confiance commence 3 renaitre
dans les ceeurs. Je m'éfends un instant sur une chaise pour
me reposer un peu. Persoune ne dort encore, lorsque, sou-
dain, une voix nous crie de 1’autre c6té du fleuve :

‘¢ Les rebelles sont 1. Fuyez au plus vite.”

On se précipite et I'on me fait monter en barque. Des cris
déchirants se font entendre, les femmes et les enfants, affolés
de terreur, mélent leurs plamtes avx clameurs féroces des
ennemis. Les barques se sont a peine éloignées de quelques
métres de la rive, déja les Cambodgiens et les Chinoisincen-
dient D’église, et me cherchent dans ma maison qu'ils
brgtlent également. Du fleuve on les entend dire =

« Le Pére ne nous échappera pas, au jour nous le cherche-
rons dans les herbes.” "

Jétais alors dans une petite barque, &tendu et recouvert

d’une natte. J’ordonne & mes chrétiens d¢ me suivre et de
i
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ramer vers Phnoém-Pénh. Dans cette sombre nuit, éclaxrée
seulemient par Pincentie, quelques familles s’égarent et dis-
paraissent. Cependant les rebelles me perdent point de
temps, ils promérient la flamme dans toute 11 chrétients. Je
me fecommande 2 Dieu, jé fais le'sacrifice de ma vie, 6bje
sens renaitre en moi I’éspérance. Les rameurs redoublent
d’efforts. Nous devancons les rehelles, et arrivons & I'ile de
Lon-chén, qui nous sépare désormais des ennemis. Maxs si
nous étions sauvés, d'autres chrétiens ne Pétaient point
encore. ILe poste ‘de Sachthb6, & une heure au-dessus de
Pvé Tréng, nous apparait tout en flammes. Que voni deve-
nir les dix familles qui Phabitent?...

Nous arrivons 3 Phném-Pénh vers midi, chez Mgr Cor-
dier. Je fais Pappel de mes chrétiens. Un grand nombre
manquent et ceux qui sont 13 se trouvent dans un état des
plus lamentables. Obhgés de se jeter péle-méle dans des
barques insuffisantes, ils n'ont presque rien pu sauver.
Beaucoup n’ont méme pas emporté leur moustiquaire,
meuble indispensable, qui accompagne toujours 1’Annamite.

Le lendemain quelques familles, qui n’avaient pu se
sauver en barque, aprés avoir été poursuivies et traquées
comme des bétes fauves, parviennent & s'échapper, et m’ap-
portent 1a nouvelle qu’un jeune chrétien de vingt-deux ans
a été massacré devant ’église. Les rebelles lui ont enlevé
la pean de la téte pour se faire un étendard superstitieux.

Chaque jour améne de nouveaux désastres: les chrétiens
de Sachthbd, nourris pendant trois jours dans la forét par
des paiens amis, viennent de m’arriver hier sains et saufs,
mais sans ressources. Ceux de Barém et de An-héi n’ont pu
encore parvenir jusqu'd moi, Leurs maisons ont été brilées ;
eux sont cachés, mais ne peuvent sortir de leur retraite, sans
courir le danger d'8tre saisis. Plusiears, dit-on, sont déja
entre les mains des brigands.

Pour résumer en guelques mots, la derniére tourmente
vient d’anéantir au So6ng-Sau le travail de deux ans: quatre
chrétientés défruites, quatre-chapelles briilées, cent maisons
incendiées, par conséquent cent familles sans asile, sans
habits, sans nourriture. Soizante sont actuellement avec
moi & Phném-Pénh, la mission est obligée de les nourrir et
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d’ajouter ce sacrifice 'a tant d’autres. Les chrétiens du P.
Misner leur ont offert avec cordialité un logement dans leur ‘
village, quarante familles sont encore 3 errer. Mes chrétiens,
ne sont pas découragés. Dieu, qui donne aux oiseaux leur
péture, ne les laissera pas périr. Deés que la paix sera réta-
blie un peu, ils iront avec moi relever de leurs ruices leurs
villages, et montrer aux paiens que I'enfer ne saurait vaincre
les servitenrs du vrai Dieu.

TONG KING
Lettre de Mgr Puginier, des Missions Errangéres de Paris, &
MM, les Directeurs de I’ 0Buvre de la Propagation de la Foi.

H&-ndi, 22 mai 1885.

Mes craintes au sujet du prétre indigéne arrété le lende-
main de Piques, se sont malheureusement réalisés; il a été
tué d'une maniére horrible. Aprés avoir essayé de le faire
racheter & prix d’argent, une fois que les préliminaires de
la paix ont été connus, j’ai prié le général Briére de I'Isle
commandant en chef, d’écrire au mandarin supérieur des
troupes chinoises pour obtenir la délivrance de notre prison-
nier. Le courrier porteur de la lettre du général venait de
partir lorsque je regus un télégramme de Son-T4y, par lequel
le Pére Richard m’annoncait briévement: ¢ Quré Cdp (nom
du prétre) tué par Chinois.” Deux jours apres, je recevais du
méme Pere une lettre me donnant des détails sur I’exécu-
tion. .

Aprés son arrestation, ce prétre avait été conduit successi-
vement dans cing ou six forts occupés par les Chinois. Mal-
- gré son ige avancé, il avait soixante ans, et son état de fai-
blesse, car il avait été miné par les fiévres et les fatigues du
ministére dans une paroisse montagneuse et malsaine ; mal-
gré cela, dis-je, et ses cheveux blancs, on lui avait mis la can-
gue au cou, et il devait la porter nuit et jour méme dans ses
voyages. On le conduisit enfin & un grand fort, situé & trois
journées de marche de Hung-hod, sur le Fleuve Rouge:
c'était 1A le quartier général du grand chef des Chinois.

Le prétre avait pu conserver.un petit christ gu'il portait
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sur sa poitrine, et les Chinois 'ayant apercu, lui demande-
rent ce que c'était. Il leur répondit: “ c’est mon miattre et
¢’est aussi le vétre.” Alors, sur Pordre du chef, il fut enterré
vivant, la téte en bas et les pieds en haut. Ses jambes sor-
taient de terre depuis les genoux, et on y avait attaché un
&criteau sur lequel était tracé des caractéres chinois dont
voici la traduction :  c'est ainsi que seront traités lessecta-
taires de la religion perverse.” Son corps fut laissé plusieurs
jours dans cet état et des personnes qui I'ont vu, ont racont&
que la partie de ses jambes qui sortait de terre, était enflée
outre mesure et de la grosseur d’un sac. !

11 est certain gue Ie prétre a.été tué par les Chinois; il
pairait certain aussi qu'il a été enterré vivant, car plusieurs
témoins Pont affirmé. Quant aux autres détails, ils ont été
racontés par des personnes dignes de foi, et je les rapporte
tels qu’on me les a donnés, en attendant que je puisse inter-
roger des témoins présents 3 lexécution. On m’a dit aussi
qu’on avait voulu faire apostasier le prétre et que, sur son
refus, il avait été condamné & mort. 1l nme m’a pas encore
été possible de vérifier ces faits, attendu que les prétres des

 paroisses supérieures n'ont pu rentrer i leur poste & cause
des rebelles qui continuent 3 infester le pays et qui sont par-
ticulitrement ennemis des chrétiens.

Avant de terminer ce réeit, je dois ajouter quelques détails
intéressants sur le prétre dont je viens de parler. Je l'or-
donnai au sacerdoce le 6 janvier 1871, et je Penvoyai comme
vicaire dans la paroisse dite Dice phong, qui comprend la
province de Kiong-hoa et une petite partie de celle de Son-tay.
Le nombre des chréliens de cette paroisse est environ Ce
mil huit cents, mais ils sont disséminés dans dix-sept villa-
ges trés éloignés les uns des autres. Il faut une bonne jour-
née de marche pour traverser la paroisse du nord au sud et
autant pour aller de I’est 3 Pouest. Six chrétientés se trou-
vent enfoneées au loin dans les montagnes et on 1’y arrive
que par des chemins peu pratiqués et trés escarpés. En
résumé la paroisse de Dice phong est trés malsaine et difficile
4 desservir. '

Ce prétre a payé un dur tribut & 'acclimatement, et, pen-
dant plus de quatorze ans qu’il a ét6 danssa paroisse d’abord
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comme vicaire et ensuite comme ¢uré, il n'a pas passé de
semaine sans éprouver au fmoins un fort accés de figvre, et
souvent trois et méme quatre.

1l était un modele.de dévouement pour- assister les chré-
tiens moribonds. Que de fois.on est allé le chercher par un
temps de pluie, alors qu’il avait lui-méme la fisvre, pour des
malades éloignés de sept ou hvit heures de marche, auprds
- desquels .on n’arrivait que par de tres mauvais chemins!
Sans se plaindre, sans songer s’il était souffrant lui-méme et
sans considérer la longueur et les difficultés de la route, il
se faisait jeter sur son filet, et partait de nuit par le mauvais
temps, subissant I'acges de fievre dans le voyage. Dans sa
vie de prétre, ¢'est par centaines qu’on peut compter les cas
de dévouement de ce genre.

Lorsque j'ai appns son arresfatmn, Ia perte d’un prétre
m’était pénible, mais ce gui m’aﬁllgealt particuliérement,
¢'était la pensée qu'il serait privé 3 ses. derniers moments des
sacrements de la Sainte Eglise, lui qui avait montré un si
grand dévouement pour assister les fideles 3 leur lit de mort,
Aussi, lorsque j'ai regu les renseignements dont j'ai parlé
plus haut, bien que je n’aie pas encore pu les contrdler, je
me suis réjoui dans la pensée que le Seigneur en sa miséri-
cordieuse bonté, lui avait accordé des grices particulieres
pour le dédommager de la privaticn des derniers secours de
la religion. Lorsquw’il m’aura été possible de prendre de
neouveaux renseignements, je m'empresserai de vous les com-
muniquer. En attendant, je me recommande et je recom-
mande ma maison si éprelvée & vos bonnes pmeres etd
eelles de vos religieux lecteurs. :

A lamﬁme date, Mgar Pnginier ¢orit les lignes suivantes &4 M. le Supérienrs
du séminaire des -Missions Etrangéres de Paris, qui Jui avait fait connaitre
Pimpatience avec laquelle on attendait en France quelques détails sur les mis-
sionnaires massacrésiau Laos au commencement de année dernidre :

‘t Je comprends le désir et I'impatience que I'on éprouve
en France de recevoir des renseignement sur les coniréres
massacrés au Laos. Mais je n’ai moi-méme rien pu appren-
dre de nouvean. Le Pére Tamet seul aurait pu nous don-
ner-des détails, et il a été tué lui-méme avant que j'aie pu
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me mettre en relation avec lui. La seule lettre qu’il m'ait
écrite, je 'ai communiquée dans mon rapport sur les massa-
cres.. A diverses reprises, j’ai essayé d’envoyer des person-
nes au Laos, mais les communications sont extrémement
difficiles et m&me dangereuses. Il ne m’a pas encore été
possible ron plus de me procurer un seul objet qui ait appar-
tenu & ces chers confréres. La situation reste toujours telle
que je ne prévois pas le moment ol1 il me sera pefmis.de
faire un premier envoi de missionnaires pour aller visiter,
consoler et réconforter les catéchumeénes et néophytes du
Laos si éprouvés et si délaissés. Je voudrais bien pouvoir-
les envoyer I'hiver prochain, mais il faudra pour cela un
changement bien prompt que Dieu seul peut mener.”

-

KOUANG-TONG (Chine)

L-&ure de Mgr Chausse, des Missions-Etrangéres de Paris, évéque
de Capse, coadjuteur du préfet apostolique dw Kouang-Tong,

L'intérét que vous prenez a tous les événements de nos
missions persécutées et la gratitude que nous devons a votre
bienveillante générosité et & la charité de tant de bienfai-
teurs, qui se sont empressés de répondre & nos cris de détresse,
nous font un deveir de ne pas vous laisser ignorer la situa-
tion actuelle de notre belle province du Kouang-Tong..
Depuis la terrible panique, que les édits du vice-roi de Can-
ton avaient soulevée dans toute la région, nos chrétiens bat-
tus, chassés, pillés, n'ont pas obtenu officiellement une
grande amélioration. Si les remontrances du ministre
russe au Tsong Ui ya men ont amené plus de réserve dans les

imandarinats et partant un adoucissement considérable, il

Wen est pas moins vrai que, jusqu’d ce jour, la plupart de-
nos chrétiens vivent encore loin de leur village et nous en
avons & cette heure plus de deux mille 2 Hong-Kong et &

Hacao.
{ A la faveur de ce calme, cependant, ceux qui ont regagné-
leur foyer ruiné ont été encouragés et aidés, parce gqu’'un

double avantage nous paraissait ressortir de celte conduite..
L
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En reprenant place’dans leur village, ils facilitaient les 1ap-
ports brusquement interrompus avecles paiens et devenaient
comme une base au reldvement futur d'un de nos Yistricts
dévastés. . Sur ce sol sacré du village, ils retrouvaient leurs
habitudes, leur travail, et nécessairement un moyen plus
facile de soutenir leur existence : quelques-uns ont réussi;
d’autres ont échoué : et il a fallu encore une fois reprendre
le chemin de Vexil, ou afficher les insignes de la supersti-
tion.

Vous jugerez de la violence de cette tempéte par le dénom-
brement des pertes que nous venons d’établir d’'une maniére
a peu prés certaine, 1,900 familles, eaviron 14,000 personnes,
ont été pillées ; sur ee nombre sept 4 huit mille chrétiens ont
été chassés de leur village, Plus de cent dix chapelles, écoles
ou résidences ont été pillées ou détruites; toutes nos mai-
sons, oratoires, et un grand nombre de maisons des chré.
tiens, sous prétexte qu’on y priait, ont été fermées avec le
sceau de 'autorité locale. J usqu’é ce moment, malgré rgps
efforts auprés des puissants, je n’ai rien obtenu pour les rou-
vIir au culte ; elles sont encore scellées et les chrétiens ne
peuvent y pénétrer. Cest I’acte officiel qui a produit le
plus grand mal dans les campagnes. OQOutre que les satelli
tes‘ chargés de ce travail, en ont profité pour enlever les

o, jets les plus précieux, l’appoatlon des scellés a excité tous
les sentiments hostiles contre les chrétiens. En Chine, les
scellés ne sont guére apposés que pour les causes infaman-
tes et, une fois scellée, la maison d’un particulier devient l2
propriété du mandarin qui, au bout d’un certain temps, la
vend A son profit. ‘

Les quelques missionnaires gui ont pu retourner dans
leurs stations, sont obligés de vivre dans le voisinage de
leurs chapelles sans pouvoir y résider, ni y célébrer les saints
mysteres.

A part queiques villages situés aux environs de Canton|
nos prétres chinois peuvent, en se cachant, administrer les
sacrements dans toutes les localités, sans 8tre inquiétés. Tel|.
est 1’6tat actuel de notre mission, Ce n’est pas prospere;
mais nous sommes plus tranquilles. Vers la fin d'avril,é
guatre lieues de Canton, quelques chrétien§ revenus dang
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leur village, n’ayant pas voulu se conformer aux usages
paiens 3 I’égard des ancdtres, ont été chassés de nouveau,
et leurs maisons démolies jusqu'aux fondements par leurs
parents. Dans toute la région abondamment peuplés, on a
encore beaucoup a craindre pour ’avenir,

Quoique la paix semble presque assurée, I’esprit belli-
queux de nos autorités cantonnaises doit &tre pour
nos chefs militaires du Tong-King, un avertissement
continuel. Si les préliminaires avaient été conclus guinze
jours plus t4t, aprés la prise de Lang-song et la victoire de
Tuyen-Kouang, les Chinois, atterrés par leurs défaites, rui-
nés dans leurs finances, auraient accepté des conditions plus
dures paree qu’ils soupiraient aprés la paix. Aujourd’hui,
ils accréditent le bruit que les Francais ont demands la paix
eux-mémes. Les généraux du Céleste Empire, enflés d'une
victoire qui ne leur a rien cotité, ont repris leur morgue van-
tarde et ont facilement entrainé dans leur sens toute la popu-
lation turbulente, la moins saine et la plus facile 4 remuer.
#h ce moment méme, onléve de nouvelles recrues, on forme
de nouveaux bataillons et les exercices militaires se conti-
nuent de plus belle,

Le goﬁvernement de Peking veut, je crois, sincérement la
paix; et les deux cents millions votés par la Ghambre des
députés, ont été le plus str instrument, le meilleur aete
politique de nofre Parlement durant cette campagne iif. ar
minable...

...Que dire de Pavenir qui nous est réservée ? Le texte du
traité nous servira de guide et éclairera notre appréhension.
Si nous pouvions garder les iles Pescadores, comme le brave
amiral Courbet le proposait, notre honneur serait sa.vegardé
méme aux yeux des Chinois.

Enfin, nous attendons avec impatience heure de Dxeu.
Dés que la paix nous permetira de rejoindre nos districts,
nous chanterons tous un Alleluie, et malgré les désastres
immenses que nous avons subis, nous avons la confiance
que nous aurons bientdt relevé nos ruines. Daigne le ciel

“entendre nos veeux et écouter nos priéres, et la foi de nos
braves chrétiens, fortifite par la persécution, étendra de
plus en plus ses rameaux verdoyants sur cette vaste pro-
vince !
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COCHINCHINE ORIENTALE.

Lettre de Mgr Van Camelbeke, des Missions Etrangéres de Paris,
évéque de Hiérocésarée, vicaire apostolique de la Coclin-
chine orientale.

Quinhon, 8 juin 1885.

Plusieurs fois déja, comme vous le savez, notre mission 2
ét6 sérieusement menacée des mémes malheurs qui ont
affligé le Tong-King et la Cochinchine septentrionale. Mais,
grice & Dieu, nous en avions toujours été quittes pour la
peur.

Aujourd’hui, au moment méme ol la paix conclue avec la
Chine et nos succes militaires sur le thédtre de la guerre
nous permettaient d’espérer une érede tranquilité définitive,
nous sommes 3 notre tour éprouvés par un commencement
d’émeute, dont il est encore difficile de juger la gravité et
dont on ne peut prévoir les conséquences désastreuses. Voici
les faits tels qu’ils se sont passés dans la province de Quang-
Ngii, d’apreés les renseignements qui m’ont été communi-
qués par un témoin oculaire, le P. Garin.

Depuis le commencement de cette .année, le P. Poirier
avait la consolation de baptiser cent cinquante adultes dans
une localité de son district, ce qui naturellement ne devait
plaire ni aux mandarins, ni aux villages paiens des environs.
Ce mécontentement ne pouvait que s’accroitre quand vingt
nouveaux catéchumeénes se présentérent d’eux-mémes pour
demander 3 se faire instruire. Parmi eux se trouvaitle frére
cadet ou le cousin germain du chef de canton sur le terri-
toire duquel se trouvent les deux nouveaux postes de Van-
Bén et de Bo-dé. Celui-ci, au mépris des traités. entrepril
de susciter mille obstacles & son parent. Mais, loin Je s
laisser effrayer, le jeune homme alla porter plaintes au caté-
chiste que le P. Poirier avait laissé a Vin-Bén.

- Ce catéchiste envoya alors trois chrétiens auprés du chef
du canton, pour lui faire comprendre qu'il ne devait pss
s'opposer ainsi & la conversion de son frére. Mais ce haul
personnage, au lieu d’aceéder i lz dernande qui lui étauj

’
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faite, donna ordre de garrotter les trois chrétiens et de les
garder prisonniers. Le catéchiste, ne les voyant pas revenir,
en députa successivement plusieurs autres pour savoir ce qui
se passait et joindre leurs priéres & celles des premiers. Mais
ils furent tous également arrétés et mis 3 la cangue,

Aprés cette capture habilement calculée, le chef du canton
fit répandre ¢d et 13 autour de sa maison une certaine quan-
tité de riz et de menus objets, renversa et fractura quelques
meubles, puis, saisissant un gong (tam-tamy), il frappa Falarme
avec fureur, assurant_ que les chrétiens étaient venus lg
voler & main armée, etc., et montrant les preuves de cette
prétendue attaque.

Le mot d’ordre étant donné depuis longtemps, les gens de
tous les villages environnants accoururent a ce signal, armés
de longs bitons, et frappérent rudement ces douzes pauvres
néophytes quils conduisirent ensuite & la sous-préfecture.
Le sous-préfet, qui faisait partie du complot, emprisonna et
mit & la question ces pauvres malheureux, qu’il voulut en-
suite, pour comble d’infamie, forcer & signer le procés-ver-
bal de leur prétendue agression.

A ce moment, le P. Poirier, ayant eu connaissance de tous
ces faits diaboligues et de la cruelle injustice dont ses chers
chrétiens étaient victimes, n'hésita pas & se rendre prés du
sous-préfet pour implorer sa pitié et réclamer prompte jus-
tice. Ses efforis demeurérent sans résultat et c’est alors que
notre confrére se disposa & aller lui-méme & Van-Ban pour
voir 8'il n’y aurait pas moyen d’entrer en négociations paci-
fiques avec les autorités du village. Il les fit donc inviter &
venir le trouver & la petite cure de la nouvelle paroisse de
Vin-Bin ; mais aucun n'accepta l'entrevue proposée. Vou-
lant en finir au plus tot, le P. Poirier, animé des intentions
les plus pacifiques, ne fit pas de difficulté d’aller lui-méme
4 la maison commune du village, accompagné d’un seul sui-
vant 4gé de dix-sept ou dix-huit ans. Un peu aprés, trois
chrétiens snivirent aussi le Pére. Mais les paiens, ameutés,
refustrent d’entrer en accommodement avec notre confrére.
Bien plus, ils le saisivent brutalement et le frappérent de
violents coups de biton, surtout & la tdte et au bras gauche.

Le pauvre Pére ainsi maltraité dut rester sur place, cou-,
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vert de nombreuses blessures et attendant le coup de gréice.
11 fit alors généreusement le sacrifice de sa vie, prét & mou-
rir pour la cause de rotre sainte religion. Un des chrétiens,
témoin de cette scéne tragique, s’empressa de partir en toute
hate pour annoncer la nouvelle de cet odieux attentat aux
PP. Garin et Guégan, alors fort éloignés de 12. Ces deux con-
fréres partirent immédiatement et en passant entrérent dans
1a citadelle du chef-lieu pour porter leurs plaintes au grand
mandarin et réclamer secours et protection en vertu des
passe-ports dont sont munis les misstonnaires. Leur requéte
demeurant sans effet, ils continuérent bravement leur che-
min. Mais, avant d’arriver sur le territoire de Van-Bén, ils
rencontrérent des chrétiens qui leur annongérent que tous
les villages étaient soulevés en masse et les suppliérent de
ne pas chercher & pénétrer en ce moment prés du P. Poirier,
car c'elit été s’exposer inutilement & un danger certain, 3
cause de 1'état 'de; surexcitation générale. Ce ne fut donc que
le lendemain qu’ils firent une nouvelle tentative pour arriver
jusqu’au théatre de 1'émeute.

On ne les avait pas trompés ; car, & peine approchaient-ils
de la maison commune ou gisait le pauvre blessé, que le
gong donna 'alarme et de tous edtés une véritable armée
sembla sortir de terre pour les poursuivre et renouveler leur
récente prouesse. Il leur fallut donc céder devant la force
et se réfugier dans la petite chrétienté de Vin-Bin, voisine
de 13.

La nuit suivante, le P. Garin put en cachette pénétrer jus-
gu’auprés du P. Poirier dent la téte était couverte de blessu-
res encore toutes saigi .ntes, les bras tout noirs et meurtris
de coups, les jambes transpercées par les lances. L'entrevue
fut des plus touchantes. Le pauvre malade, croyant sa fin
venue, profita de cette visite pour se confesser et se préparer
a tout 4vénement. L:e lendemain de grand matin, le P. Garin
réussit méme a lui porter secrétement la sainte communion.

Cette révolte subite n'a pu encore &ire maitrisée, quoique
le mandarin ait semblé vouloir se saisir de quelques-unsdes
coupables. Ces fous furieux ont égaleinent poursuivi le P.
Guégan, qui n’a échappé au danger que grice  Ia vitesse de
son cheval. On m’écrit méme encore auwjourd’hui que ce
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soulévement, qui n’était d’abord que local, augmente &’in-
tensité et menace de s’étendre A toute cette province. Qu’ad-
viendra-t-il ? Dieu seul le sait. I’6tat du P. Poirier me cause
les plus vives inquiétndes.

S e

MASSACRE .

B re
De cing missionnaires des Missions Etrangéres de Paris et de
plus de 10,000 chrétiens dans la Cochinchine orientale.

Cette grave nouvelle, transmise par Mgr Van Camelbeke,
évéque d’Hiérocésarée et vicaire apostolique de la Cochin-
chine orientale, est arrivée par voie de Saigon. La dépéche,
expédiée de cette ville, le 4 aoiit, & 1. heure 40 du soir, est
parvenue au séminaire des Missions Etrangéres de Paris le
méme jour 3 4 heures 30. t

En-voici le texte:

MM, Poirier, Guégan, Garin, Macé, Martin massacrés avec
plus de dix mille chrétiens; assassinat et incendies conti-
nuent, vicariat anéanti.

: Signé: Van CAMELBEKE.

M. Jean-Marie-Julien Poirier, né le 23 juin 1848 A Sainte-
Colombe, canton de Rhétiers (lle-et-Vilaine), entré tonsuré
au Séminaire des Missions Etrangéres le 6 septembre 1871,

-1 ordonné prétre le 20 septembre 1873, parti pour la Cochin-
i chine orientale le & novembre de la méme année.

M. Louis Maréchal Guégan,né le 28 mai 1849 3 Saint
Vran (Cote-du-Nord), ordonné prétre le 25 février 1874, eniré
au séminaire des Missions Etrangéres le 29 septembre 1881,
narti pour la. Cochinchine orientale le 22 novembre 1882.

M. André-Marie Garin, né le 25 mai 1854, 3 Chevroun, can-
{lon @Albertville (Savoie), entré au séminaire des Missions
Efrangéres le 19 aolit 1374, ordonné prétre le 16 maxs 1878,

‘parti pour la Cochinchine orientale le 16 avril de la méme
année,

{ M. Henri-Marie-Joseph. Macé, né le 19 juin 1844-3 Bazoges,
kn—Paiuers, canton de Saint-Fulgent (Vendée), ordonné prétre
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le 19 décembre 1868, . entré au Séminaire des Missions Etran- «

gores le 27 septembre 1874, parti pour la Cochinchine orien-
tale le 23 septembre 1875.

M. Jean-Joseph Martin, né le 16 juillet 1850 & Bouro' Sain-
Maurice [Savoie], entré au Séminaire des Missions Etran-
géres le 7 décembre 1871, ordonné prétre le 30 mai 1874,
parti pour la Cochinchine orientale le 1er juillet de la méme
année.

En transcrivant dans sa douloureuse concision cette com-
munication qui nous a été faite par le vénérable supérieur
du séminaire des Missions Etrangéres de Paris, nous en-
voyons, au nom de notre Ofuvre et de tous nos lecteurs, Dos
témoignages de sympathie respectueuse et dadmiration a la
vaillante et héroique Société si bien appelée la pourvoyeuse
du martyre. D'autres ouvriers apostoliques, nous le savons,
animés par les exemples de leurs fréres, auront bientdt rem-
pli les vides causés par la mort, mais que nos bienfaiteurs
multiplient et leurs prieres et leurs aumones et nous aident,
dans une large mesure, 4 relever les ruines de ces églises dé-

solées.

KOUANG-TONG

Letire de Mgr Chausse, des Hissions Elrangéres de Paris, coad-
- juteur du préfet apostolique de Kouang-tong.

Hong-Kong, 22 juillet 1885.

La paix étant signée depuis quatre longs mois, il semblait
tout naturel que nous soyons déji de retour dans notre mis-
sion, occupés & relever les ruines accumulées sur notre pro-
vince par la méchanceté du vice-roi et du fameux commis-
saire impérial, Pang yoc lun. Hé bien! non; jusqu’a ce jour
il n’a pas été possible d’obtenir cette licence. Le vicero,
qui vient de recevoir une plume de Martin pécheur, en
récompense de la reprise de Lang-song, se retranche sur
Thostilité de la populace et retarde les proclamations du
traité : ¢ Je dois attendre I’heure opportune, dit-il, et ne rien
précipiter. Soyez patients, quand le moment sera venu, j¢
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vous ferai prévenir; les Pescadores ne sont pas encore aban-
données par la France et un accident comme celui de Bac-le
peut si facilement surgir au Tonkin L...”

Le Consul de France est obligé d’attendre comme nous a
Hong-Kong que Son Excellence veuille bien ouvrir les por-
tes de son consulat, scellées tout aussi bien que nes chapel-
les. Ses instances et les ordres de Péking n’ent pas encore
convainca le vice-roi... La honte nous monte au visagel...

La semaine derniére j’avais été avisé par un télégramme
de notre ministre 3 Péking, que Tsong li yamen avait donné
des ordres pour notre retour immédiat ; je pris mes disposi-
tioris en conséquence ; mais, quand mon envoyé se présenta
devant les mandarins pour obtenir 'ouverture de nos portes
et nous préparer un logis, tous ces hauts dignitaires se récrie-
rent: * C'es impossible, le vice-roi ne le permet pas encore.”

11 est vrai que la population est mécontente. Ce n’est pas
£tonnant : on écrase d’impbts.

Le vice-roi, avec son habileté ordinaire, a trouvé moyen
de battre monnaie : toutes les industries, chague branche de
commerce, depuis la plus minime jusqu’a la plus considéra-
ble, tout est taxé extraordinairement. J'ignore si les trésors
de Son Excellence sont & sec; il est certain que le fisc n’avait
jamais fait tant d’efforts pour remplir ses coffres.

Ces bous Cantonnais voulaient la guerre, surtout la vic-
toire ; ils commencent & penser que cela colte cher et leur
verve se tourne maintenant contre le vice-roi, qui les rui-
nera guand méme.

Au commencement de juillet, les nombreuses barques qui
sillonnent les mille cours du Delta, portant voyageurs et
marchandises dans les vastes marchés de cette région, furent
tazées de cent tagls chacune, (Pétait énorme. Les maitres,
les agents, les actionnaires s'unirent pour protester et refu-
strent de payer. Pour réussir, ils se mirent en gréve. Pen-
dant sept 3 huit jours, aucun produif, aucun voyageur ne
put circuler. La géne était grande dans un pays si popu-
leux, si actif; les tétes se montaient, on craignait une
émeute. Que fit le vice-roi pour les calmer? Il publia
Pédit suivant :
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Attendu que les barques publiquesrefusent le service, le gouvernement va éta-
blir des bateaux qui transporteront gratis tous les voyageurs. Si les barquiers
persistent dans leurs mauvais desseing, on confisquers leurs barques au profit du
trésor public.

Le lendemain tout rentrait dans I'ordre et le fleuve s’ani-
mait comme si une baguetie magique avait passé l3-dessus.

Telle est cette terrible population dont on nous menace
sans cesse; elle est & la merci des mandarins comme 'herbe
sous la main du faucheur.

A Tong-Koun, les femmes indignées de voir taxer les tis-
sus sortis des métiers, se portaient en foule devant le man-
darinat; des pierres furent lancées de part et d’autre; la
tdte de quelque héroifie regut une blessure... le vent de la
révolte courut & travers la région; les villages s’agitaieni
pour venger les femmes outragées (car en Chine la chose
n’est pas permise). Le vice-roi envoya deux régiments et
Yon wa plus entendue parler de cette bourrasque mena-
cante.

Malheureusement, aux miséres de la guerre est venue
s’ajouter une autre calamité plus terrible encore: les pluies
du mois de juin ont été si abondantes que les fleuves et les
rivieres ont partout déhordé. Le Si-Kiang a rompu sesdigues
dans plusieurs endroits et les eaux se précipitant dans les
riviéres ont tout détruit. Le Pé-Kiang et ses affiuents ont,
sur un parcours de cent lieues, fait encore plus de ruines et
de ravages. Les villages ont &t emportés et des centaines
d’habitants ont péri dans les flots ou sous les décombres ds
leurs maisons submergées. Jamais, depuis trente ans,
pareille inondation n’avait affigé cette province.

Nos chrétiens, pillés dans la persécution, chassés de leu?
village, commencaient, dans plusienrs endroits, & reprendre
vie quand ce nouveau désastre est venu s'abatire sur eus,
Dans les districts de Nam hoi, Shiow hing, Yan tac, Shun tac...
toutes les moissons de plusieurs millieurs de chrétiens ont
été la proie du fléau. Que vont devenir ces pauvres gens
déja si malheureux?

La colonie de Hong.kong s’est émue & l'annonce de tant
de maux et une souscription a €té ouverte. En quelques
jours, elle recueillait soizante mille piastres (300,000). Du
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riz, des biscuits, ont &t envoyés sur le champ dans toutes
les directions,

Ce sont les riches Chinois de Hong-Kong qui se sont mis
a la téte de ce mouvement et qui ont couvert la plus
grande partie de cette somme. Ils ont eux-mémes envoyé
des vivres et de I’argent sur les points les plus misérables.
De leur co6té, les Anglais ont chargé les ministres protes-
tants de porter les secours fournis par la communauté euro-
péenne. Grice A I’6véque anglican de Hong-Kong nous
© avons obtenu 500 1. st. (12,500 fr.,) pour nos districts les plus
ravagés par le fléan.

Mais que c’est peu de chose en face de tant de miséres ...
Que les secours de la France chrétienne nous seraient encore
nécessaires pour subvenir 3 tous les désastres de la persécu-
tion et des inondations! Combien il est douloureux pour
nous de tendre la main 3 des paiens et & des ennemis de
notre sainte religion !

Tn terminant, permettez-moi de vous annoncer que plu-
sieurs missionnaires n’ont pas attendu V'invitation du vice-
roi pour regagner leur district. Ils sont arrivés au milieu de
leurs chrétiens qui les attendaient avec impatience et les ont
regus avec de grandes démonstrations, malgré les malhenrs
destemps. Jusgu’ici, aucun accident n’est arrivé & nos con-
fréves, partout la population des campagnes s’est montrée
pacifique : il ¥ a, je crois, au fond des ceeurs, 'appréhension
de recevoir bientot le chitiment des méfaits passés, et cette
considération est souvent suffisante pour contenir un certain
temps les 18tes les plus exaltées, surtout dans les cantons
¢éloignés des villes populeuses. Notre plus grand ennui pro-
vient de la fermeture de nos chapelles; T'effet est mauvais
aux yeux des paiens et des chrétiens quine comprennent pas
la délicatesse de notre situation... Quand plaira-t-il au vice-
roi de faire lever les scellés ?... Hélas!...

Vous voyez combien notre position est encore préeaire e, -
malgré la paix, nous avons toujours beaucoup de chrétiens
" des environs de Canton qui ne peuvent pas emcore rentrer
dans leur village ; car ils risqueraient, avant les proclama-
tions du vice-roi, d'dtre fort mal regus par ceux qui les ent
pillés, Chaque jour nous apporte quelque fait douloureus,
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arrivé & ces pauvre gens qui se sont trop confiés aux espé-
rances de la paix. Voici, par exemple, ce que m’écrit un mis-
sionnaire, & la date du 6 juillet:

t¢ ...Je comptais en arrivant dans moa district, me raconte
le P. Laurent, n’avoir 3 vous donner que des bonnes nouvel-
jes sur 14 situation de mes chrétiens. Je me trompais. La
premieére chose que j’apprends, ¢’est que I’on vient de massa-
‘crer 1’un de mes plus fervents néophytes. Il se nomme Voun
A Sip du village de Malou. Depuis longtemps, son zéle pour
noire sainte religion l'avait désigné a la haine des paiens.
En apprenant que la paix est signée entre la France et la
Chine, et que le missibnnaire est sur le point de revenir, ils
se réunirent pour délibérer sur le parti & prendre contre les
chrétiens qu’ils avaient chassés dés le début de la guerre.

¢ Enlevous au Diable d’étranger le moyen de faire des pro-
« sélytes, dit I'un d’eux. Vous savez tous 'ardetir d’A Sip &
« précher et & défendre la religion, tuons-le. Lui mort, le
“ Pere ne pourra plus venir dans notre village. Les autres
*¢ chrétiens sont timides, ils n’oseront plus parler de religion
‘ gt recevoir le missionnaire étranger.”

“ Cette résolution est adopiée presque par tous les assis-
tants, . Cependant, un vieillard qui n'approuvait pas cette
‘conduite avertit secrétement A Sip de se tenir sur ses gardes,
parce qu’on voulait le tuer. -

“TLe 25 juin, A Sip travaillait avec son frére dans un
champ de cannes 2 sucre. Aprés midi, deux paieuns se pré-
sentent 4 enx, paraissant aveir les meilleures intentions ; ils
invitent méme les deux fréres 3 rentrer au village, sous pré-
texte que tout le monde était désireux de faire la paix avec
les chrétiens et voulait restituer les hiens qu ’on leur avait
volés,

“ C'etait un piége tendu aux deux fréres; ils s’en aper
goivent et s’excusent poliment d’étre retenus par leur travail
Tandis qu’ils conversaient, une bande de paiens armés de
piques et de bitons entourent le champ, et se rapprochent,
formant le cercle. Les deux néophytes, voyant le danger,
essayent de fuir en se frayant un passage A travers les assail
lants. Le plus jeune réussit & s'échapper. A Sip, vou¢ala
mort, est Lientdt saisi et accablé de coups; les bandits ne le
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laissent que lorsqu’ils le croient sars vie. Cependant la nuit
arrive et ranimeé le malheureur chrétien. Il se leve avec
‘beaucoup d'efforts at cherche 4 se mettre 3 'abri de ses enne-
mis. Ceux-ci veillent et I'anergoivent; ils accourent, le sai-
sissent de nouveau et lui font subir les plus indignes traite-
ments. ~ .

“ Le lendemain, sa vieille mére retrouva son cadavre:
son cour et ses entrailles étaient répandus an milien d’un
champ de riz......”

Je n’ai pas d'autres détails.

Les mandarins puniront-ils les auteurs de ce nouvean
crime? Je n’ose I'espérer. Les mandarins savent trop bien
gu'avjourd’hui, hélas! il peuvent compter sur 1'impunité.

~

PREMIERES NOUVELLES
SUR LES
DESASTRES DE LA COCHINCHINE ORIENTALE.

PREMIGRE LETTRE DE MGk Vanx CAMELBEKE.

Le 2 Aofit 1885.

Clest 'dme brisée par la douleur et remplie des plus
cruelles anxiétés, que je vous envoie ces quelques lignes
pour vous faire part de Dl'étendue de mes malheurs. Ala
suite de la prise de Hué par les troupes frangaises, une ré-
volte de letirés a éclatée tout & coup dans la province de
Quing Ngai. Les rebelles se sont emparés de la citadelle, ou
ils ont trouvé les armes qui leur manquaient, et de suite
ont commencé leur euvre sinistre en déiruisant toutes les
chrétientés et en massacrant sans pitié tous nos chrétiens
sans d*stinction d’4ge et de sexe. Les péres Guégan, Poirier,
" Garin ont été, dés le début, mis & mort avec la plus cruelle
barbarie. Dans cette pauvre province, jadis si florissante,
tout est donc désormais anéanti. Maintenant le tour de la
province de Binh-Dinh est arrivé, et les massacres ont com-
mencé sur plusieurs points, * Eglises, maisons, séminaire de

.
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théologie, communautés, deviennent successivementla proie
des flammes. D’autres missionnaires vont également &tre
victimes de cette infernale persécution, Je me trouve en ce
moment dans notre colldge avec quelques confréres, plu-
sieurs prétre indigénes et des milliers de chrétiens accou-
rus de toutes parts. J’ai demandé avec instances des secours
4 Hué, au Tong-King, et j'ai député les PP, Geﬁ‘roy et La-
cassagne pour appuyer mes sollicitations.

... Qu'allons-nous devenir? Je crains, hélast la destruc-
tion totale de cette grande et jadis si belle mission. Que de
larmes ! que d’angoisse et d'inquiétudes mortelles ! Excusez
1a précipitation de cette lettre, mais au milieu du feu et des
coups de fusil on n’a guére le courage d’écrire longuement.

Si le bon Dieu me conserve, je vous donnerai plus tard les
détails que vous pouvez désirer.

Priez pour notre pauvre mission!

DEeuxiEME LETTRE DE MR VAN CAMELBEKE.
5 aoiit, en fuite & la concession frangaise.

Apres la ruine totale de la province de Quéing-Ngai, celle
de 8inh-Dinh est foute en feu. Rien n'a été pargné.

MM. Macé et Martin sont morts & leur tour, le premier,
sous le fer des assassins; le second, de fatigue et de misére
au milieu de la route, tandis qu'il fuyait avec ses néophytes.
Fuit ou dix milles chrétiens sont campés autour de la rési-
dence frangaise qui ne peut rien pour arréter le mal. Clest
P’anéantissement de cette belle mission. Que de victimes!
que de pertes irréparables! Consummatum est !

LeTTRE DE M. J, M. GEFFROY, MISSIONNAIRE APOSTOLIQUE DR
LA COCHINCHINE ORIENTALE,

* Saigon, le 8 aofit 1885.

La mission de Cochinchine orientale est & peu prés ané-
antie. Le télégramme que je vous ai envoyé aujourd’hui au
nom de Mgr Van Camelbeke ue marque que cing mission-
naires et dix mille chrétiens massacrés, c'est le chiffre dont

. B -
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nous sommes absolument sirs; mais trés proBablement le
nombre des victimes aura été plus considérable dans notre
_ mission. Dans huit ou quinze jours vous recevrez de nou.
veaux détails,

Cest au Quéng-Ngai qu’ont commencé les massacres et les
incendies. Les lettrés, qui y sont trés nombreux et trés tur-
bulents, y étaient surexcités depuis déj* deux mois, quand
survint la prise de la capitale. Vous savez que le pére Poi-
rier faillit 8tre tué par eux peu avant cette ‘époque.-Naturel-
lement la prise de Hué acerut leur fureur contre les Euro-
péens. Ils se soulevérent, organiserent une révolte et s'em-
parérent de la citadelle du Quéing-Ngai Je 13 juillet dernier.
Le lendemain 14, ils commencaient 4 incendier les chrétien-
tés et & massacrer les chrétiens. Van-Rin et Ban-Goi succom-
bérent 'une le 14, Pautre le 15 juillet. Le P, Poirier fut tué
dans cette derniére chrétienté avec & peu prés deux cent
cinquante chrétiens. Il y eut aprés ce massacre deux jours
d’interruption. Les mandarins du Binh-Dinh et le mandarin
chargé de garder les sauvages au Quing-Ngai se réunirent
soi-disant pour étouffer la rébellion. Ils reprirent la citadelle
et décapitérent une quinzaine de rebelles. C’est ce qui nous
a trompés nous mémes, pendant quelque temps, et aussi
Padministration frangaise. En effet, puisqu’ils décapitaient
les lettrés rebelles, c'est qu’ils n'étaient pas de connivence
avec eux. Mais les ont-ils réellement décapités?

Plusieurs paiens et chrétiens, qui paraissaient bien infor-
més, m’ont affirmé peu aprés le contraire. Ils m’ont assurés
que les tétes que 'on voyait exposées au boutde piques dans
les abords de la citadelle du Quéing-Ngai, étaient celles de
malheureux prisonniers exécutés uniquement pour donner
le change et tromper I'opinion, tandis que les vrais- coupa-
bles étalent 2 la tdte des lettrés, portant partout la destruc-
tion et la mort. Aussi, deux jours seulement aprés le mas-
sacre du P. Poirier, les lettrés recommengaient les incendies
dans le district du P. Guégan.

Les mandarins du Pinh-Dinh et le Tieu-Phu, chargés du
poste des sauvages, écrivaient et faisaient dire partout que’
la rébellion était étouffée, I'ordre rétabli et le gouvernement
régulier reconstitué,
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Tous les jours ils expédiaient des ordres aux chefs de can-
tons et aux maires de villages, leur enjoignant de veiller &
ce que l'ordre ne fut pas troublé. Des paiens influents étaient
méme officiellement chargés d’aider les maires dans leur
auvre de pacification. En méme temps les mémes manda-
rins communiquaient 2 la capitale les meilleures nouvelles :

“Tout est en paix, disaient-ils,il y 2 eu un moment de
trouble, mais l'ordre est parfaitement rétabli.”

Voild leur politique au grand jour. Du Quing-Ngai cette
politique passa au Binh-Dinh, au Phu-Yen et ailleurs. Aussi
qu’entendait-on partout de la bouche des mandarins? Des
protestations de paix, des plaintes m&me contre les chrénens
parce qu’ils avaient per:

“ Nous vous certifions, disaient-ils, qu’il ne vous arrivera
aucun mal ; restez en paix chez vous, Pordre ne sera pas
troublé.”

Au Binh-Dinh, le quatriéme grand mandarin (Thuong
Bien) envoyé par le gouverneur de la proviuce, parcourait
tous les grands centres chrétiens, se mettait en relations
avec I'évéque et les missionnaires, leur faisait la meilleure
figure du monde, si bien qu'a le croire toute sa sympathie
était pour nous.

Au grand jour, ¢'était leur maniére de procéder; mais, en
dessous, ils organisaient les lettrés pour une plussiire et plus
prompte exécution de leur complot contre les chrétiens. *Ce
n’est, disaient-ils dans leur langage figuré, qu'aprés avoir
exterminé les frangais de terre, que nous parviendrons &
chasser du pays les Frangais de mer.”

Ainsi, des chrétiens de monjdistrict, échappés au massacre,
m’ont affirmé que ce grand mandarm, qui préchait partout
la paix, trouvant ma chrétienté de Gia-hul trop bien forti-
fiée, est revenu a la citadelle, a pris des éléphants, soi-disant
pour arrdter 1a marche des rebelles de Quéng-Ngai, mais, en
réalité, s’en est servi pour détruire ma chrétienté.

Le temps fixé pour l'exécution arrivé, les grands manda-
rins poussaient 'hypoerisie jusqu’a prétendre gu’ils étaient
assiégés dans leur citadelle, qu’ils déploraient le malheur
des chrétiens, mais que c’était au-dessus de leurs forces de
les protéger contre les rebelles, et avant, pendant et aprés,
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ils faisaient parvenir & la capitale les nouvelles les plus ras-
surantes, pour mieux tromper l'administration frangaise ;
mais que le.régent Van Thuong ne fit pas au courant de la
véritable situation, il est impossible d’en douter.

Voila 1a politique des Annamites; je l'ai clairement vue
bien avant I'attagque du Binh Dinh et j'ai tiché d’en infor-
mer 'Administration frangaise, espérant qu'elle viendrait 3
notre secours assitdt qu’elle connaitrait le véritable/état des
CHOSES . caveeriniietsmieter it iitste s s rrers e e cese et sesvesainantasesat e

ave o tecsscsensstssie tesededent sesssune trseecsnesence 44 tesescrsnns essitenene seny

La prise de Hué par les Frangais devait nécessairement
produire dans le pays une émotion trés vive. Ce qui a encore
exaspéré les mandarins et les lettrés, au moins tout autant
que la prise de la capitale, c’est ordre donné par Van
Thuong et le commandant en chef (Nguyen-Soai) de désar-
mer toutes les citadelles des provinces. Canons, fusils, etc.,
devaient étre transportés 3 la capitale par mer. Des leltrés,
qui sont venus chez moi, sans doute dans lintention d’es-
pionner, m’ont parlé de cet ordre; en le qualifiant d'injustice
criante de la part des Frangais, qui traitaient ainsi leur - pays
en pays conguis, avant de les avoir vaincus.

Au Quéng-Ngai, la derniére chrétienté vers le sud, par
conséquent la plus rapprochée de mon district, venait
de succomber. De quarante chrétientés, pas une seule
n’y restait debout ; trois missionnaires et plus de six mille
chrétiens y avaient été massacrés. Toutes les églises, tous
les établissements de la Mission, toutes les maisons des
chrétiens y avaient été pillés, saccagés, puis enfin livrés aux
flammes. L’orage grondait horriblement et certainement le
Birh Dinh allait tre attaqué.

Je parvins, le 24 juillet, vers quaire heures du matin, &
tromper la vigilance des gardes échelonnés tout le long de
la cGte et & me jeter dans une barque annamite mouillée en
dehors du port de Tan Quan. Je néglige, pour le moment,
de vous raconter toutes les miséres de la traversée; ce ne
fut qu’au bout de huit jours que je parvins 2 Hué, ol je
trouvai le P. Lacassagne qui m'y avait précédé de quelques
jours, _

Le ler aolt, on nous faisait dire de la légation que Van
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Thuong venait de recevoir des nouvelles des provinces du .
sud, dont voici les principales. Au Quang-Ngai, en effet, il y
avait eu des troubles ; deux missionnaires et quelques chré-
tiens y avaient été massacrés ; mais depuis ’ordre était par-
faitement rétabli partout. Les préfets et sous-préfets étaient
rendus responsables des troubles ultérieurs, etc., etc.. Nous
n'avions.qu’'a rentrer en toute confiance dans notre mission,
aucun mal ne nous arriverait.

Le 3 aclit, nous nous embarquimes sur le Saigon pour en-
trer & Quin-hon et nous piimes voir le P. Maillard en passant
a Touranne. Au Quang Nam, les lettrés menacgaient fort,
mais tout y était encore intact. Le mercredi matin 5, nous
étions en face de Gia-Hull; jugez de ma douleur en voyant
du bateau les chrétientés de mon district en flammes !

Quelques heures apres, nous entrions au port de Quin-hon :
la résidence épiscopale et le colléege de Lang-Son formaient
un immense foyer d’incendie; quelques chrétientés envi-
ronnantes briilaient en méme temps. A terre, la plage était
couverte de chrétiens ; plus de huit mille s’étaient réfugiés
tout autour de la concession. .

Monseigneur et une dizaine de confréres s’y trouvaient ;
ils attendaient notre retour avec anxiété, Pendant la nuit
tout le ciel était en feu, dix foyers d'incendie illuminaient
Phorizon dans un rayon de huit & douze kilometres......

Mgr Van Camelbeke m’envoya avec quatre confréres a
Saigon avec la mission d’acheter du riz pour nourrirles huit
mille chrétiens réfugiés au poste de Quin-hon et qui n’ont
de vivres que pour quelques jours: dans la débécle générale,
ils n’ont rien pu sauver de leurs biens. Nous passimes la
nuit auprés du prélat et le lendemain nous nous embar-
quames sur le paquebot des Messageries,

En passant devant le Phu-Yen, nous avons pu voir plu-
sisurs chrétientés situées plus prés de la mer dévorées par
les flammes. Ce qui prouve qu’un ordre supérieur avait été
donné, et était exécuté avec le plus sinistre empressement

En passant devant le Than-Hoa, nous n’avons purien aper-
cevoir, car les chrétientés sont en général éloignées de la mer,
et & ce moment, du reste, un orage nous dérobait I'horizon.
Du Binh-Thuan point de nouvelles; mais tout me porte &
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croire que, si ces deux provinces ont ét6 épargnées jusqu'au
6 aoit, elles sont déja et seront bientdt victimes de la méme
fureur.

Je termine ici cette lettre déja bien longue; je ne puis vous
dire encore rien de précis sur la mort des chers confréres et
sur les massacres déjd accomplis, Dans une guinzaine de
jours, Mgr Van Camelbeke, mieux informé, se fera un deveir
de vous donner de plus amples détails. Tout ce que 1'on peut
maintenant affirmer, c¢’est que la missien est ruinée, que la
résidence épiscopale, deux séminaires, les orphelinats, les
couvents du Quang-Ngai et du Binh-Dinh, plus de cent cin-
quante églises et paroisses sont complétement anéantis.

Malgré ce désastre, les charges augmentent de jour en jour
et s'aggravent d’une fagon effrayante. Deés maintenant huit
mille chrétiens 34 nourrir; demain peut-8tre viendront s’y
ajouter d’autres milliers, et I’on ne peut prévoir la fin de ce
malheureux état de choses, ni quand la paix sera établie. Il
est donc impossible de savoir 1’6poque ou nos chrétiens pour-
ront rentrer dans leurs villages, rebitir leurs maisons, et
chercher dans le travail leur pain quotidien.

Aussi, Mgr Van Camelbeke vous prie instamment de
recommander notre infortunée mission aux priéreset dla
charité des fideles, afin que de prompts secours nous per-
mettent de subvenir & Pextréme besoin ou sont réduits nos
pauvres chrétiens. -

DERNIERES NOUVELLES DE LA PERSECUTION

DANS LA
COCHINCHINE ORIENTALE.

—————

Nous recevons la dépéche suivante que nous adresse le
vénérable Supérieur des Missions Etrangéres de Paris.
Paris, 22 septembre, 9 heures 15.

Monseigneur Van Camelbeke fait télégraphier de Saigon
le 21 courant :

“ Barrat, Dupont, missionnaires massacrés. Nombre des
chrétiens massacrés jusqu’a ce jour vingt-quatre mille,”

DELpECH.
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"

Cette douloureuse dépéche confirme le passage dela lettre \
suivente ou M. Chambost annonce que les précédentes éva-
luations de Mgr le vicaire apostolique étaient bien au-dessous
de la réalité. Ce prélat ne parlait, en effet, que de 10,000
victimes dans son premier télégramme. A milieu de ce
désastre presque sans exemple dans 1'histoire des missions,
nous ne pouvons que confier la cause de nos fréres persécu-
tés a-1a générosisé de nos lecteurs !

Quant aux deux missionnaires dont nous devons inscrire
les noms au martyrologe de la Mission, & coté de ceux de
leurs cing confréres naguere égorgés pour la foi, le plus an-
cien, M. Barrat, du digcése de Nantes, né en 1853, était parti
depuis cing ans ; ’autre, M. Dupont, du diocése d’Angers,
depuis quelques mois seulement. :

Lettre de M. Chambost, missionnaire de la Cochinchine orientale
@ MM. les Directeurs de Peeuvre de la Propagation de la Foi,
en son nom et aw nom de MM, Dourisbourre, Geoffroy, Lacas-
sagne et Valfort, réfugiés a Saigon.

Safgon, séminaire de Saint-Joseph, 15 aofit 1885.
... Nous n’osons pas entrer dans de nouveaux détails sur
cette catastrophe. Nous dirons seulement que, pour trouver
dans I’histoire un désastre comparable au notre, il faudrait
remonter plus haut gue les Vépres siciliennes, jusqu'aux
actes de vandalisme des hordes barbares qui envahirent, une
3 une, les provinces du vaste empire romain. De plus, ce
qui en augmente les horreurs, c'est que cette série de tueries
et de boucheries de nos chrétiens a été exécutée dans un
pays privé de communications télégraphiques et dont les
cotes n’étaient surveillées, depuis d&ja longtemps, par aucun
bateau de guerre, de telle sorte que les thédtres des incen-
dies et des scénes de carnage ont eté aussi hombreux et aussi
multipliés pour ainsi dire que nombreuses étaient nos chré-
tientés ou paroisses catholiques, épavpillées elles-mémes sur
une étendue considévable de terrain, du nord au sud. A
cause de tout cela, les meurtriers et les incendiaires ont pu
faire leur ceuvre infime en touto liberté, Jamais, croyons-
nous, on n'a vu autant de massacres et d'incendies se succé-
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dant, en quelques jours, deux ou. trois semaines environ, sur
une aussi vaste échelle, et sur tant de points 2 la fois, avec
tant-de férocité et d’acharnement de la part de compatriotes
dénaturés exterminant leurs fréres désarmés: l'odieux se
méle au raffinement de la rage. Nos ennemis ont réussi
au-deld de leurs espérances. '

{’est principalement & cause de la France que nios chré-
tiens ont été persécutés et tués. Nos catholiques, en effet,
passent, aux yeux des payens, pour éire et sont réellement
Ies seuls amis des Frangais. Les payens, par le guet-apens
du 5 juillet & Hué, ontessayé leurs forces tout d’abord contre
les Frangais. Ne pouvant réuss'r selon leur gré, ils viennent
de tomber, en masses innombrables et organisées, sur nos
pauvres chrétiens pris & I'improviste et sans armes. Gar la
population catholique se compose, dans sa presque totalité,
d’agriculteurs paisibles, peu mélés aux affaires et aux fone-
ticns publiques, et, ainsi, elle n’a pas a se reprocher d’avoir,
par des excitations turbulentes et brouillonnes, suscité des
haines et des représailles.

Hélas ! en mesurant Pétendue de nos désastres, notre dme
est triste jusqu’a la mort. De nouvelles dépéches vous ap-
prendront bientdt combien, de vingt-neuf missionnaires, de
dix sept prétres indigénes, de plus de guarante maitres de
religion, de eent vingt éléves en latin et en théologie, de
guatre cent cinquante 1eligieuses indigénes et de 41,000
chrétiens, combien peu, dis-je, il restera de survivants. Mgr
Vap Camelbeke, notre vicaire apostolique, qui n'a pas voulu
s'éloigner de ses ouailles et demeure jusqu’au bout & Quin-hon
pour consoler leur infortune, vous adressera de plus amples
informations. ~

Les détails envoyés par le vénérable prélat dans ses deux
télégrammes sont malheureustment au-dessous-de la réalité.
Pour que ces nouvelles calamités si incroyables ne puissent
en aucune sorte &tre taxées d’exagération, méme de la part
des plus mal infentionnés, Dieu a permis que des laigues, en
grand nombre, soit les officiers et soldats de la compagnie
Qinfanterie de marine du poste frangais, soit les officiers et
matelots de la canonnitre le Lion, gui, depuis le 5 aclt,
mouille dans la rade de Quin-hon, soit encore I’équipage et
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les passagers du paquebot le Saigon, des Messageries mari-
times, arrivé au port le méme jour, fussent témoins du spec-
tacle horrible de dix & douze foyers d’incendie (autant de
foyers, autant de chrétientés) qui éclairaient 'horizon, tout
autour de la rade elle-méme, sur une étendue d’au moins 12
kilometres. Tous ces officiers, soldats et voyageurs, la plu-
part étrangers, et quelquefois indifférents & toutes les ques-
tions de missions, ont vu de leurs propres yeuz, et avec une
vive émotion, la grandeur de nos désastres. Ils ont vu, égale-
ment, parqués sur le sable de la plage, autour de la conces-
sion frangaise, nos 8,000 chrétiens des environs, échappés &
la mort, qui s’étaient réfugiés 2 'orubre du drapeau frangais.
A Theure qu’il est, malgré la bonne volonté etle dévouement
intelligent de M., Navelle, résident de Quin-hon, du capitaine
Raggio et de ses officiers, ces 8,000 catholiques se trouvent
encore au méme endroit, aﬂ‘olés de terreur et privés de riz,
de vatements et d’abri contre les chaleurs du jour et l'insa-
lubrité de la nuit.

Quoique ruinée, la mission de Cochinchine orientale est
obligée de nourrir ces pauvres malheureux. Monseigneur
nous a envoyés & Saigon pour faire un achat de riz considé-
rable : car on ne peut pas laisser ces infortunés mourir de
faim. Notre arrivée ici et les nouvelles qui nous suivaient,
ont produit une émotion profonde. Mgr Colombert et ses
missionnaires, les communautés religieuses, les chrétiens
annamites, et aussi le général Béjain et la population fran-
caise et annamite de la colonie, tous, en un mot, ont rivalisé
d’empressement pour recueillir des aumdnes et des subsides.
Un convoi de riz va parer aux premiéres nécessités: mais il
devra &tre suivi de plusieurs autres; et, alors, out prendre
les ressources et I'argent nécessaires pour en couvrir les
frais ? Combien de mois cette situation durera-t-elle ?... Nous
espérons que le bon Dieu y pourvoira.

Missionnaires et chrétiens nous sommes littéralement dé-
nués de tout : habits, maisons, riz, ornements pour la célé-
bration de Ia sainte Messe et ’administration des sacrements,
livres, tout nous manque : presque personne d'entre nous
n’a pu sauver une partie de ses effets. Mais ce qui nous'a le
plus aftristés, nous autres missionnaires, c’est d’avoir dit
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"assister, d6solés et impuissants, 4 la ruine et 3 'extermina-
tion de nos chrétiens. Combien de fois n’avons-nous pas
répété les paroles de I’Ecclésiaste : « Vidi calumnias que sub
sole geruntur, et lacrymas innocentium... nec posse resistere -
earum violentie, eunctorum aumilio destitulos : et laudavi
magis mortuos quam viventes...” Oui, bienheureux ceux
d’entre nous qui sont morts avant d’étre témoins de toutes
ces calamités, en comparaison desquelles un typhon, une
inondation, une peste méme ne semblent dtre que des mal-
heurs ordmalres.

Cependant, il ne nous est pas permis de verser longtemps
des larmes stériles. C'est pourquoi nous crions vers vous
pour implorer des priéres et des secours.: Ge n’est qu'un
premier cri. Notre évéque viendra & son tour faireentendre
sa voix plus autorisée.

Mais, c’est assez, notre misere, et surtout celle de nos
chrétiens, est si grande et si universelle que les faits parlent
d’eux-mémes et nous attendons avec confiance les secours de
toute sorte que nous vous prioss de susciter et de recueillir,
par tous les moyens dont votre charité industrieuse pourra
disposer.

.

TONG-KING. '

Letire de Mgr Puginier a Messieurs les Directeurs de I'OEuvre
de la Propagation de la Foi.
Hanoi, 27 juillet 1885.

Ce que jai dit, dans une lettré précédente, du prétre indi-
géne nommé Cip, dont j’ai raconté I'arrestation et la mort,
est tout & fait exact. Tout en rapportant le bruit qu’il avait
ét6 condamné par le grand chef des Réguliers chinois, je
n'osais pas Vaffirmer, sans en avoir regu la confirmation.
Des renseignements qui m’ont été donnés par un chrétien,
ancien catéchiste, arrété le méme jour que le prétre et con-
duit avec lui A tous les postes, ne laissent plus de doutes & ce
sujet. Ce chrétien ne fut pas mis & mort, grace & la protec-
tion de V'interpréie chinois qui le demanda pour son domes-
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tique. Iim'a raconté les detaﬁs suivants que j 1gnoraxs en'
partie.

Le curé, affaibli par I'dge et les maladxes, éprouvalt un
surcroit de faiigue par suite de la réclusion et des voyages
continuels qu’on lui faisait faire d'un poste & un autre. On
lui avait mis une lourde cangue au cou, et il la portait nuit
et jour sans pouvoir se coucher entidrement. Le 12 et le 13
avril furent deux jours de voyages longs et pénibles. Le 14,
repos, non par compassion pour le prétre, mais parce que
ceux qui le conduisaient sentaient eux-mémes le besoin de
se délasser. On fit passer cette journée au prétre dans un
antre creusé dans la terre. Le 15, au matin, on lui servit
modestement 3 mangér comme de coutume, mais on lui
refusa toute espéce de boisson, méme de l'eau claire, ce qui
fut pour lui une grande souffrance. On se mit ensuvite en
marche -de bonne heuvre pour Pendrdit ol était campé le
grand chef chinois nommé S&m. Le prétre, toujours chargé
de la cangue et exténué par la soif et la fatigue, tombait a
tout instant. Le plus souvent, il fallait le soatenir pour lni
permetire. de marcher. A chaque flaque d’eau, méme la
plus bourbeuse gque 'on rencontrait le long de la route, il
s’étendait pour en boire. Les quelques "orgées qu’il pouvait
avaler furtivement, car on le forgait de suite 4 se relever, lui
faisaient plus de mal que.de bien.

Aprés une journée trés pénible, les prisonniets, car ils
étaient plusieurs, arriverent au village de Bii-daong, prés
du poste appelé Tudn-quin, ol se trcuvait le quartier géné-
ral du grand chef chinois. On fit de suite entrer le prétre
dans la maison du grand mandarin, tandis que le chrétien

_&tait dans la cour & environ trois métres, de sorte qu'il enten-
dait trés distinctement tout ce que l'on disait. Le mandarin
fit d’abord au curé quelques interrogations sur sa patrie et
sur sa condition. Celui-ci répendit qu’il avait ét6 élevé jeune
encore par les missionnaires frangais, que plus tard il avait
été honoré de la préirise et qu'il n’était ni rebelle ni malfai-
teur. On lui montra le saint office qu’on lui avait enleveé et
qu'on venait de livrer au chef chinois qui le for¢a de lui en
lire quelques phrases. Le prdtre, cuvrant le livre, lut le
Pater en latin et, sur 'ordre qu'on lui en donna, il le tradui-
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sit en langue annamite, que Yinterpréte- expliquait ensuite
au chinois. Arrivé 3 la phrase: * Que votre régne arrive,”
{e mandarin lui demanda de quel régne et de quel royaume
il etait question.

- % —Du régne de Dieu,” lui répondit le prétre.

Alors le mandarin ordonna d’aller de suite l'enterrer
vivant la téte en bas, Le chrétien, auquel on ne fit que
quelques interrogations 1nsignifiantes, put encore, ep- sortaut
de chez le mandarin, voir'creuser la fosse et y enterrer le.
prétre. Il n’était séparé du théitre de cetle exécution .que
par une distance d’environ deux cents métres.

:Y:**

La mission du Tong-King occidental continue toujours a
dtre affligée par une série de malheurs qui n’ont pas cessé
depuis deux ans et demi. Le 8 de ce mois de juillet, la
paroisse de Lac-Thé a été complétement dé¥astée par les
Pavillons Noirs et des bandes de rebelles qu’ils entrainent a
leur suite. Cette paroisse, composée de dix-huit chrétientés
exclusivement Muong (Sauvages), compte environ deux mille
chrétiens et est administrée par un missionnaire frangais,
M. Brisson, aidé d’un prétre indigéne. Ce dernier, atteint
d’une grave maladie, était venu se faire soigner dans la
plaine. Le missionnaire resté seul était sorti le 24 juin des
montagnes pour aller se confesser, lorsqu’il regut la noavelle
que des bandes de Pavillons Noirs et de rebelles ravageaient
les peuplades de lintérieur et menacaient fortement la
paroisse de Lac-Thé. M. Brisson, apprenant ces nouvelles,
regagna immédiatement son poste pour veiller au soin de ses
ouailles. En partant, il m'écrivit la lettre suivante :

« Lgs Pavillons Noirs exigent que les chrétiens aillent se
présenter & eux pour apostasier, et la somme d’argent qu’on
les force & livrer est double de celle imposée aux paiens,
Jusqu’a présent, les chrétiens refusent tout, ce gui rend trés
mécontent le chef de la tribu qui est paien. Les chrétiens
sont menacés, non seulement par les Pavillons Noirs, mais
encore par les tribus voisines qui sont du parti de ces der-
niers. 1ls voudraient résister, mais ils ont bien peu d’armes
et de muaiti!ons. Ici, maintenant, dire qu’on veut résister
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aux Pavillons Noirs, cest déclarer qu'on embrasse ouverte-
ment le parti des Frangais. Or, chez les sauvages, les enne-
mis des Frangais sont nombreux, parce qu’'on les a travaile
16s: il n'y a que les chrétiens du Lac Tho et deux ou trois
autees tribus disposés a lutter contre les bandes de rebelles.
Si les Francais savaient les Pavillons Noirs ici, peut-8tre
enverraient-ils des troupes pour les combattre, Menseigneur,
je repars demain pour le Lac-Thd, parce que je _uis inquiet,
et, en retournant & mon poste, je demande a y rester.”

M. Brisson, rentré au milieu de ses chrétiens, envoya des
émissaires prendre des renseignements sur la marche de
1’ennemi et sur ses intentions vis-a-vis de la paroisse de Lac-
Thé. 1l ne fut pas longtemps & se convaincre que les nou-
velles données d’abord étaient exactes. Maintenant les
Pavillons Noirs ne se contentaient plus de la somme qu’ils
avaient exigée en premier lieu: les chrétiens devaient livrer
en oatre trentd barres d’argent, environ trois mille francs.
Maijs les moyens de résistance manquaient et aucun secours
n’arrivait du dehors.

Cependant le Pére faisait boane garde pour n’étre pas sur-
pris. Le 7 juillet parvint la nouvelle que Y'ennemi devait
&tre le soir méme dans une tribu voisine, distante seulement
de deux heures de marche. Toute la nuit on veilla aux alen-
tours du village, et le Pére lui-méme, bien qu’il fit atteint
d'un acces de fievre, passa ce temps & prendre des dispositions
pour préserver ses chrétiens de tomber entre les mains des
rebelles. A trois heures du matin, exténué de fatigue et ne
voyant rienarriver, il s'étendit sur sa natte pour se reposer
Un pen. Heureusement qu'un catéchiste veillait.

A quatre heures on entend subitement des cris féroces a
la porte du .village, c’étaient les Pavillons Noirs qui arri-
vaient. M. Brisson.et deux catéchistes partirent précipitam-
ment et eurent A peine le temps de pénétrer dans la forédt.
Les brigands pillerent d’abord la cure et I'église et y mirent
ensuite le feu. Au bout de deux heures, seize chrétientés
briilaient en méme temps et quelgues néophytes dont jignore
encore le nombre étaient massacrés. Il n’a pas été possible
aux chrétientés de se porter un mutuel secours, ni de se dé-
fendre, parce que chacune d'elies était attaquée au méme



— 251 —

moment par une bande particuliere chargée de la piller et
de Iincendier.

Les chrétiens ont tout perdu et le Pére ne posséde plus
rien. Mais les néophytes ne pouvant se mettre a la suite des
Pavillons Noirs comme le font les paiens pour piller les tri-
bus voisines, se sont réfagiés du coté de la plaine. Dés que
j’ai connu leur arrivée, j'ai envoyé de suite au milieu d’eux
M. Brisson qui était venu m’exposer les désastres. Je lui ai
remis un peu de notre provision de riz avec quelque§ barres
d’argent pour venir en aide i ses néophytes malheureux.
Mais il me sera impossible de subvenir flongtemps & leurs
besoins.

De tous cdtés, ce ne sont que des malheurs et des malheu-
reux & soulager. En Son-tdy, un chef-lieu de paroisse, Biu-
no, vient encore d'8tre pillé et détruit en partie, la semaine
derniere, par les rebelles. Dans ce district du nord, sur six
paroisses, cing sont encore privées de leurs prétres, parce
qu’elles sont continuellement parcourues par lennemi. Un
trés grand nombre de chrétiens, surtout les femmes et les
enfants, sont toujours exilés de leurs anciens villages ou ils
ne pourraient rentrer sans danger pour leur vie. La mission
en nourrit encore plusieurs centaines.

Dans la province de Than-Hoa, les paroisses affligées au
commencement de 'année derniére par les massacres, le pil-
lage et 'incendie, souffrent cruellement de la famine. TLa
récolte de riz et de mais du mois de jnin dernier y a été
complétement perdue par la sécheresse et les néophytes ne
trouvent personnze qui consente & leur préter. Maligré la
géne dont nous avons souffert, jai d& leur envoyer des
secours relativement considérables, mais hélas! ils sont loin
de suffire!

Ni la mission, ni les chrétiens n’ont regu encore aucune
indemnité pour les biens gu’on nous a pillés et lesdommages
énormes qu’on nous a fait subir, Mes réclamations souvent
renouvelées restent sans effet et les assassins des mission-
naires et des chrétiens sout .oujours impuniset triomphants.
C'est & ne plus croire & la justice humaine. Priez le bon
Dieu‘de nous soutenir dans nos dures épreuves et de faire
tourner & sa plus grande gloire les malheurs qui affligent
notre mission depuis plus de deux ans.
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LES VIOTIMES DE LA PERSECUTION |
DANS LA

COCHINCHINE ORIENTALE.

e

Les nouvelles les plus désolantes continuent 4 nous parve-
nir de 1a Cochinchine orientale. Cette mission noyée dans
le sang de vingt-quatre mille de ses enfants, qui a vu piller
et incendier ses trois cents églises ou chapelles, ses vingt
orphelinats, ses douze couvents de religieuses, ne peut don-
ner, au milieu de ses ruines, aucun secours aux néophytes
gui ont survécu 3 tapt de désastres. 1’évéque, les mission-
naires, implorent la charité de nos lecteurs et, dans ces mal.
heurs exceptionnels, nous ne saurions ne pas nous faire
l’écho de leurs supplications. Déj3, il y 2 sept ans, au moe-
ment de la grande famine qui a désolé les Indes, nous avons
pu, gréce 2 la générosité de nos bienfaiteurs, envoyer dans
ces pays éprouvés des sommes relativement considérables
et, comme le dit saint Paul, faire la vérité par la charité.
Aujourd’hui, nous I’espérons, nous aurons les mémes conso
lations et ces infortunés, victimes de leur foi et de leur
amour pour Ja France, béniront le nom de chacun de leurs
bienfaiteurs. Déja la liste des noms qui termine cette livrai-
son montre que les cours ont &6t6 touchés par tant de mal-
heurs ; puissent ces exemples dtre suivis et dans une sainte
émulation 1’obole du pauvre se méler abondante & I'offrande
du riche ! :

Trextrait suivant d’une letire d’un missionnaire de Cochin-
chine réfugié & Saigon montre I'état de détresse dans lequel
se trouvent les survivants de la persécution.

« J'aj assisté hier 3 un spectacle navrant: mille de nos
chrétiens sont arrivés a Saigon sur le Marie, vapeur de com-
merce allemand, loué par Mgr Van Camelbeke. Ils ont fait
un trajet de deux 2 trois jours presque sans prendre de nour-
riture, car la cuisine du bateau ne pouvait faire cuire du riz
que pour cent de ces infortunés. Aussi sont-ils parvenus a
Saigon presque mourants. Le Pere Vivien .qui les accom-



— 263 —

pagnait saute 4 terre ef, 2 minuit, va au Semmalre, ala
Sainte Enfance, demander de faire cuire tout le riz disponi-
ble, puis il court dévaliser toutes les boulangeries et trouve
de suite prés de cent petits pains. .

“ Vers deux heures, il vient faire la distribution. Ces mal-
heureux se précipitent sur la nourriture et, on est forcé de
les obliger de manger peu 2 la fois. A huit heures on par-
tage de nouveau cing cents pains d’une livre.

“ Vers neuf heures s’opere le débarquement sur Je quai de
Saigon., J'ai pu alors savourer 2 loisir toutes les douleurs &
la fois. Ces chrétiens que je conuaissais étaient 13 pressés
les uns contre les autres, mornes, abattus, ahuris. Les méres
serraient leurs enfants sur leur sein. Quel spectacle ! Mon-
seigneur Colombert, quoique malade, s’était transporté au
débarcadére et dés la veille avait invité les misSionnaires,
les prétres indigénes des environs & venir prendre eux-
mémes cent & deux cents chrétiens chacun pour leur donner,
au mcins pendant deux ou trois jours, le rizindispensable et
un abri. Des Frangais, des Anpamites discouraient sur le
débarcadére, émus, indignés de toutes ces horreurs, inouies
encore dans les.annales de I’Eglise. Bientdt arriveront les
autres victimes. ‘

Des dons particuliers ont afflué. Sur un seul mot de Mon-
seigneur Colombert, les mille chrétiens du premier convoi
ont été enlevés comme par enchantement et placés dans des
familles chrétiennes ; mais, hélas ! combien de temps nos
pauvres néophytes pourront~1ls s'imposer de si lourds sacrifi-
ces. Donnez donc, donnez donc beaucoup, ayez pitié de
nous, car nos chrétiens survivants, soit qu’ils demeurent sur
la ploge de Quin-hon, soit qu'ils émigrent 2 Saigon, ne pour-
ront de longtemps pourvoir & leur subsistance...”
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Lettre du R. P. Lecomte, de lo Congrégation du Saint-Esprit_et
du Saint-Coeur de Marie, & M. le Curé et & MM, les vicaires
de Montogne.

i

Détails sur les événements .qui ont amené la ruine de la station
de Saint-Michel d’OQukouanyama.

Huilla, 27 juillet 1885.

J’hésite 4 commencer cette lettre, car ma main tremble de

faiblesse, et je ne sals si j'arriverai au bout. Je suis rentré
#Hduilla assez souffrant. Mais ce n'est pas de moi que je
"ngi< Yous parler, mais de la ruine de notre mission.
- La morf des deux Péres des Amboellas m’avait appelé dans
cette contrée, qui n’avait plus pour missionnaires que deux
Freéres malades. J'y suis resté plus de deux mois, attendant
avec impatience un remplagant qui me permit de rentrer
dans ma chére mission d’'Oukouanyama. Ce remplagant
n’arrivant pas, Je dépéche un courrier. Il revient hors de
lui. .
« (Pest fini, s’écrie-t-il, tout est perdu ! la Mission de Saint-
Michel n’existe plus ; on a tout tué, Péres, Fréres, enfants,
on a tout pillé, tout volé, et Nambadi est mort.”

Vous devinez le coup gui me frappa au ceeur.’

J’aimais cette muvre, je la regardais comme le centre de tou-
tes nos missions futures de I’Ovampo. Il y a 13 80,000 4mes &
évangéliser ; j'allais me mettre aun travail avec ardeur, quand
tout & coup s'écroule I’échafaudage de mes espérances, et je
ne trouve plus que des ruines. Mon Dieu, c’est une bien
grande épreuve que vous nous envoyez ; puisse-t-elle étre Ie
gage de vos bénédictions!

Cependant, les nouvelles que j'avais regues ne me parais-
saient pas suffisamment certaines, et je ne pouvais rester
plus longtemps sous le poids d'une aussi cruelle incertitude.
Jétais malade, mais peu importe ; je saute sur mon beuf, et
je pars pour Humbé oul je vais tout savoir. ‘J’arrive au bout
de huit jours de voyage, et j’entends le récit détaillé de la
catastrophe.
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Sachant qu’un commergant anglais, M. Jordan, devait par-
tir, le roi Nambadi alla Ia veille lui faire visite : ¢’6tait le
ler juin. [l but chez lui de la biére que partagea aussi le
Frére Gérald qui se trouva 13 par occasion.

11 était alors.quatre heures du soir. En sortant de chez
M. Jordarl, le roi se rendit dans une &batte (hutte) voisine,
pour boire du macao, boisson du pays. Puis il rentre 3 son
palais, en disant A son frére Kihépo :

« Allons vite, car je sers des coliques épouvantablés”’

II se couche sans force et demande le F. Lugsius pour lui
apporter des remédes, mais ie bon Frére, quelque tentative
quiil fit, ne put jamais entrer au palais royal. Les uns lui
disaient : *¢ Le roi dort en ce moment ”: d’autres: ¢ IIn 93-"
pas-chez lui,” etc. Lo fait est que le pauvre roi mourut- ‘i
bout de deux jours.

L’opinion générale est qu'il a été empoisonné ; on était
fatigué de son gouvernement despotique. Aussitdt aprés sa
mort, I'héritier légitime, son neveu, un jeune homme de
quinze ans, du nom d’Hélouyou, s'installe roi et vient faire
sa visite & la mission ; ensuite, il s’en va & six lieues de 13
pour la cérémonie de Vintronisation, et attend que le peuple
vienne le chercher.

Jusque-1a tout allait bien, mais cela ne devait pas durer
longtemps. Auprés de la mission, demeure un commergant
anglais, M. Sabbati. Le 6 juin, les Noirs, profitant de 'inter-
régne, s’avisent d’aller voler les hosufs de ce dernier. Alors
il commence 3 faire feu sur eux. Ce fut le signal de la
lutte. :

Dans le méme temps les pillards courent & la mission, ren-
versent la pharmacie, brisent ’harmonium et volent ce qu’ils
peuvent emporter. Au premier bruit, le F. Lucius s’était
dirigé du c¢6té ol I'on avait-fait feu, ne sachant ce que
¢’était. Il ne tarde pas & tomber frappé d'une balle. Le P,
Delpuech va pareillement aux informations, il est tué de
méme. Tous deux étaient allés sans s’en douter au milieu
du danger.

Grice & Dieu, ce sont, parmi les membres de la mission,
les seules victimes. Le F. Gérald, que l'on eroyait aussi mas-

‘ sacré, a échappé & la mort. Qe frere était resté tranquille-
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ment dang sa cuiside. On vient lui dire de fuir, il n’en a pag
le temps. :Les émeutiers arrivent et lui eiNvent tous ses
vétement 3 ’exception d’une chaussette, mais ils ne lui font
aucun mal. Le pauvre Frére s'enfuit dans cet état, puis il
se ¢ache dans un bois jusqu’a la nuit. Alors il cherche &
revenir vers la maison de I'Anglais et, en route, il Sencontre
notre domestique qui lui donne une chemise ; des indigénes
lui rendent ses souliers.

Le nouveau roi Hayoulou était de retour. Au matin, le
F. Gérald se rend chez lui. Le roi le recoit avec grande
commisération, lui donne des habits, lui témoigne sa douleur
de tout ce qui lui est arrivé, et 'assure que tout a été fait
. ¢ontre ses intention,ce qui est certain.

La moitié de nos enfants s'étaient refugies aupres de lui ;
les autres avaient &té repris par des parentset amis, ou volés
par des indigénes comme esclaves, mais aucun n’a été tué
Le roi préta un cheval au Frére, et celui-ci partit pour Hum-
b6, avec les enfants présents, an nombre de dix. Ils eurent
beaucoup de miséres dans le voyage, furent trois jours sans
manger ; mais n’importe ; les plus petits, il y en avait qui
n’avaient pas huit ans, marchérent jusgu’au bout, et firent
ainsi vingt-cing lieues, et ceux que je croyais morts, vinrent
3 ma rencontre tout joyeux & mon retour 3 Humbé, Quel-
gues jours apres, arriva un autre enfant quis’était échappé
&entre les mains de ceux qui voulaient le garder comme
esclave.

Voici le récit fidele des evénements d’Cukouanyama:
on a tué deux missionnaires ; pour quel motif? Peur aucun;
'était une révolution, et dans une révolutionily a toujours
des morts. Cependant ces chers confreres, s’ils fussent res-
tés tranquillement chez eux, au lieu de venir travaillerala
conversion des Noirs, n’auraient pas été massacrés ; ils sont
venus en Afrique par leur volonté libre; ils ont renoncé
librement & leur santé et 4 leur vie, ils ont donc part au mé
rite des martyrs. Mourir en Afrique ou emporté par une
fizvre, ou piqué par un serpent, ou épuisé par de longues
années de travaux, ou massacré dans une révolution, qu'est:
ce autre chose sinon &tre martyr ?

Outre ces morts, on a tout pillé dans 1a mission ; les pertes
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sont dvaluées & plus de 15,000 fr. Il ne reste absolument
rien: chapelle, bibliothéque, cuisine, lingerie, magasin, tout
est dévalisé ; on a coupé les ornements d’église en lambeaux
pour se les mettre antour du front, ete. On m’a volé divers
objets auquels je tenais beaucoup, surtout ma croix de mis
sionnaire regue A la Profession. Lia derniere joie'du mission
naire est de mourir la tenant entre ses mains. Je n’aurai pas
cette consolation.

Maintenant que faire? reconstituer la chapelle et lexmohx-
lier. Je ne sais comment nous irouverons ces- 15 000
francs. Je compte que 'on aura pitié de nous et que l’on
viendra, & notre secours; nous attendons cela avec impa.
tience pour entrer dans YOvampo par une porte ou par une
autre. Les dmes chrétiennes nous procureront les moyens
de commencer une nouvelle mission dans quelqu’un des.
Etats de cette vaste .contrée. De nouvelles vocations surgi-
ront, pour remplacer les morts. Plaise au ciel qu'il en soit,
encore ainsi, et que la pauvre mission de I’Ovampo voie
arriver en grand nombre des ouvriers évangéliques !

LES VIOT_IME?S DE LA PERSECUTION
DANS LA
. COCHINCHINE ORIENTALE.

A la vue des désastres inouis qui viennent de frapper la
Cochinchine orientale, Mgr Colombert, vicaire apostolique
de la Cochinchine orientale, oubliant pour un moment les
besoins immenses de sa propre mission et uniquement préoc-
cupé de ’extréme misére des pauvres cbrétiens de la mis-
sion voisine. échappés aux massacres, vient d’adresser aux
résidents frangais de son vicariat ce touchant appel.

Saigon, 29 aoflit 1885,

Vous connaissez déja la réponse de I’Annam 4 I'occupation
de Hué. La mission de Cochinchine orientale, tranquille
¢t florissante il y a deux mois, est maintenant anéantie. Il
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n’est plus douteux que 24,000 chrétiens ont ét6 horriblement
massacrés dans le§ provinces de Quan-ngdi, Binh-dinh et
Phu-Yén. Les survivants de ces trois provinces, au nombre
d’enviroa 8,000, se sont réfugiés prés du Consulat francais
de Qui-nhon, ou ils vivent sans abri, sur une plage de sable.
Milie d’entre eux sout arrivés & Saigon par le vapeur Marie,
mais la nécessité de transporter tous les autres dans la colo-
nie parait inévitable. Ils n’ont plus d’espoir de rentrer dans
leurs villages, et, & la fin de septembre, la saison des pluies
va arriver violente et meurtriere.

D’un autre c6té, le vapeur Gerda, loué par la mission 4
Qui-nhon, a sauvé et débarqué hier & Saigon 700 chrétiens
de Thanh-hoa, ot1 les massacres n’étaient pas encore com-
mencés, il y a trois jours.—Le Gerca est reparti immédiate-
ment pour le Thanh-hoa, dans le but d’arracher 2 une mort
prochaine le plus possible des 2,000 chrétiens gui restent
dans cette province. e méme jour, 'Aréthuse, des messa-
geries maritimes, est parti pour recueillir 2,000 ¢chrétiens sur
la ¢dte du Binh-thuén.

Aucun bateau de I'Etat n’étant disponible, c’est & 1a mis-
sion quincombe la nécessité de sauver ces malheureux.
Malgré la réduction exceptionnelle consentie généreusement
par les Messageries et la modicité des prix faits par les antres
vapeurs, il faut cependant trouver & bref délai une somme
de 14,000 & 15,000 piastres, (soit 70 & 75,000 francs), pour
payer le passage de tous ces malheureux.

La mission de Cochinchine orientale est absolument rui-
née. Elle n’a plus un seul de ses nombreux établissements!
260 églises, les presbyteres, les écoles, les orphelinats, tou
est réduit en cendres. I’oouvre accomplie depuis 250 ans
est 2 recommencer. Il ne reste pas une seule maison chré-
tienne debout.

Dans la précipitation de leur fuite, les chrétiens ont fout
abandonné, et plusieurs habitants de Saigon oni pu voir
Paffreux déntiment des passagers du Harie.

Avec la subvention de 1400 piastres donnée par 1’'Adminis-
tration et les autres secours recueillis jusqu’d présent dans
la colonie, j'ai pu acheter pour 6060 piastres de riz et fournir
aux réfugiés de Qui-nhon les vivres nécessaires pour jusqu'd
la fin de eptembre.
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Reste maintenant a trouver les ressources indispensables
pour couvrir les frais de cette immigration.

Des appels ont été faits récemment & la charité publique,
je le sais; cependant, vu la nécessité extréme ou se trouvent
réduits ces malheureux chrétiens, jose faire un nouvel et
pressant appel & mes compatriotes, comme & tous les habi-
tants de la colonie, en faveur d’innocentes victimes, 3 qui
leurs féroces ennemis ne reprochent d’autre crime que d’étre
les amis de la France, Le mot d’ordre est celui-ci : <¢ Exter-
minons les Frangais du dedans, nous verrons par aprés avec
les Francais du dehors.” Ils n’ont que trop réussi dans la
premiere partie de leur programme,

Si les chrétiens de la Cochinchine orientale ont vu le mas-
sacre de leur frére et 'incendie de leurs maisens, s’ils onf
éprouvé les douleurs de la faim et les feux du jour sur un
sable aride, s’il leur faut maintenant subir les tristesses de
Pexil loin du sol natal et des tombes de leurs aieuXx, c’est
uniquement par suite de la haine invétérée des lettrés contre
la France. A ce titre, tout Francais, tout ceeur généreux ne
leur doit-l pas quelque chose ?

Clest donc au nom de la charité chrétienue, an nom de
Phumanité, comme au nom du patriotisme, que j'ose tendre
la main et demander & tous un sacrifice exceptionnel et géné-
reux pour leur sauver la vie. Date et dabitur vobis.

30 sofit.

L'Aréthuse est de retour. Echec complet. On n’a pu
recueillir que sept chrétiens. Les autres, avec le P. Villaume,
s'étaient enfuis depuis quatre jours dans les montagnes des
sauvages. Quel y sera leur sort ?

TONG-KING OCCIDENTAL.

Quatre fois, dit Mgr. Puginier, le sous-préfet et le mandarin
préposé a la garde des montagnes ont envoyé des soldats s’em-
parer du curé de la paroisse de Nhan-L0, située & I’endroit
méme dela sous-préfecture de Quing-hoa. Heureusement, cha-
que foisle curé s'est trouvé absent : il était allé administrer les
sacrements 3 des mourants £loignés de la cure. Prévenus des
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dispositions hostiles des mandarins et voyant leurs prépara- ,
tifs, les prétres des parojsses dévastées l'année dernitre ont
avec raison, jugé le danger imminent et sont partis subite-
ment et en secret avec un grand nombre de leurs chrétiens,
surtout les femmes et les enfants. Ilis sont venus se réfugier
dans les villages situés & la frontiere de Ninh-Binh, sans
avoir absolument rien pu emporter.

Sur ces entrefaites,j’apprenais par un grand mandarin, d’une
maniére officieuse, mais certaine, que les autorités de Thanh-
hoa avaient décidé le massacre des chrétiens et le pillage de
leurs biens. Ils ont écrit aux gouverneurs des provinces
voisines pour les engager & prendre part au complot au jour
fixé par eux. t

Il n'y a pas aen douter, le sort des chrétiens de Thanh-hoa
est trés critique et comme il n’a pas été possible & tous de
prendre la fuite, 3 chaque instant nous pouvons apprendre
que les massacres ont commencé.

La nuit du 4 an 5 juillet, les troupes annamites cernérent
4 Hué les Frangais dans leurs différents postes et les atta-
qudrent vivement de nuit & I'improviste, pensant les massa-
crer jusqu’au dernier. Par une protection spéciale et visible
de la Providence, I’ennemi ne put réussir dans sa tentative
d’extermination et les différents postes timrent bon jusqu’au
matin, malgré la vive canonnade dirizée contre eux toute la
nuif. Des la premiére lueur du jour, les troupes francaises
attaguérent & lecr tour la citadelle, ef, en moins de trois
heures, elles occupaient toutes les positions. La cour anna-
mite prit la fuite et le deuxiéme régent emmena le jeune roi
accompagné seulement d’une escorte fidele, car la plus
grande partie des troupes s'était dispersée. Ce régent est en
route avec son souverain vers le Tong-King, ou il se rend
par la voie des montagnes, de trés difficile accds pour les
soldats frangais. Des ordres ont été donnés par ce régent
appelé Thuijdt aux autorités supérieures de la province de
Thanh-hoa de se préparer & recevoir le jeune roi et sa suite.
(C’est aprés Parrivée de ces ordres que les mandarins ont for-
mé le projet de massacrer les chrétiens.

Le général en chef, M. de. Courcy, vient de faire occuper,
par quelgues troupes, le cheflieu de la province de Thanh-
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hoa ; plaise & Dieu que leur arrivée empéche I'exécution du
complot!

En attendant et surtout 2 la nouvelle des massacres qui
viennent d’affliger la mission du Binh-Dinh, les chrétiens.de
Thanh-hoa, réfugiés en Ninh-Binh, nous restent sur les bras
et, malgré notre pauvreté, je n'aurai pas le courage de les
renvoyer dans leurs villages ot ils pourraient 8tre extermi-
nés jusqu'au dernier avant méme que la nouvelle de leur
mort pit arriver aux Frangais...

LES
- VIOTIMES DE LA PERSECUTION.
DANS LA

COCHINCHINE ORIENTALE.

Lettre de M. Geffroy, missionnaire dans la Cochinchine orientale,
& M. Pernot, directeur aw Séminaire des Missions Ltrangéres
de Paris.

Saigon, le 3 septembre 1885.

Forcé aujourd’hui de prendre un peu de repos, j’en profite
pour écrive. Depuis prés de deux mois, je méne la vie la
plus agitée, la plus affreuse qu'il soit possible d'imaginer.

De mon cher Gia-Hieu o, pendant six ans, j’ai passé de si
heureux jours, il ne reste plus que le vom. J’y ai vécu de-
puis le 13 jusqu’au 24 juillet dans. les angoisses. Tous les
jours, et peur.ainsi dire 4 toute heure il m'arrivait du Tu-
Ngai les nouvelles les plus déplorables. Pillage, massacre,
incendie d’abord &’une chrétienté, puis de deux, puis enfin
de toutes, tout cela jetait Y'épouvante et la terreur parmi mes
chrétiens qui ne se faisaient pas illusion sur le sort qui les
attendait, Une petite montagne seulement nous séparait du
‘Tu-Ngai et elle ne tarderait pas 4 étre franchie par les assas-
sins et les incendiaires. .

Pendant dix jours j’ai fravaillé 3 organiser la résistance;
ma chrétienté de Gia-Hieu était 2 la fin une véritable place
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forte, bien en état de repousser pendant longtemps les
attagues des seuls. ‘Tetirés. Je ne visais quw’d gagner- du
temps, persuadé que les Frangais, enfin prévenus, ne tarde-
raient pas & venir 2 notre secours et & nous délivrer. Dans
ce but, jexpédiai des lettres au nord et au sud.

Tous mes chrétiens s'étaient réfugiés, avee ce qu'ils pou-
vaient emporter, dans I’enclos de 1’église et de la commu-
nauté qui, quelque vaste qu'il fut, devint trop étroit. On
tdcha toutefois de s’y caser, et 1’on attendit les lettrés, bien
résolus de s’y défendre jusqu’a la derniére extrémité.

Ce que je faisais dans mon district, tous les confréres et

les prétres indigénes le faisaient dans le leur. Qu'on ne,

vienne donc pas nous reprocher de nous étre laissés égorger
comme un vil bétail. Quant A former une armée de chré-
tieus pour protéger toute une province, il faut étre bien
étranger & ce quise passe en Annam pour soutenir que
¢’était possible. Nous étions dispersés, sans armes, dans un
pays ennemi et nous avions contre nous une armée pourvue
de canons et de fusils que le gouvernement régulier tenaita
1a disposition des lettrés.

Tant que je n’ai pas été siir que ce gouvernement prétendu
régulier fiit contre nous, je n’ai pas désespéré de sauver mes
chrétiens ; mais, du moment que la connivence des manda-
rins avec les lattrés devint pour moi évidente, je compris 12
gravité de notre situation et me suis toujours cru perdu si
quelque bateau frangais ne venait promptement & notre
secours. *

Joffris alors au P. Dupont d’aller 3 Hué exposer la situa-
tion au général de Courcy : mais il s'y refusa, disant qu'il
était trop jeune et que c’était plutét 3 moi @’y aller; il me
promit de veiller 2 mon district pendant mon absence et de
donner 1’absolution générale & mes chrétiens quand toute
résistance deviendrait inutile.

Je m’occupai de trouver une barque pour aller &4 Hué par
mer; par terre, ¢’était impossible. Mais les ports et la cote
surtout étaient bien gardés. Enfin, grice au dévouementde
quelques chrétiens, je parvins, par une nuit obscure et plu-
vieuse, & me jeter dans une barque annamite qui se prépa-
rait & faire voile vers le sud. Le chef et quatre barquiers

1
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étaient paiens, les autres &taient chrétiens, et einq familles
chrétiennes s'y étaient réfugiées. A foree d’instances, je
parvins 3 lui faire tourner le cap vers le nord. Le voyage
était long, et nous n’avions pas assez d’eau. Qu’'importe ?
On leva Yancre et on hissa la voile, car on avait peur d’&tre
arrété. Nous ne pouvions aborder ni au Quang-Nam ui au
Tu-Ngai pour prendre de 'eau. Nous etimes donc & souffrir
un peu de la soif jusqu'au soir du troisidme jour o nous
aborddmes une petite ile pasloin de Tourane. Au-dessusde
Tourane le vent fut confraire et je dus mettre huit jours pour
aller de Gia-Hieu ou Tan-Quan jusqu'a Hué.

Ma mission 4 Hué n’ayant pas abouti, le 3 aotit, je revins
3 Thuan-an prendre le paquebot des Messageries et retour-
ner & Qui-Nhon. Le 5, au matin, j'étais en face de mon dis-

“trict. Mes chrétientés briilaient, je aec pouvais en douter...
Les feux que ’on voyait tout le long du Binh-Dinh indi-
quaient bien que cette province était attaguée.

Mais, c’est surtout & Qui-Nhon ou nous entrimes vers
quatre heures du soir que le spectacle était e plus horrible.
Laug-Song et plusieurs chrétientés des environs étaient en
feu, et 1a plage de Qui-Nhon était couverte de chrétiens qui
avaient pu fuir devant les leiteés, Mgr Van Camelbeke et
plusieurs confréres étaient au consulat. Oh! quelle douleur
de nous rencontrer dans des circonstances si navrantes!
Tout était perdu : ¢’en était fait de notre chere et belle mis-
sion du Binh-Dih. De tout mon district qui comptait prés
de 3,000 chrétiens, il y en a (.2 sauvés 3 peine une centaine.

Nous re¢limes I'ordre de nous embarquer pour Saigon, les
PP. Dourisboure, Chambost, Lacassagne, Walfort et moi
pour acheter du riz et des objets de premiére nécessité.
Aprés avoir passé huit jours & Saigon, je revins seul & Qui-
Nhon avec le convoi de riz. Il était temps, car les 7 ou
8,000 chrétiens réfugiés 2 Qui-Nhon en étajent & leurs der-
niers graios.

Quand j’arrivai, Monseigneur et les confréres avaient déja
afirété le Marie, bateau allemand, pour transporter 3 Saigon
un millier de chrétiens; le Vivier se disposait & partir pour
les accompagner. J’arrivai le mercredi 19 aolt; on n’avait
aucune nouvelle des provinces du sud. Le Phu-Yen avait

Ly e S ———



~

)

— 264 —

ét6 attaqué, il n’y avait pas de doute; mais nous ignorions
encore ce qui se passait au Khanh-hoa et au Binh-thuan,

. Le lendemain, jeudi soir, une petite barque arrive du
Khanh-hoa portant des lettres des PP. Auger et Guitton,
datées du 17 aolit. Les massacres et les incendies n'y avalent
pas encore commencé mais ils ne devaient pas “tarder &
avoir lieu. Le prétre mdlgene et les chrétiens de Ninh-hoa

s’étalent enfuis sur les montagnes, et & Nha-trang les chré-
tiens commengaient aussi & s'enfuir. Monseigneur supplia
le commandant du Zion d’aller au Khanh-hoa pour sauver
les confréeres et les chrétiens de cette provmce mais le Lion
n’osa sans doute et il resta stationnaire & Qui-Nhon, comme
il y est toujours resté‘depuis le 5 aotit.

Le samedi 22 aofit entra & Qui-Nhon le petit bateau alle-
mand la Gerda. Nous Paffrétimes aussitds pour aller sur les
cOtes du sud sauver s'il était possible des missionnaires et
des chrétiens. Comme je connais le Khanh-hoa, Monsei-
gneur me chargea de cette mission avec un prétre indigéne
gui connaissait le Binh-thuan.

Nous partimes de Qui-Nhon, le dimanche 23 aofit, au point
du jour, et le soir du méme jour nous jetdmes I'ancre devant
le fort de Nha-trang. Morseigneur nous avait donné un
pelit canon, car a bord il n’y en avait pas; on commenga par
en tirer six coups; ce qui répandit la frayeur parmi les
paiens. Mais qu’étaient donc devenus les chrétiens? Je n’en
vis pas paraitre un seul toute la nuit ni le lendemain matin.
Je crusique cétait fini.

Je fis mettre une chaloupe 4 la mer pour Aébarguer. Nous
nie rencontrdmes que des paiens gui ne firent & toutes nos
questions que des rvéponses évasives. Enfin un vieillard
nous @it franchement que le jour du massacre des chrétiens
était fixé au lendemain ou surlendemain. Il ne savait ou
élaient les missionnaires. Je pris alors le parti de me rendre
3 une maison de chrétiens située au haut du village du port.
G'était dangereus, car il fallait passer entre deux forts, Mais
nous éiions cing, armés jusqu'aux dents: deux Allemands,
deux Frangais et un prétre annamite ; le chancelier de Qui-
Nhon avait tenu & m’aceompagner et me rendittout le temps
les plus grands services,
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Tout le monde fuyait devant nous et nous arrivimes 3
‘cette maison sans encombre. Nous apprimes que les rais-
sionnaires avaient pu fuir dans une barque deux jours aupa-
ravant, et gue les chrétiens commencaient 3 gagner lesmon-
tagnes. J'envoie immédiatement prévenir toutes les chré.
tientés de Nha-trang, que pendant la nuit je transporterai i
mon bord tous les chrétiens qui se seront réfugiés sur la
- gréve de Dong-De située derriére le port. Cela fait, nous
revenons en toute hite vers notre §haloupe pour regagner le
bateau. Notre excursion avait duré trois heures;“car nous
avions été obligés de mouiller assez loin de terre. ‘

Dans Vaprés-midi, vers deux beures, nous aper¢glimes une
harque se détacher d’une ile & ¢5té et se diriger vers nous.
Elle approchait lentement et presque avec méfiance. Que
venait-elle faire? Sont-ce des chrétiens, sont-ce des paiens?
Dans cette ile pourtant, dis-je, il n'y a point de chrétiens, Lia
barque approche toujours: elle éiait pleine de monde. Enfin
j’6te mon chapeau pour la saluer. Aussitdt, dans la barque,
deux grands chapeaux se ldvent, et je rcconnus mes deux
confréres, le P. Auger et le P. Guitton. Jugez de notre joie
au milieu de tant de tristesse. n

Le soir, avec une lunette d’approche, on apercevait déja
plusieurs chrétiens sur la gréve, lieu de rendez-vouns. Nous
flimes obligés de réquisitionner des barques paiennes pour
opérer le sauvetage. Durant toute la nuit six barques
allaient du bateau a la gréve et de la gréve au bateau pour
v transporter nos chrétiens. Au point du jour il n'en restait
plusun: tous avaient é&té amenés 4 bord. Les Allemands
nous pr&térent dans cette circonstance le plus généreux con-
cours. Combien de chrétiens avions-nous sauvés ? Prés de
sept cents. Nous levémes I'ancre immeédiatement et nous
nous dirigedmes vers Saigon ou nous n’arrivimes .que deux
jours apres. .

Mgr Colombert, en apprenant que les chrétiens de Binh-
thuan et du Khanh-hoa n’étaient pas éncore massacrés, s'in-
génia pour trouver un second bateau qui irait au Binh-
thuan, tandis que la Gerda, aprés avoir déposé sor 1nonde 3
Saigon, retournerait au Khanh-hoa: ‘

L2 ArEthuse ne devait partir pour le Tong-King que dans
quatre jours ; on nous la préta.
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Nous nous divisdmes donc. Le P. Auger avec quelques
chrétiens et le P. Hamon de Saigon pour servir d’interpréte
devaient monter l1a Gerda et retourner au Khanh-hoa, tandis
que le P. Guitton, le prétre indigéne et moi, nous devions
aller au Binh-thuan avec I'dréthuse. Je n’ai pas encore de
nouvelles de la Gerda, mais I’expédition de 1’Aréthuse man-
qua complétement. Le P. Guitton et le prétre indigéne
allerent pendant la nuit jusqu'a Ia maison du P. Villaume
qui était déjad parti depuis quatre jours pour gagner Saigon
par les montagnes des Sauvages. Les chrétiens s’étaient
enfuis sur les montagnes : cependant si 'Aréthuse avait pu
mettre 3 notre disposition encore un jour et une nuit, nous
aurions pu sauver au Binh-thuan un grand nombre de
chrétiens,

Je suis & Saigon deﬁﬁis dimanche dernier et j’y reste pour
prendre un peu de repos. Il est question de transporter ici
tous les chrétiens de Qui-Nhon. Nous aurons aprés 3 les
rapatrier. Ce ne sera pas facile. Priez pour moi et pour
tous, et faites prier pour nous. .
Saigon, 1¢ 4 septembre,

Je finissais hier ma lettre quand j’appris que la Gerda
entrait au port et transportait mille chrétiens de Qui-Nhon.
Elle n’a pu sauver personne au Khanh-hoa, La maison
chrétienne ou j'étais entré quelques jours auparavant n’exis-
tait plus: elle avait 6t6 brilée. Toutle Khanh-hoa a subi
le méme sort que les autres provinces.

Je viens d’apprendre que le Quang-Nam resté jusqu'ici
intact a été attaqué. Les PP. Bruyére et Maillard font leur
possible pour protéger vers Tourane la retraite des chré-
tiens... Je repars demain matin pour Qui-Nhon...

COCHINCHINE.

| am——

Journal de Mgr Caspar, vicaire apostolique de la Cochinchine
septentrionale, du 7 auw 13 septembre 1885.

La vaste conspiraticn des lettrés contre les chrétiens a
semé les désastres dans les provinces de la mission de
Cochinchine orientale ; aujourd’hui 6 septembre, elle s'an-

t
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nonce furieuse dans le Quang-tri. Le P. Mathey, s§journant
pres du chef-lieu de cette province, envoie 4 cette méme date
un billet congu en ces termes :

¢ La citadelle du chef-lieu est prise par les lettrés, notre
position est des plus critiques. Pouvez-vous faire quelque
chose pour nous? Si nous ne devons {plus nous rencontrer
en ce monde, adieu! j'ai fait mon sacrifice.”

Ce billet était &crit dans P'aprés-midi ; & la tambée du jour,
la chrétienté ou se trouve ce cher confrére étaif cernée par
les patens des villages d’alentour. Toutes les autres chré-
tientés de la province ont dlt pareillement &tre isolées les
unes des aufres par linvestissement. Cette premiére pré-
caution prise par les lettrés, les assaillants devaient attendre
le signal pour tout incendier et tout massacrer. La nuit
tombée, alors que cet ordre cruel n’était pas encore parvenu,
le P. Mathey, aprés avoir donné une derniére absolution &
ses chrétiens, voulut faire une reconnaissance ou peut-8tre
une trouée 2 travers la ligne des envahisseurs; mais il fut
pris, croit-on, avec tous ceux qui Paccompagnaient. L
s'arrétent pour aujourd’hui les nouvelles qui concernent le
district avoisinant Je chef-lieu de la province.

Le 7 septembre, veille de la Nativité de la Sainte Vierge,
j’apprends que les chemins sont interceptés. Les nouvelles
précédentes se confirment et font craindre le dénouement le
plus désastreux qu’il soit possible d’imaginer.

Le 8 septembre, m’arrivent quelques fuyards échappés aux
yeux vigilants de leurs ennemis, jet qui m'affirment tous
Vincendie et le massacre du district. L’un d’eux a vu deses
propres yeux les odieux persécuteurs rejeter dans les flammes
les femmes et les enfants qui venaient d’em sortir. Les
lueurs sinistres qui, au dire des fuyards, bordaient 'horizon
dans la nuit du ¥ au 8 septembre, font redouter que toutes
les chrétientés aient 6t6 anéanties.

C'est une extermination compléte que le démon veut
réaliser par la fureur des lettrés. La trame est ourdie depuis |
longtemps. La prise de Hué n’a fait qu’accélérer I'exécution
des plang congus, Rien de bien sévére n’avait 6té arrété
contre les nombreux fauteurs des massacres de décembre
1883 ; ils se trouvent presque au grand complet aprés leur
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premidre campagne contre les chrétiens, Quoi d'étrange
aprés cela, s'ils se sont enhardis i en entreprendre une
seconde et A se promettre un succds aussi entier contre le
nom chrétien que leur rage peut le leur dicter. GC’est une
guerre & mort que I’enfer entreprend contre I’Eglise dans ce
pays, et il faut, je crois, remonter bien loin dans Ihistoire
des persécutions pour trouver un déploiement de férocité
aussi vaste et un nombre de victimes aussi grand que celui
que marque le désastre de la mission de Cochinchine orien-
tale, et celui dont nous sommes menacés ou plutét déja
atteints. Si les bruits se confirment, nous avous cing mille
chrétiens, victimes de I'odieux complot tramé par les suppdts

de Satan. .
119 septembre.

Le Pére Mathey nous revient sain et 'sauf aprés avoir
franchi monts et vaux. Il annonce que, le lendemain de sa
fuite, il avait vu les lammes dévorer ses chrétientés et que
partout les massacres devaient avoir eu lieu.

11 septembre.

Le P. Bonnand nous écrit que les lettrés, avec leurs adhé-
rents au nombre de plusieurs milliers, se metteat en mesure
de fondre sur ses chrétientés. Le district de ce confrére est
a vingt kilometres de Hué, et, quoique les rebelles aient vu
passer la colonne que le général de Courcy envoyait, le 8,
reprendre la citadelle du Quang-tri, ils n’en sont, parait-l,
que plus exaspérés et plus déterminés 3 anéantir tous nos
villages, Ce méme j jour nous arrivent des détails navrants
sur les massacres qui ont eu lieu au Quang-tri.  Tout aurait

~été mis 3 feu et & sang. Trois prétres indigénes auraient &té
tués avec les raffinements d’une cruauté que la plume se
refuse & dépeindre. Nulle pitié pour I'dge ou pour le sexe,
et les cadavres, aprés avoit été traités de la maniére la plus
horrible, auraient été hvrés aux flammes qui dévastaient
tous les alentours.

Le nord de cette province ot se trouve le petit séminaire
est pour le moment en pleine agitation, et je redoute que de
désclantes nouvelles ne viennent conﬁrmer les premiers
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bruits de désastres qui parviennent aujourd’hui. C'est un
souldvement général de la population‘ameutée et conduite
par les lettrés contre toutes nos chrétientés.

12 septembre.

Les bruits deviennent de plus en plus alarmants, et je vais
tout & heure me trouver assez autorisé pour dire que nos
malheurs dépassent tout ce que I'imagination peut supposer.
Iragitation fermente partout et aujourd’hui eHe s'étend
jusque sous les murs de la citadelle de Hué. -Il nous arrive
des fuyards de partout et & chaque instant; ils sont porteurs
des plus désolantes nouvelles. Tous les districts du Quéng-
tri sont anéantis, paraitil. Un jeune homime é&chappé aun
massacre dit avoir vu massacrer trois prétres indigénes. Je
suis encore sans nouvelles au sujet des confréres. Quatre
chrétientés situées & douze ou quinze kilométres de Hué
viennent.d’arriver et nous demandent un logement et de la
nourriture. Le chiffre des réfugiésest actuellement de mille
persones. ‘ :

13 septembre,

Nous n’avons pas encore de nouvelles certaines des
désastres qui ont eu lieu, mais nous présumons que nos trois
districts du Dinh-Cit, Bai-Tréi et DAit-do, comprenant
soixante-cing chrétientés, un séminaire et trois couvents de
religieuses, auront ét6 complétement dévastés, ef la presque
totalité des chrétiens, victimes de la fureur des lettrés, ce qui
ferait de dix & quinze mille personnes massacrées. Je ne
puis encore V'affirmer, mais je crains d'étre plutét au-dessous
qu'au-dessus de la vérité.
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UN KPISODE DE LA PERSECUTION

DANS LA
COCHINCHINE ORIENTALE.

Lettre de M. Gwzton. missionnaire, & M. Pemoz dzrecteur ay
séminaire des Missions-Etrangéres de Paris.

Saigon, le 6 septembre 1885.

Vous connaissez d8ja les terribles événements dont notre
pauvre Cochinchine orientale vient d’étre le théitre; mais
je suis stir que vous seriez heureux d’avoir des détails sur
ce qui concerne chaque district, aussi je vais vous raconter
en quelques mois ce qui regarde ma station du Z'hdnhk-Hod.

Comprise entre le cap Varélp et le faux cap du méme nom,
la province du Thanh-Hod va se perdre dans les montagnes
du Laos. Cest un pays situé dans un site magnifique, mais
malheureusement plus beau que riche, car il a peine 3
nourir une population de 60,000 hommes pauvres et pares-
seux. J’y arrivai le 15 mars ol m'y livrai aussitdt d I’6tude
de la langue annamite. Vers la fin de juin, je commengais
Yadministration de mes chrétiens au nombre de 3,000, de
concert avec le P. Auger, qui devait me céder le district au
mois d’aotit, Tout alla bien jusqu’au mois de juillet. J'avais
au moins vingtcing catéchuménes dont onze seulement
furent baptisés, les autres ayant été dispersés par la persé
eution qui éclata au moment ou j'allais les instruire, J’étais
coutent de ce chiffre pour ma premiére année, mais le
démon ne 1était pas.

Le 20 juillet, arrive la triste nouvelle que trois confréres
ont éié massacrés au Tu-Ngia avec 7,000 chrétiens ; & partir
de ce jour les paiens ne connaissent plus de limites dans
leurs exactions. Le grand mandarin de la province livre
toutes les armes de la citadelle aux insurgés qui s'organisent
pour ne laisser échapper personne. ' Cependant, I'heure du
massacre général n’est pas encore venue.

Le 25, un prétre annamite qui me servait de vicaire, arrive

)
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de Qui-Nhon, confirme ce que j'avais appris antérieurement,
et de plus m’aunonce que toutes les provinces du nord sont
soulevées, que des lettrés ont commencé leur ceuvre satani-
que. Dés lors, mes chrétiens affolés s’enfuient sur les mon-
tagnes pour échapper d une mort inévitable. Tous les sen-
tiers des villages sont gardés avec soin; toute communica-
tion, toute correspondance avec mes confréres devient im-
poss1hle et défense est faite & tout paien de sauver les chré-
tiens et leurs biens.

Chague nuit, les sous-préfets parcourent les villages chré-
tiens, et surtout ceux ou se trouvent les Péres qu'ils gardent
4 vue. Les grands mandarins cependant, ne voulant pas
paraitre trop ouvertement contre nous, sont d’une hypocrisie
sans pareille: 'un d’eux méme, allait jusqu’a nous dire :

« il y a un seul chréiien de tué, je consens 2 mourir
moi-méme. »

Ne nous laissant pas tromper par cette phraséologie anna-
mite, nous convinmes, le Pére Auger et moi, de nous réunir
dans une paroisse du centre pour organiser la défense. Jus-
gqu’au 6 aofit, nous n’etimes & déplorer que quelques vols et
incendies de maisons. Ce jour-13, un lettré nous apprit que
le Binh-Dinh méme, qui est sous la protection de la conces-
sion frangaise et des soldats frangais & Qui-Nhon, avait 6té
mis & feu et 4 sang; que les lettrés descendaient au Phu-Yén,
ol se trouvaient les Péres Chatelet et Iribarne, derniére pro-
vince qui me séparait de ces vampires. L’heure approchait
donc. Je pus toutefois circuler jusqu’an 10 aolit pour admi-
nistrer les vieiliards malades qui n’avaient pu fuir: on me
montrait, il est vrai, des lancez gui toutes devaient avoir
Phonneur de me tuer, mais cela n’était pas encore de nature
a m'effrayer.

Le 7 aotit, des chrétiens du P. Guégan, qux s’étaient réfu-
giés sur les montagnes, descendent chez moi, sans savoir ot
ils se trouvaient, mais trop fatigués pour aller plus loin.

Le soir du méme jour, on vint me dire gue mon prétre
annamite avait fui, qu’on avait pillé ses-églises et sa maisone
tué plusieurs de ses chrétiens, On avait fixé le 11 aolt pour
nous mettre & mort, ce.qui n’empdcha pas mon confrére de
monter 3 la citadelle le 11 an matin pour reprocher aux
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grands mandarins toutes leurs menées et leur connivence
avec les lettrés. Etonnés de son audace et de ses menases,
ils remirent la partie 3 la nuit du 15 au 16. -Nous ne vimes
que le premier maitre des lettrés et le maire du canton, qui
arrivérent & notre maison vers onze heures de la nuit pour
voir si vraiment nous étions sur la défensive. Ils passérent
au milieu de mes chrétiens que je commandais le fusil sur
V’épaule.

Le 15, les lettrés tudrent un beeuf et un porc dont ils
burent le sang, jurant d’dtre unanimes pour le massacre, et
Ie soir ent lieu un banguet solennel auquel furent invités les
chefs. Le deuxiéme chef, honnéte homme, se trouvant avoir
la présidence, s'empara de tous leurs diplomes, et partit
aprés leur avoir notifié que jamaisil ne participerait 3 un
acte aussi monstrueux. C'est ce brave homme qui nous mit
au courant de tous les événements, et qui plus tard nous
avertit de fuir. Les lettrés, furieux contre lui, se décidérent
alors & attendre le signal donné par leurs collégues des pro-
vinces supérieures (ui ravageaient alors le Phu-Yén.

Le 15 aotit au soir, nous neus séparions, mon confrére et
moi, pour aller altendre . 1 .t sur les montagnesaumilieu
de nos chrétiens; mais voici que le 22, le lettré dont jai
déja parlé, quitte la citadelle & T'ov.erture des portes, jette
dans les fossés ses beaux habits bleus, et vient, en mendi- °t,
avertit mon confrére qu’on en voulait surtout aux deux
Peres, et que, si nous fuyions, on ne w-<sacrerait peut-éire
pas nos chrétiens. [l nous fallait une raisou semblable pour
nous déterminer 3 abandonner nos chéres ouailles.

A la nuit men confrére arrivait dans wma maison, et
minuit, nous traversions le fleuve au moment ou cent vingt
lettrés descendaient chez moi. Pour ne pas &tre apergus nous
dlimes contourner une montagne afin de prendre sur une
plage déserte une barque de chrétiens, qui était sortie sous
prétexte d’aller pécher. Nous voulions d’abord gagner Qui-
Nhon, mais notre barque étant trop petite pour tenir la mer,
nous ddmes nous contenter de fuir dans les iles. Et encore
avons-nous eu bien de 1a peine a en atteindre uw  Nous
faililmes sombrer 2 deux oun frois reprises, et nous ‘stimes
jusqu'au lendemain trempés jusqu’aux os.
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Le dimanche matin, nos catéchistes dirent pécher des
huitres pour leur déjeuner. L’un d’eux prit méme un gros
poisson que maungea le Pére Auger; pour moi, je dus m'abs-
tenir de toute nourriture et cela deux jours et deux nuits.
Bient6t nous nous apergumes que nous étions poursuivis;
furieux de ne nous avoir pas trouvés, lec bandits pillerent et
brilérent ma maison, mais comme c¢'était surtout & nous-
mémes qu'on en voulait, ordre fut donné de nous traquer
sur les montagnes ; toutes les barques du port fureut réqui-
sitionnées et lancées & notre recherche avec promesse de
récompense pour ceux qui nous améneraient meorts ou vifs.

Le dimanche soir méme, nous flmes atteints par deux
barques annamites, mais intimidés par nos fusils, et ne se
croyant pas en force pour nous faire prisonnier ou pour
nous tuer, les brigands se contentérent de dix-huitligatures.
Cependant il fallait dépister les autres bandits; nous nous
déciddmes donc & chercher une plus grande barque et 3
gagner Qui-Nhon. Nous voyagedmes toute la journée et toute
la nuit, et ce ne fut que le lundi vers dix heures que nous en
trouvimes une, mais le pilote refusa de nous prendre. Cet
homme aprés d’assez longs pourparlers, nous dit, comme
pour se moguer de nous:

“Mais vous n’avez pas besoin de monter dans ma barque
pour vous sauver; il y a 13 dans le port un navire européen
qui vous protégera.”

Personne ne crut 2 sa parole, et cependant, en regagnant
les montagnes nil nous devions passer la nuit, nous regar-
dons entre les iles pour voir si, contre tout espoir, il n’aurait
pas dit vrai. A deux heures, nous perdioms courage, et,
depuis quelque temps déja, nous étions couchés au fond de
notre barque, lorsqu’un catéchiste g'écria:

“Peres, je crois voir un navire noir & peu prés & I'endroit
ol nous avons pris la mer ’autre jour.”

Une seconde aprés, nous l'avions apergu de nos propres
yeux, €t nous nous dirigions sur lui, sans connaitre sa
nationalité, car il ne portait pas de drapeau. Quelle ne furent
pas nofre surprise et notre joie, lorsquwa deux cents pas de
son bord, un chapeau s'agite, et nous entendons crier en bon
frangais :

“Eh! dépéchez-vous donc.”
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Le Pére Auger reconnait aussitdt le Pére Geffroy qui avait
occupé ce district il y'a huit ans. Arrivés 3 bord, contents
d’étre sauvés, nous nous informames des autres confréres et
de leurs districts. Quelles nouvelles!! Les Péres Poirier,
Garin, Guégan, Martin, Macé, Barrat, Chatelet, Dupont,
ainsi que beaucoup de prétres annamites é&taient tués avee
30,000 chrétiens. Nous-mémes étions regardés comme morts,
lorsque le 20, Monseigneur regut une lettre que javais re-
mise le 18 & un barquier paien. Le prélat fréta aussitét un
navire allemand en rade & Qui-Vhon pour nous sauver,si la
chose était encore possible.

Toute la nuit, nous embarquimes des chrétiens réfugiés
sur les montagnes qui bordent la mer. Pour cette besogne
nous avions réquisitionné des barques paiennes; pour moi,
J’en commandais une, montée par six paiens que je faisais
travailler en leur montrant mon revelver. Nous ne plimes
sauver que 700 chrétiens, 2,300 restaient encore sur les mon-
tagnes, destinés, hélas! A 8tre massacrés par les paiens ou &
mourir de faim ou scus la dent des bétes sauvages !

Vous le voyez. Ce sont des allemands, ee sont des pro-
testants qui sont venus nous sauver, nous francais, nous
missionnaires catholiques l......

Je conduisis mes chrétiens & Saigon, ou Frangais et Anna-
mites furent émus de pitié, et donnérent d’assez abondantes
aumanes.

Ce méme jour 27 aolit, je repartais pour sauver le Pére
Villaume au Binh-Thudn. Je dus descendre & terre & minuit
avec deux annamites seulement, et voyager pendant deux
heures et demie pour arriver 3 la maison du Pere: je la
trouvai gardée par des paiens. Le Pére avait fui le 24 avec
ses chrétiens. Je ne rencontrai; qu'un catéchiste et six néo-
phytes, ainsi que les religieuses; je ne pus les délivrer, les
paiens étaient trop nombreux !

A mon arrivée, on commenga 3 tout briiler, et quand je
voulus partir, j'étais cerné. Je forgai une patrouille compo-
sée seulement de quatre hommes, mais je fas poursuivis pen-
dant plus de deux heures jusqu'a la mer. De temps en temps,
je faisais arréter les handits en les mettant en joue. Traver
sant les riviéres et les salines, j'arrivai & cing heures sur le
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rivage, mais nous étions cernés de tous cdtés, et nous étions
4 3 kilométres du lieu de débarquement. Je fis alors monter
mes gens dans une petite barque que je trainai moi-méme,
ayant de Peau jusqu’d la poitrine ; une fois dans la barque,
je quittais de temps en temps la rame pour prendre le frsil.
et repousser mes agresseurs gui eux aussi accouraient en
barque, puis je déposais le fusil pour reprendre la rame, et
cela pendant une heure, Peu & peu le nombre des barques
diminua; bient6t il n’y en eut plus que trois dont 'une
venait perpendiculairement sur la mienne ; mais je voyais le
bateau frangais. Je tirai trois coups pour me faire recon-
naitre, aussitot deux des barques laucées 3 ma poursvite
s’arrétérent. La troisidme était trop avancée pour reculer, je
fis mettre en joue par mes deux Annamites qui la montaient
et leur commandai de carguer les voiles. A leur grand éton-
nement, je sautai 3 son bord, y fis passer mes gens; j'aban-
donnai ma premiere barque, et me fis conduire sur le bateau
frangais.

Jrarrivai brisé de fatigue, et les jambes crispées par le froid.

Voici mon histoire et les péripéties de ma fuite; jaurais
d& périr bien des fois, si j’en avais été digne.

Bt maintenant, je suis & Saigon avec le Pére Vivier et
2,700 chrétiens (5,000 environ sont encore 3 la Concession de
Qui-Nhon). Nous avons déja acheté pour 6,000 piastres de
riz; et vous savez gue pour une mission qui a tout perdu,
méme ses missionnaires, ce n’est pas chose facile que de
payer cette somme. Mais je connais voire cceur et je sais
d’avance que vous ne négligerez rien pour nous venir en
aide.

D’aprds une lettre particulitre qui nous arrive an dernjer moment, les massa-
eres continueraient tonjours an-deld d’un certain rayon protégé parls citadelle
de Binh-Dinh; un missionnsaire aurait été tué avec une cruauntéinonfe. Sa tate
aurait 6t plantée et exposée sur un arbre et son corps aurait 6té écorché, coupd
en morceanx ¢+ brilé sur Iaroute. Nous attendons la confirmation de ces nou-
velles horreurs, et nous adressons ure priére & nos lecteurs en faveur des pauvres
survivants de tant de massacres.
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.COCHINCHINE.

Saigon, le 17 octobre 1885.

Nous venons d’apprendre la nouvelle certaine du massa-
cre du P, Chételet et de trois prétres indigénes, le 26 aolit
dernier.

D’un autre coté, des lettres de Hué annoncent que: sept
miile chrétiens et huit prétres indigénes ont ét6 massacrés
entre Hué et Dong-Son dans la province de Quang-Tri.

Les PP. Dangelzer, Girard et Closset ont été6 débloqués
par une colonne de soldats frangais, aprés avoir soutenu un
sidge rigoureux. Réfugiés avec trois mille chrétiens dans
une enceinte de deux.cents meétres de c¢oté, ils ont résisté
pendant trois semaines 3 toutes les attaques de milliers de
rebelles bien armés.

Une expédition organisée par les chrétiens de Qui-Nhon
et soutenue par la présence du P. Auger, a tenté un heureux
coup de main au Phu-Yén, ou un millier de chrétiens se
défendaient courageusement, depuis deux mois, sur le pla
teau de Tra-K&8. La petite colonne chrétienne a pu délivrer
ses fréres et, aprés dix jours, les ramener & Qui-Nhon, avec
six canons pris sur l'ennemi. Beaucoup dentre eux sont
mutilés par des coups de lances ou des coups de sabre.

Ou done s’arréteront ces massacres lamentables, car I'au-
dace des letirés encouragés par le succeés fait redouter I'ané-
antissement complet de la mission de Hué comme de celle
da Binh-Dinh, et peut-8tre aussi du Tong-King!

LtrTRE DE MGR CASPAR AUX DIRECTEURS DU SEMINAIRE DES
Missions ETRANGERES.

Hué, ce 9 octobre 1885.
Un télégramme adressé 3 M. Delpech vous sera parvenu
depuis longtemps quand cette lettre vous arrivera. Ce que
demain nous apportera de nouvelles calamités 3 subir, Dieu
le sait, mais nos appréhensions ne sont rien moins que cal-
mées par les bruits sinistres qui nous arrivent. De toutes
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parts on signale une agitation parmi 1a population soulevée
tout entiére par la classe intelligente et dirigeante et que
les mesures répressives n'ont encore pu apaiser. La pro-
vince de Quang-Tri, comptant prés de soixante-dix chrétien-
tés, est ruinée de fond en comble. Les chrétiens fugitifs ne
trouvent d’asile que sous les murs des citadelles ou séjour
nent des troupes frangaises, et bientt peut-8tre ce voisinage
ne les défendra pas contre la rage de leurs ennemis. Un
quart d’heure d’attaque pendant la nuit suffira aux rehelles
pour exercer leurs ravages avant que les secours aient pu
nous arriver. Que Dieu change le ceeur de nos cruels per-
sécuteurs | c’est alors seulement que nous aurons ’espoir de
voir conservés ceux que le fer et le feu ont épargnés jusqua
ce jour.

Plus de sept mille chrétiens ont été massacrés dans la
Cochinchine septentrionale. Il en mourra encore plusieurs
centaines par suite des privations et des miséres qui sont la
suite des désastres, ce qui fera bientdt monter le chiffre de
nos pertes au tiers du total de la population chrétienne.
Plaise & Dieu que les deux autres provinces soient épar-
guées! Celle du Quing-Hinh est menacée dans sa partie sud
par les rebelles que la colonne expéditionnaire a refoulés
du Quing-Tri. Celle du Thua-Thién profite de la proximité
des troupes francaises séjournant & la citadelle de Hué et
au port de Thudn-Ain. Mais des surprises nocturnes prépa-
rées en secret et menées avec promplitude sont encore i
craindre pour toutes nos chrétientés et pendant de longs
jours. Dieu veuille avoir égard 3 tout le sang versé par nos
sept mille victimes pour nous accorder cette paix si ardem-
ment désirée !
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JAPON SEPTENTRIONAL ) .

—————

Audience accordée. & ilgr Osouf par S. M. le Mikado.

—

Au milieu des épreuves qui frappent 'hérotque Société des MissionsEtrangs.
res de Paris, Dieu, toujours miséricordicux, lui ménage une consolation, Cette
lettre de M. Midon, proncaue apostolique du Japon septentrional, donne les
détails d'un événement qui peut avoir les plus heureux résultats pour I'avenir de
cetto Eglise ai longtémps éprouvée.

Yokohama, 14 septembre 1885.

)

Vous n'’ignorez point 'honorable mission que daigna con
fier au mois de maxrs dernier, & Mgr Oscuf, le Souverain
Pontife, désireux d’entrer en relatlons avec le gouverne-
ment japonais.

Dés son retour & Tokid, vers le milieu d’aodit, le préiat
s’empressa de faire les démarches nécessaires, afin d'obtenir
T"audience voulue pour la remise d’une lettre de Sa Sainteté
4 Sa Majesté le Mikado. M. Sienkiewicz, ministre plénipo-
tentiaire de France au Japon, officiellement chargé par le-
Gouvernement frangais, sur la demande du Vatican, de pré-
ter son concours & Mgr d’Arsineé, montra, en cette circons
tance, une entente des affaires et un dévouement qui lui
font le plus grand honneur.

Aprés les entrevues préhminaires, usitées en pareil cas,
S. Exc. le comte Inouye, ministre des Affaires Etrangéres
du Gouvernement japonais, vint informer Mgr Osouf que
I’sudience impériale était fixée au samedi 12 septembre En
miéme temps, le Journal Officiel publiait une note annongant
qu'a cette date, I'Empereur recevrait Mgr d’Arsinos, porteur
d’une lettre du Pape de Rome pour Sa Majesté, et que deux
voitures de la cour conduiraient au palais les personnes
admises 4 I'audience.

Les choses se sont, en effet, passées d’aprés ce programme,
et je viens auJourd’hu1 vous donmer 3 ce sujet quelques
dgtails.

Samedi dernier, 3 dix heures, arrivaient 3 Tsoukiji, rési-
dence do Mgr d’Arsinos, deux voitures de Iz cour, dont 1'une
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ordinairement envoyée aux ministres plénipotentiaires quand
ils vont présenter leurs lettres de créance. Sa Grandeur
prit place dans la voiture d’honneur avec celui qui vous
adresse ces lignes; dans la deuziéme, monta M. Brotelande
qui accompagnait Monseigneur a titre de secrétaire; M.
Vigroux, provicaire était malheureusement retenu par une
indisposition bien regrettable en pareil jour.

Nous nous rendimes 3 la Légation de France, ou Monsieur
1e Ministre et tout son personnel en uniforme prirent place
dans les voitures, escortées par les deux cavaliers de'la Léga-
tion, et ’on partit pour le palais d’Akasaka.

Nous trouvdmes dans le salon d’attente, S, Exc. le minis
tre des Affaires Etrangeres, en grand uniforme, tout cons.
tellé de décorations, S. Exc. le comte Ito, ministre de la Mai-
son de ’Empereur, avec le grand cordon de Yordre du Soleil
Revant, plusieurs gentilshommes de la Chambre, I'Introduc-
teur des audiences impériales et le premier interpréte de la
cour, en habits de cérémonie.

Tous ces hauts fonctionnaires ﬁrent 3 Menseigneur et aux
personnes qui ’accompagnaient le plus gracieux accueil, en
attendant le moment de Paudience.

A onze heures, les huissiers annoncérent arrivé de 'Em-
pereur, et nous pénétrdmes dans la salle des réceptions:
Meonsieur le Ministre de France et Mgr Osouf ouvraient la
marche, suivis des deux missionnaires et des membres dela
Légation. Sa Majesté 16 Mikade, en habit militaire, releve
par la décoration de son ordre, se tenait debout au fond de
la salle,—devant un fauteuil—les mains appuyées sur son
épée. Autour de lui, les fonctionnaires signalés précédems-
ment. -

Aprds les trois saluts d’usage renouvelés de la porte a
Pendroit o1 'on s’arrdte devant ’Empereur, M. le Ministre,
en quelques mots parfaitement dits, présenta 3 Sa Majesté
Mgr Osouf, porteur @’une lettre de Sa Sainteté Léon XIU.,
L’interprate fit la traduction voulue, et Mgr d’Arsings, pre-
nant la parole, s'adressa en ces termes au Mikado:

“ Sire,

‘“La Souverain Pontife Léon XIII, connaissant les pro-
grés qui s'accomplissent sous votre régne dans Yempire du
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Japon, a déslré se mettre en relations avec Votre Majests,

aussi bien qu’avec lés Souverains des autres grandes puis-,
sances du monde. Sa Sainteté a donc résolu d’adresser une
lettre & Votre Majesté, pour Lui exprimer directement com-
bien Elle apprécie les nobles aspirations de son gouverne-
ment, et Lui témoigner aussi les sentiments particuliers qui
L’animent 3 1’égard de Votre Auguste Personne.

“Le Saint Pére a daigné m’appeler & Rome et me char-
ger de porter de sa part cette lettre & Votre Majesté, recou-
. rant au bienveillant intermédiaire de Son Excellence Mon-
sienr le Ministre de France, pour m'introduire devantElle d cet |

effet.
 En venant m’acquitter de cette trés honorable mission,

qu’il me soit permis, Sire, d’offrir & Votre Majesté mes plus
profonds hommages et de Lui exprimer aussi mes veeux les
plus sincdsres pout que tous les progrés, inaugurés par
Votre régne, continuent et se développenb de plus en plus,
a4 la gloire de Votre Majesté et pour le bonheur de son

peuple!”
Quant Pinterpréte eut traduit cette adresse; Monseigneur

recut des mains de l'un de ses missionnaires la lettre du
Souverain Pontife et 1a présenta 3 ’Empereur. La lettre
de Sa Sainteté &tait renfermée dans une enveloppe de soie
blanche, aux armes pontificales délicieusement reproduites,

et fermée par un cordonnet d’'or.
Sa Ma]esté regut le pli, le considéra un instant, puis, le

passant & un officier, il lut & son tour en japonais, sa réponse.
L’interpréte la traduisit 2 Monseigneur en excellent frangais.

Il m’est impossible de vous donner le texle méme dela
réponse impériale. En voici les idées principales :

Sa Majesté le Mikado exprima combien il se trouvait
honoré de la démarche bienveillante du Souverain Pontife,
et chargea Sa Grandeur d’offrir au Pape ’expression de ses
remerciements. Ii exprima son désir de continuer & mar-
cher dans la voie du progrés, sa volonté d’accorder 2 ses
sujets ehrétiens une protection égale & celle dont il favorise

tous les autres.
L’audience était terminé. Mgr Osouf présenta 41’Empe

reur les deux inissionnaires de sa Suite, et tous se retirérent
avec le cérémonial suivi lots de Ventré.
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A peine revenus dans le salon, le comte Tnouye exprima
de nouveau & Mgr @’Arsinoé combien le gouvernement Japo-
nais était honoré de la lettre pontificale. SaGrandeur, & son
tour, témoxgna 4 Son Excellence ses remerciements pour la
maniére dont on avait bien voulu accueillir le message et le
messager de S. S. Léon XIII. Pour se conformer aux usa-
ges du pays, on offrit le.thé et les accessoires, puis les voitu-
res ramenérent & la légation et & la mission les personnes
qui avaient assisté & ’audience.

Dans I'aprés-midi, Mgr Osouf fit au Ministre de Ia Malson
de Pempereur la visite d’usage ; puis Sa Grandeur alla remer-
cier M. le Ministre de France de ses hons et gracieux offices
en cette occasion.

Tel est le résumé de 'audience, que j’ose appeler 1’événe-
ment dw 12 septembre L'effet moral qui en résultera tour-
nera, Dieu aidani, au bien de la Religion, et par suite au
bonheur du pays dont la Providence a daigné nous confier
I'évangélisation. Inutile de vous dire combien nos néophy-
tes sont heureux tout ensemble et de la démarche du Saint
Pére et de I'audience impériale.

Veuillez prier avec nous pour que les vues élevées de
8. 8. Léon XIII trouvent sur ces iles lointaines jadis si ehré-
tiennes, ’écho désiré, ut sermo Dei currat.



ATHABASKA—MACKENSIE

(AmERIQUE Norp-OuEsT)

La vie du missionnaire dans I'Athabaske - HacKensie, par le
R. P. Pascal.

Mission de la Nativité, 28 décembre 1885.

A

Plusieurs d’entre vous m'ont posé maintes fois diverses
questions sur ma vie depuis bientét douzé' ans dans ces mis-
sions lointaines. Je me décide enfin & vous donner quelques
détails d’ensemble sur nos occupations et nos travaux de
missionnaires dans les provinces du Nord.

Quel est le pays? Quelle est sa richesse? Quels sont ses
produits et les moyens de subsistance pour les habhitants ?...
Voici la réponse en quelques mots.

**>F

Riche en animaux 4 épzisses fourrures, objet d’'un grand
commerce pour les Anglais, le nord de YAmérique est le
plus pauvre de la terre; car son sol ne peut nourrir les quel.
ques milliers d’habitants qui le foulent. Les récoltes y sont
paralysées par les froids rigoureux et longs de I’hiver et par
les fraicheurs des nuits d’été. Une année, la récolte est
abondante; en d’autres années, disette compléte, Xe gibier
au printemps et, en automne, les animaux sauvages et en
particulier le renne et I’élan, qui deviennent de plus en plus
rares, voil3, avec le secours des animaux domestiques et le
poisson, toutes les ressources d’un pays qui n’a de remar-
quable que son étendue. Un dioceése ordinaire d’Amérique
est beaucoup plus grand que la France, et certainement la
France entiére n’s pas en étendue le tiers de Athabaska-
"Mackensie. L'importation y est trés pénible et trés cofiteuse,
vu les distances, et ¢’ast cependant notre seul moyen de sub-
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sistanee, grace & 'OBuvre si providentielle de la Propagation
de la Foi, qui nous fournit quelques ressources pour achetor
et faire venir d’Angleterre les choses de premiére nécessité.
Ces secours, ajoutés aux fruits de nos pénibles labeurs, nous

rendent la vie possible, méme dans un pays si inclément.

De 13, nécesité pour nous de nous livrer tour & tour aux tra-
vaux du saint ministére et 4 ceux de la vie matérielle. Nous
qguittons le bréviaire pour prendre la hache, nous passons de

la prédication et du confessionnal aux travaux des champs.

Heureux encore ceux qui, comme nous, ont le benheur
d’avoir avec eux quelques bons Fréres convers. Mais n’ai-je
pas At passer moi-méme sept années 3 la mission de N.-D.-
des-Sept-Douieurs, entiérement seul dans les terribles épreu-

ves @’un complet isolement.

***

Je reviens & notre mission de la Nativité, dont je veux
vous parler. Nous avons 13 des Seeurs de charité, qui tout
prés de nous tiennent un orphelinat ot nous devons instruire,
habiller, nourrir et chauffer une vingtaine d’enfants. QOutre
cette petite communauté, nous avons une quinzaine de famil-
les de Blancs, établies non loin de nous. Les uns parlent le
frangais, d’autres le cris, et quelques-uns anglais.

Enfin, la partie la plus considérable de notre troupesau,
test la tribu des sauvages montagnais, dont la langue est
assez difficile & apprendre et plus encore & prononcer. 1l est
nécessaire pour nous d- savoir toutes ces langues, si nous
voulons faire du bien & ceux qui nous sout confiés.

Nous avons dans la maison de la Nativité quatre Freres
convers trés dévoués 2 la mission. En ét§, ils sont occupés
{ 41a culture de notre petit champ ol nous semons pommes
de terre, orge et produits de jardinage en petite quantité. Ce
sont eux aussi qui vont faucher le foin pour le troupeau,
Les prairies sont un peu éloignées, en sorte qu'ils couchent
dehors toute la semaine et ne reviennent que le samedi en
ssquif. En aufomne, nous nous joignons 3 eux pour entas-
#er le bois sec guw’ils coupent avant que la neige tombe, et
‘que les beeufs charrieront en hiver ainsi que le foir.

- Mais voici venir I'hiver; les pluies de 1’66 ont dégradé
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nos maisons construites en bois et le crépissage d’argxle dy
dehors et du dedans est 3 réparer, si I'on veut se garantu' de
la bise du nord. Il faut donc fermer avec grand soin toutes
les fissures et récrépir du haut en bas, si I’on veut nabiter
~ des maisons assez chaudes. Nous voild donc magons pen-
dant quelques jours avec nos bons Fréres. Bient6t les jours
sont plus courts ef le froid est devenu plus intense. Dés lors,
casques, mitaines de poil, capotes et autres vétements d'hiver
sonf, nécessaires. Arrive enfin le jour de I’an dont je vais
vous dire un mot,

Ce jour, que nos sauvages nomment, en leur langue, le
jour ol l'on s’embrasse, est donc connu méme dans Pextréme
nord de 'Amérique.

Au presbytére, on se donne I'accolade fraternelle et moi,
en ma qualité d’économe, j'offre les étrennes qui consistent
en quelgues morceaux de chocolat. Ces douceurs nous rap-
pellent les petites friandises du jeune temps. On se trans-
porte ensuite chez nos Sceurs, et 13, aprés avoir béni la
famille, on distribue des beignets sucrés aux pauvres déshé-
rités, qui trépignent de joie et éclatent en chants de recon~
naissance. . Dans la journée, nos fideles sont exacts & nous
faire visite.

Le jour de ’an passe plus vite ici gu'ailleurs, car la nuit
vient avant quatre Leures, et nous laisse dans les tén&bres
jusqw? neuf heures du matim. Chacun reprend alors son
travail. Deux de nos Fréres, aidés d’un de nos orphelins,
partent avec leur traineau & chiens et vont sur le lac Atha-
baska dans une ile 3 quelques lieues de la mission. Iis per-
cent la glace, glissent au-dessous leurs filets au moyen d'une
longue perche. Ils restent 13 jusqu’au samed, ils reviennent
éntendre la messe le dimanche et apportent en méme temps
Ja nourriture de la semaine. Il faut toujours an moins
trois cents poissous pesant deux ou trois livres chacun.

Tes deux autres Fréres travaillent 3 la maison, réparent,
les portes et les fendtres, confectionnent des traineaux pour
les beoufs et les chiens, prennent soin des bétes & cornes, char
rient le bois et le foin, ete. Ici, pas de voitures ni de char-
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rettes, mais sealement des traineaux trds lourds pour les
beufs et d’autres plus légers pour les chiens, Ces trainsaux
sont faits avec deux gros madriers unis par de fortes traver-
ses, ayant au-dessous des plaques de fer recourbées afin
que le véhicule glisse facilement sur la neige durcie. Chaque
beeuf peut facilement trainer quinze cents livres et faire
deux voyages par jour et durant plusieurs mois;
cela vous donne une idée de la quantité de bois nécessaire
pour alimenter nuit et jour quatre podles chez nosSwmurs,
deux chez nous an presbytére et un septiéme le dimanche &
IEglise.

Dans les loisirs que nous laisse le saint ministére nous
coupons ce bois par morceaux selon la grandeur des poéles
et I’entassons autour de nos maisons.

A midi, le Frére, qui prend soin des bestiaux, fait sortir Ie
troupeau, et ces pauvres bétes sensibles au froid rigoureux
(30 et 35 degrés, quelquefois méme 40 et 45), vint en
seconant la téte surle lac ol un trou fait dans la glace
rameéne 'eau 4 la surface et leur permet de se désaltérer.
Aprés avoir bu, nos hosufs reviennent 3 la hite vers I’étable,
laissant & peine au Frére le temps de nettoyer leur place et
de donner le foin. Dans ces pays si froids, ces bdtes sont
maigres et donnent peu de lait, mais en retour elles sont la
richesse de la mission durant les six mois de la belle saison.

***

Mais, nous prétres, que faisons-nous pendant I’hiver? Je
Pai déj3 dit, nous partageons notre temps entre 'étude, la
pridre et le travail des mains.

Cependant, nous recevons sonvent méme en hwer, la visite
de quelques-uns de nos sauvages, accourus du fond des bois
pour se procurer soit du thé, soit du tabac, soit de la poudre,
etc. Alors ils vienneat prier & I'église, se thauffer 4 1a mai-
son. Ils nous donnent des nonvelles de leurs parents et pro-
fitent de leur visite pour se confesser. Aux uns nous offrons
des chapelets, 3 d’autres, des scapulaires, etc. Nous leur
promettons de prier pour eux et ils sen retournent fortifiés
et consolés par la vue de 1a Robe noire.

kR
QxRS
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Bien souvent, méme au cceur de I'khiver, on vient nous
chercher pour administrer un malade; aussitét, un Frére
prépare sa traine & chiens, ces famsux coursiers du nord. On
s'informe de la distance et de I'état des chemins, Il estplus
facile d’aller sur les lacs et sur la neige durcie par les vents
gu'a travers les bois et sur les montagnes ol la marche est
ralentie par la neigeset les embarras de la for8t, On compte
ensuite pour combien de jours il nous faut prendre des pro-
visions pour nous et pour nos chiens, Nous disposons sur
le traineau notre lit, qui consiste tout simplement en deux
couvertures de laive, des souliers de peaux d’élan, appelés
mocassins, trés commodes pour ces pays, nos mitaines, le
casque et Ia capote de poil. Nous n’avons garde d’oublier
de la viande séchée &t durcie au feu ou pilée et dslayée
dans du suif pour former le pémikan. Si nous sommes
riches, nous ajoutons un peu de sucre, de la farine et une
tablette de chocolat. Gardons-nous d’oublier nos petites
chauditres pour faire bouillir la viande et pour le thé. Une
assiette, un couteau, un gobelet ef surtout deux haches, enfin
le poisson pour les chiens et nos raquettes complétent nos
préparatifs.

Tout est préparé 3 1a hite ; les quatre chiens sont aussitot
attachés 'un 3 la suite de l'autre; chacun a sa place mar-
quée. Le fouet servira pour fustiger les paresseux, s'il est
besoin. _ ’

On part. Le sauvage ouvre la marche; les chiens sui-
vent gaiemant, la queue en trompette : le Frére dirige les
coursiers de la voix et se tient un peu en arriére. Le mis.
sionnaire, enveloppé de son manteau de poil, est sur le trai-
neau, tantdt assis, tant6t couché. Le plus souvent il marche
. pour se réchauffer, ou glisse surles eaux glacées avec ses
raquettes.

On avance ainsi sans reliche jusqu’a midi. T'heure du
diner venue, les trois voyageurs disposent chaudiéres,
viande séche et haches. On cherche un endroit oi le sapin
et-le bois sec ne font pas défaut ; puis, tandis que les chiens
se reposent sur la meige, I'un de nous prépare une place,
T’autre coupe des branches de sapin et les étend sur la terre;
le troisiéme arrive avec du bois sec. Le feu allumé, chacun
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gasseoit. Hélas! moins heureux que les Israélites dans le
désert, nous n’avons pas un Moise pour nous donner de I'eau.
11 nous faudra faire fondre 12 neige dans une chaudidre sur
ie fen et, soit dit en passant, cette eau laisse bien 3 désirer.
Le repas commence, on savoure avec appétit les morceaux
de viande séche gque 'on dépose sur un linge plus ou moins
blanc étendu sur le sapin qui nous sert de sidge. Heureux
ceux qui ont les dents solides, car le mets du nord, trop sem-
blable & une épaisse semelle de soulier, pourrait_vous en
faire tomber quelqu’une. Une tasse de thé chaud et bien
noir, ce nectar du nord, arrose le repas. On remercie le
bon Dieu. Tout est remis en place et le voyage continue.
X

Un peu avant la nuit, on s’arréte pour camper. Cette fois,
ies chiens dételés et en liberté prennent leurs ébats et se
roulent dans la neige. Semblable 4 peu prés & celui de
midi, le campement a cela de particulier qu’il doit tre assez
long. Oan approche la traine etP'on fait autour du camp une
muraille de branches et de neige, surtout iorsque le vent
souffie, pour se mettre a 'abri de ses caresses. On fait une
bonne provision de gros bois sec qui pétille et qui nous
réchauffera une bonne partie de la nuit. Cependant, les
chiens qui entourent le feu témoignent de leur impatience
¢t trouvent que le poisson est long 3 dégeler, car ils sont
affamés. Il faut voir ces pauvres bdtes déchirer 3 belles
dents I'énorme ration qui doit les sustenter jusqu’au lende-
main. Leur repas avalé, nos coursiers prennent 3 pleine
gueule la neige qui les entoure, et ¢'est assez pour les désal-
térer; aprés cela, ils cherchent un gite. Vous les voyez
gratter la neige au pied d’un arbre, y faire une place et s’y
blottir en boule pour y passer la nuit.

Lss voyageurs commencent alors leur réfection du soir,
offrent leur cour 3 Dieu, saluent Marie et leur bon ange.
Puis chacun se roule dans sa couverture et s'enveloppe tout
habillé, étendu sur des branches de sapin coupées avec nos
haches et les pieds prés du feu. La dureté de la couche
paralyse bien un peu le sommeil, mais n'importe, le corps se
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fait & tout. L'essentiel est gu’on ne se laisse pas gagner par
le froid ; et la fatigue de la marche ne tarde pas 3 amener
un repos bienfaisant. Le plus ennuyeux dans ces campe-
ments, c’est lorsque la neige tombe sur vous la nuit. Sou-
vent alors 1a chaleur du corps la fait fondre et les couvertu-
res sont humides et froides. Pourtant le feu est toujours
14, nous Pactivons et sa chaleur nous redonne la vie.

>.<**

Le lendemain on recommence comme la veille jusqu’a ce
quwon parvienne a la chrétienté ou sont les malades. Ona
fait ainsi douze 3 quinze lieues par jour.

Dés notre arrivée tous nos néophytes, heureux de nous
revoir, s’empressent autour de nous, nous touchent la main ;
c’est le salut des peuplades du nord et méme des anglais,

Le chef du camp veut recevoir le prétre dans sa loge ou le
repas est préparé. Nos bons indiens nous font gotiter de
leur chasse. Les mets sont excellents; mais il ne faut pas
étre délicat, il est utile quelquefois de fermer les yeux; car
nos sauvages ne sont pas difficiles et ils croient que nous
leur ressemblons,

Le prétre se hite ensuite de remplir son ministére auprés
des malades qui regoivent les sacrements avec ferveur. Il
prie pour tous et avec tous, les exhorte et s’en retourne
chez lui le ceeur rempli de consolations.

Voila nos occupations et celles de nos Fréres depuis au-
tomne oli nos sauvages gagnent les bois, jusqu’au printemps
ou ils se rapprochent de nmous. C’est dans la belle saison
seule que nous pouvons les réunir, les instruire, baptiser
leurs enfants... Je vous donnerai dans une autre lettre, sur
notre vie pendant I’ét§, des détails qui vous intéresseront.



